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Tör vény

2006. évi CVII.
tör vény

a géntechnológiai tevékenységrõl  szóló
1998. évi XXVII. tör vény módosításáról*

1.  § A gén tech no ló gi ai te vé keny ség rõl  szóló 1998. évi
XXVII. tör vény (a to váb bi ak ban: Gtv.) pre am bu lu ma he -
lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

„Fel is mer ve az em be ri kör nye ze tet be fo lyá so ló gén -
tech no ló gi ai be avat ko zá sok ban és a gén tech no ló gi á val
mó do sí tott szer ve ze tek ben rej lõ le he tõ sé ge ket és koc ká za -
to kat, a ter mé szet egyen sú lyá nak meg õr zé se, az em be ri
egész ség meg vé dé se, a tu do má nyos és a gaz da sá gi fej lõ -
dés biz to sí tá sa, va la mint az 1995. évi LXXXI. tör vénnyel
ki hir de tett Bi o ló gi ai Sok fé le ség Egyez mény és a 2004. évi 
CIX. tör vénnyel ki hir de tett, a bi o ló gi ai biz ton ság ról  szóló, 
Na i ro bi ban, 2000. má jus 24-én alá írt Car ta ge na Jegy zõ -
könyv ren del ke zé se i nek ér vé nye sí té se ér de ké ben az Or -
szág gyû lés a kö vet ke zõ tör vényt al kot ja:”

2.  § A Gtv. 1.  §-ának (1) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ 
ren del ke zés lép:

„(1) A tör vény ha tá lya
a) a ter mé sze tes szer ve ze tek gén tech no ló gi á val való

mó do sí tá sá ra,
b) gén tech no ló gi ai mó do sí tást vég zõ lé te sít mény lét re -

ho zá sá ra,
c) a gén tech no ló gi á val mó do sí tott szer ve ze tek és az

azok ból elõ ál lí tott ter mé kek
1. zárt rend szer ben tör té nõ fel hasz ná lá sá ra,
2. nem for ga lom ba ho za ta li célú ki bo csá tá sá ra,
3. for ga lom ba ho za ta lá ra,
4. ár tal mat la ní tá sá ra,
5. az Eu ró pai Gaz da sá gi Tér ség tag or szá ga in kí vü li

or szág ból (a to váb bi ak ban: har ma dik or szág) tör -
té nõ be ho za ta lá ra (a to váb bi ak ban: be ho za tal),

6. har ma dik or szág ba tör té nõ ki vi te lé re (a to váb bi -
ak ban: ki vi tel),

7. az Eu ró pai Gaz da sá gi Tér ség tag or szá gai kö zöt ti
szál lí tá sá ra (a to váb bi ak ban: szál lí tás),

[a to váb bi ak ban a), b) és c) együtt: gén tech no ló gi ai te vé -
keny ség], va la mint

d) a gén tech no ló gi á val mó do sí tott nö vé nyek és a ha -
gyo má nyos mó don, va la mint az öko ló gi ai gaz dál ko dás sal
ter mesz tett nö vé nyek adott tér ség ben egy más mel lett foly -
ta tott ter mesz té sé re (a to váb bi ak ban: egy más mel let ti ter -
mesz tés)
ter jed ki.”

* A tör vényt az Or szág gyû lés a 2006. no vem ber 27-i ülés nap ján fo gad -
ta el.

3.  § (1) A Gtv. 2.  §-ának g) pont ja he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

[E tör vény al kal ma zá sá ban:]
„g) gén tech no ló gi ai mó do sí tás: olyan kü lön jog sza -

bály ban meg ha tá ro zott el já rás, amely a gént vagy an nak
bár mely ré szét ki eme li a sejt bõl és át ül te ti egy má sik sejt -
be, vagy szin te ti kus gé ne ket vagy gén sza ka szo kat visz be
va la mely ter mé sze tes szer ve zet be, ami ál tal a be fo ga dó
gén ál lo má nya meg vál to zik;”

(2) A Gtv. 2.  §-ának i) pont ja he lyé be a kö vet ke zõ ren -
del ke zés lép:

[E tör vény al kal ma zá sá ban:]
„i) nem for ga lom ba ho za ta li célú ki bo csá tás: min den

ki bo csá tás a for ga lom ba ho za tal ki vé te lé vel;”

(3) A Gtv. 2.  §-ának k) pont ja he lyé be a kö vet ke zõ ren -
del ke zés lép:

[E tör vény al kal ma zá sá ban:]
„k) for ga lom ba ho za tal: olyan ki bo csá tás, amely nek so -

rán a gén tech no ló gi á val mó do sí tott szer ve ze tek, il let ve az
azok ból elõ ál lí tott ter mé kek a fel dol go zók hoz, a vi szont -
el adók hoz, a fo gyasz tók hoz vagy az egyéb fel hasz ná lók -
hoz bár mi lyen mó don el jut nak;”

(4) A Gtv. 2.  §-a a kö vet ke zõ q) és r) pont tal egé szül ki:
[E tör vény al kal ma zá sá ban:]
„q) puf fer zó na: az a kü lön jog sza bály ban meg ha tá ro zott 

biz ton sá gi tá vol ság, amely bár mely irá nyú fi zi kai ke ve re -
dés, pol len szennye zés, ár va ke lés bõl szár ma zó ide gen be -
por zás, el sod ró dás és egyéb szennye zés meg aka dá lyo zá -
sá ra szol gál és el vá laszt ja a gén tech no ló gi á val mó do sí tott
szer ve ze tek kel hasz no sí tott te rü le te ket a ha gyo má nyos
ter mesz tés sel, az öko ló gi ai gaz dál ko dás sal hasz no sí tott és
a ter mé szet vé del mi te rü le tek tõl;

r) me ne dék zó na: az adott gén tech no ló gi á val mó do sí -
tott nö vény faj tá val azo nos, il let ve izo ge ni kus nem gén -
tech no ló gi á val mó do sí tott nö vénnyel be ve tett te rü let a
puf fer zó nán be lül.”

4.  § A Gtv. 3.  §-ának (1) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ 
ren del ke zés lép:

„(1) A gén tech no ló gi ai te vé keny sé gek vég zé sé hez – a
13.  § (1) be kez dé sé ben és a 15.  § (1) be kez dé sé ben fog lalt
ki vé tel lel – en ge dély szük sé ges.”

5.  § A Gtv. 4.  §-a he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:
„4.  § (1) Gén tech no ló gi ai te vé keny ség vég zé sét a Gén -

tech no ló gi ai El já rá so kat Vé le mé nye zõ Bi zott ság (a to váb -
bi ak ban: Gén tech no ló gi ai Bi zott ság) vé le mé nye alap ján

a) hu mán-egész ség ügyi, hu mán gyógy szer gyár tá si
célú fel hasz ná lás, az em be ri test tel köz vet le nül érint ke zõ
ve gyi anya gok ese tén az egész ség ügyi mi nisz ter ál tal kü -
lön jog sza bály ban meg ha tá ro zott ha tó ság,

b) a me zõ gaz da ság és az élel mi szer ipar te rü le tén (be le -
ért ve az élel mi szer elõ ál lí tás ban al kal ma zott tech no ló gi ai
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se géd anya go kat is), il let ve egyéb ipa ri célú fel hasz ná lás
ese tén a Kor mány ren de le té ben meg ha tá ro zott ha tó ság
(a to váb bi ak ban a) és b) pont együtt: gén tech no ló gi ai ha -
tó ság) en ge dé lye zi, amennyi ben az en ge dé lye zés nem ze ti
ha tás kör be tar to zik.

(2) A kö zös sé gi ha tás kör be tar to zó en ge dé lye zé si el já -
rá sok ban a nem ze ti ha tó sá gi fel ada to kat a gén tech no ló gi ai
ha tó sá gok lát ják el az (1) be kez dés ben meg ha tá ro zott
szak te rü le tek sze rint, amely nek so rán – az ad mi niszt ra tív
fel ada to kat ki vé ve – egyez tet nek

a) a kör nye zet vé del mi és víz ügyi mi nisz ter rel, to váb bá
b) az élel mi sze rek és ta kar má nyok ese té ben az egész -

ség ügyi mi nisz ter rel és az élel mi szer- és ta kar mány biz ton -
ság te rü le tén szak mai dön tés-elõ ké szí tõ, vé le mé nye zõ, ja -
vas lat te võ, in for má ci ós, ko or di ná ló, az Eu ró pai Unió köz -
pon ti szer ve i vel és a tag ál la mok élel mi szer-biz ton sá gi
szer ve i vel kap cso la tot tar tó szer ve zet tel is.

(3) Az egész ség ügyi mi nisz ter ál tal kü lön jog sza bály -
ban meg ha tá ro zott ha tó ság, il let ve in té zet az (1) be kez dés
b) pont já ban, a kör nye zet vé del mi és víz ügyi mi nisz ter ál -
tal kü lön jog sza bály ban meg ha tá ro zott ha tó ság az (1) be -
kez dés a) és b) pont ja i ban meg ha tá ro zott szak te rü le te ken
tör té nõ en ge dé lye zés so rán szak ha tó ság ként jár el.”

6.  § (1) A Gtv. 5.  §-ának (3) és (4) be kez dé sei he lyé be a
kö vet ke zõ ren del ke zé sek lép nek:

„(3) A Gén tech no ló gi ai Bi zott ság tag jai a mi nisz té ri u -
mok kal köz szol gá la ti jog vi szony ban lévõ sze mé lyek nem
le het nek. A Gén tech no ló gi ai Bi zott ság tag jai gén tech no -
ló gi ai te vé keny ség ben anya gi lag sem köz vet le nül, sem
köz vet ve nem le het nek ér de kel tek. A ta gok a Gén tech no -
ló gi ai Bi zott ság mun ká já ban való rész vé tel elõtt össze fér -
he tet len sé gi nyi lat ko za tot tesz nek, amely a  géntechnoló -
giai ha tó ság hon lap ján köz zé té tel re ke rül.

(4) A Gén tech no ló gi ai Bi zott ság ba a Ma gyar Tu do má -
nyos Aka dé mia a ge ne ti ka, a kör nye zet tu do má nyok, az or -
vos tu do má nyok, az ag rár tu do má nyok, a jog tu do má nyok
és a gaz da ság tu do má nyok te rü le té rõl egy-egy, össze sen
hat, a mi nisz te rek ön ál ló an egy-egy, a kör nye zet vé del mi
cél lal be jegy zett tár sa dal mi szer ve ze tek kö zö sen négy, az
egész ség vé del mi és a fo gyasz tó vé del mi cél lal be jegy zett
tár sa dal mi szer ve ze tek kö zö sen egy-egy kép vi se lõt kül de -
nek. A Gén tech no ló gi ai Bi zott ság tag ja i nak meg bí za tá sa
négy évre szól, ezt kö ve tõ en a kül dõ in téz mény, mi nisz té -
ri um, il let ve szer ve zet új ta got je löl, il let ve vá laszt. A ta -
gok meg bí za tá sa egy al ka lom mal, szin tén négy éves idõ -
tar tam ra meg hosszab bít ha tó. A kül dõ in téz mény, mi nisz -
té ri um, il let ve szer ve zet új tag je lö lé se, il let ve vá lasz tá sa
út ján, rész le tes szak mai in dok lás mel lett kez de mé nyez he ti 
az ál ta la je lölt, il let ve vá lasz tott tag vissza hí vá sát a Gén -
tech no ló gi ai Bi zott ság ból.”

(2) A Gtv. 5.  §-ának (6) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(6) A Gén tech no ló gi ai Bi zott ság a tag jai kö zül tit kos
sza va zás sal, egy sze rû szó több ség gel el nö köt vá laszt. Az
el nök meg bí za tá sa két évre szól. A bi zott ság mun ká ját a

ta gok kö zül vá lasz tott tit kár se gí ti. Az el nö ki és a tit ká ri
tiszt sé gek be töl té sé nek idõ tar ta ma nem ha lad hat ja meg a
négy évet.”

7.  § (1) A Gtv. 6.  §-át meg elõ zõ „En ge dé lye zé si díj, en -
ge dély ér vé nyes sé ge” al cím he lyé be „Az en ge dé lye zés ál -
ta lá nos sza bá lyai” al cím lép.

(2) A Gtv. 6.  §-ának (2) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(2) A gén tech no ló gi ai ha tó ság a 3.  § (1) be kez dé se sze -
rin ti en ge dé lye ket – amennyi ben kü lön jog sza bály más -
ként nem ren del ke zik – a gén tech no ló gi ai te vé keny ség jel -
le gé re és cél já ra te kin tet tel meg ha tá ro zott ér vé nyes sé gi
idõ tar tam ra, de leg fel jebb 10 évre adja ki, adott te vé keny -
sé gen be lül azo nos szem pon tok alap ján.”

8.  § A Gtv. 7.  §-a he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:
„7.  § (1) Amennyi ben a hasz no sí tó az en ge dély ér vé -

nyes sé gi idõ tar ta má nak le tel te után is foly tat ni kí ván ja a
gén tech no ló gi ai te vé keny sé get,

a) nem for ga lom ba ho za ta li célú ki bo csá tás ra vo nat ko -
zó en ge dély ese té ben az ér vé nyes sé gi idõ tar tam le tel te
elõtt leg ké sõbb 120 nap pal,

b) for ga lom ba ho za tal ra vo nat ko zó en ge dély ese té ben az
ér vé nyes sé gi idõ tar tam le tel te elõtt leg ké sõbb 270 nap pal
ké rel met kö te les be nyúj ta ni a gén tech no ló gi ai ha tó ság hoz
az en ge dély meg újí tá sa iránt.

(2) Az en ge dély meg újí tá sa irán ti ké re lem el bí rá lá sá ra
egye bek ben az en ge dély ki adá sá nak sza bá lya it kell al kal -
maz ni.

(3) A 3.  § (1) be kez dé se sze rin ti en ge dély irán ti ké re -
lem, va la mint az en ge dély meg újí tá sa irán ti ké re lem be -
nyúj tá sa kor kü lön jog sza bály ban elõ írt díj fi ze ten dõ, ame -
lyet az en ge délyt ki adó gén tech no ló gi ai ha tó ság a tör vény -
ben és egyéb jog sza bá lyok ban meg ha tá ro zott fel ada ta i val
kap cso lat ban fel me rü lõ költ sé gei fe de zé sé re hasz nál hat
fel.

(4) Nem ad ha tó en ge dély olyan gén tech no ló gi á val mó -
do sí tott szer ve zet nem for ga lom ba ho za ta li célú ki bo csá tá -
sá ra és for ga lom ba ho za ta lá ra, amely hu mán- vagy ál -
lat-egész ség ügyi ke ze lés re hasz nált an ti bi o ti ku mok kal
szem be ni re zisz ten ci át hor do zó gé ne ket tar tal maz, és
amely koc ká za tot je lent het az em be ri egész ség re és a kör -
nye zet re. A for ga lom ba ho za tal ra en ge dé lye zett, koc ká za -
tot je len tõ an ti bi o ti ku mok kal szem be ni re zisz ten ci át hor -
do zó gé ne ket tar tal ma zó gén tech no ló gi á val mó do sí tott
szer ve ze te ket 2004. de cem ber 31-ig, a nem for ga lom ba
ho za ta li célú ki bo csá tás ra en ge dé lye zett, koc ká za tot je len -
tõ an ti bi o ti ku mok kal szem be ni re zisz ten ci át hor do zó gé -
ne ket tar tal ma zó gén tech no ló gi á val mó do sí tott szer ve ze -
te ket pe dig 2008. de cem ber 31-ig ki kell von ni a for ga lom -
ból, a kü lön jog sza bá lyok ban elõ írt mó don.

(5) A gén tech no ló gi ai, va la mint az el len õr zés re jo go sult 
ha tó sá gok kö te le sek gon dos kod ni ar ról, hogy a gén tech -
no ló gi ai te vé keny ség vég zé sé re a jog sza bá lyok ban és az
en ge dé lyek ben fog lal tak be tar tá sá val ke rül hes sen sor.”
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9.  § (1) A Gtv. 8.  §-ának (1) be kez dé se he lyé be a kö vet -
ke zõ ren del ke zés lép:

„(1) Az en ge dély irán ti ké rel me ket – a kü lön jog sza -
bály ban meg ha tá ro zott do ku men tá ci ó val együtt – a gén -
tech no ló gi ai ha tó ság hoz kell be nyúj ta ni. A  géntechnoló -
giai ha tó ság

a) a ké re lem meg ér ke zé sét vissza iga zol ja a ké rel me zõ -
nek,

b) 8 na pon be lül meg vizs gál ja, hogy a ké re lem for ma i -
lag és tar tal mi lag ele get tesz-e e tör vény és a kü lön jog sza -
bály elõ írá sa i nak,

c) ha a ké re lem nem tesz ele get a vo nat ko zó jog sza bá -
lyi elõ írá sok nak, ér te sí ti a ké rel me zõt és a ké rel met hi ány -
pót lás ra vissza kül di, a ké re lem el bí rá lá sá hoz szük sé ges to -
váb bi in for má ci ók be ké ré se kor an nak okát is meg je löl ve,

d) ha a ké re lem ele get tesz a vo nat ko zó jog sza bá lyi elõ -
írá sok nak, ak kor azt – a 15.  § (2) be kez dé se sze rin ti szál lí -
tá si en ge dély irán ti ké re lem ki vé te lé vel – a Gén tech no ló -
gi ai Bi zott ság nak meg kül di.”

(2) A Gtv. 8.  §-a a kö vet ke zõ (6) be kez dés sel egé szül ki:
„(6) A Gén tech no ló gi ai Bi zott ság a ké re lem re vo nat ko -

zó vé le mé nyét a gén tech no ló gi ai ha tó ság nak a ké re lem
kéz hez vé te lé tõl szá mí tott 30 na pon be lül meg kül di.”

10.  § A Gtv. 9.  §-ának (4)–(6) be kez dé sei he lyé be a kö -
vet ke zõ ren del ke zé sek lép nek:

„(4) A gén tech no ló gi ai ha tó ság az en ge dély ter ve ze tét
– az üz le ti ti tok, a szer zõi jog és a faj ta ol ta lom kö ré be esõ
ada tok ki vé te lé vel – tár sa dal mi kon zul tá ció ér de ké ben hi -
va ta los lap já ban és hon lap ján köz zé te szi. Az en ge dély ter -
ve ze té re an nak a hi va ta los lap ban való köz zé té te lé tõl szá -
mí tott 15 na pon be lül a gén tech no ló gi ai ha tó ság nál ész re -
vé telt le het ten ni, ame lyet a gén tech no ló gi ai ha tó ság vé le -
mé nye zés cél já ból meg küld a Gén tech no ló gi ai Bi zott ság -
nak. Az ész re vé telt an nak kéz hez vé te lé tõl szá mí tott 10 na -
pon be lül a Gén tech no ló gi ai Bi zott ság meg vizs gál ja, és
vé le mé nyét a gén tech no ló gi ai ha tó ság nak meg kül di.
A gén tech no ló gi ai ha tó ság a Gén tech no ló gi ai Bi zott ság
vé le mé nye alap ján a vé le mény be ér ke zé sé tõl szá mí tott
5 na pon be lül az en ge dély ter ve ze tét vég le ge sí ti, meg vál -
toz tat ja vagy a ké rel met el uta sít ja.

(5) Az el já rá si ha tár idõ szá mí tá sa kor nem kell fi gye lem -
be ven ni azt az idõ tar ta mot, amely alatt a gén tech no ló gi ai
ha tó ság a tár sa dal mi kon zul tá ci ót le foly tat ja. A tár sa dal mi
kon zul tá ció idõ tar ta ma leg fel jebb 30 nap le het.

(6) A ter mé sze tes szer ve zet gén tech no ló gi ai mó do sí tá -
sá ra, il let ve gén tech no ló gi á val mó do sí tott szer ve ze tek és
az azok ból elõ ál lí tott ter mé kek zárt rend szer ben való fel -
hasz ná lá sá ra vo nat ko zó en ge délyt – az üz le ti ti tok, a szer -
zõi jog és a faj ta ol ta lom kö ré be esõ ada tok ki vé te lé vel – a
gén tech no ló gi ai mó do sí tást vég zõ, il let ve a fel hasz ná ló
ne vé nek, az en ge dély szá má nak, a gén tech no ló gi ai mó do -
sí tás, va la mint a fel hasz ná lás tár gyá nak, a gén tech no ló gi ai 
mó do sí tás nál al kal ma zott gé nek és a gén tech no ló gi ai mó -
do sí tás ered mé nyé nek a tár sa da lom szá má ra való hasz na

és a le het sé ges koc ká za tok meg je lö lé sé vel a gén tech no ló -
gi ai ha tó ság hi va ta los lap já ban és hon lap ján köz zé te szi.”

11.  § A Gtv. a kö vet ke zõ al cím mel és 10/A.  §-sal egé -
szül ki:

„A nem forgalomba hozatali célú kibocsátás
engedélyezésének különös szabályai

10/A.  § (1) A gén tech no ló gi á val mó do sí tott szer ve ze tek 
és az azok ból elõ ál lí tott ter mé kek nem for ga lom ba  hoza -
tali célú ki bo csá tá sá ra vo nat ko zó en ge dély meg adá sá ról
vagy el uta sí tá sá ról a ké re lem meg ér ke zé sé tõl szá mí tott
90 na pon be lül a gén tech no ló gi ai ha tó ság a 9.  § (4) be kez -
dé se sze rin ti el já rás le foly ta tá sát kö ve tõ en ha tá ro za tot
hoz.

(2) Az el já rá si ha tár idõ szá mí tá sa kor nem kell fi gye lem -
be ven ni azt az idõ tar ta mot, amely alatt a gén tech no ló gi ai
ha tó ság a tár sa dal mi kon zul tá ci ót le foly tat ja. A tár sa dal mi
kon zul tá ció idõ tar ta ma leg fel jebb 30 nap le het.

(3) A gén tech no ló gi á val mó do sí tott szer ve ze tek és az
azok ból elõ ál lí tott ter mé kek nem for ga lom ba ho za ta li célú 
ki bo csá tá sá ra vo nat ko zó en ge délyt – az üz le ti ti tok, a szer -
zõi jog és a faj ta ol ta lom kö ré be esõ ada tok ki vé te lé vel – a
gén tech no ló gi ai ha tó ság hi va ta los lap já ban és hon lap ján a
ki bo csá tó ne vé nek, az en ge dély szá má nak, a ki bo csá tás
tár gyá nak és a gén tech no ló gi á val mó do sí tott tu laj don ság
meg je lö lé sé vel köz zé te szi.

(4) A hasz no sí tó csak ér vé nyes en ge dély bir to ká ban vé -
gez het nem for ga lom ba ho za ta li célú ki bo csá tást.”

12.  § A Gtv. 11.  §-át meg elõ zõ al cím és a 11.  § he lyé be a 
kö vet ke zõ al cím és ren del ke zés lép:

„A nem forgalomba hozatali célú kibocsátás
felülvizsgálata

11.  § (1) A hasz no sí tó nak a nem for ga lom ba ho za ta li
célú ki bo csá tá si en ge dély ér vé nyes sé gi idõ tar ta ma alatt
min den év ben leg ké sõbb a ki bo csá tás be fe je zé sét – gén -
tech no ló gi á val mó do sí tott ma ga sabb ren dû nö vé nyek ese -
tén a be ta ka rí tást – kö ve tõ 30. na pig je len tést (a to váb bi ak -
ban: éves je len tés) kell be nyúj ta nia a gén tech no ló gi ai ha -
tó ság hoz a kü lön jog sza bály sze rin ti for má ban, a kü lön
jog sza bály ban és az en ge dély ben meg ha tá ro zott tar ta lom -
mal. Amennyi ben a hasz no sí tó az en ge dé lye zett te vé keny -
sé get a kö vet ke zõ év ben nem kí ván ja foly tat ni, az éves je -
len tés hez mel lé kel nie kell egy er rõl  szóló nyi lat ko za tot,
va la mint in for má ci ót kell szol gál tat nia a gén tech no ló gi ai
ha tó ság ré szé re ar ról, hogy az en ge dé lye zett te vé keny ség -
gel vég le ge sen fel hagy, vagy az en ge dély ér vé nyes sé gi
ide jén be lül egy meg ha tá ro zott ké sõb bi idõ pont ban kí ván -
ja azt foly tat ni. Ez utób bi eset ben a hasz no sí tó nak a ki bo -
csá tás foly ta tá sá ról an nak meg kez dé se elõtt 30 nap pal tá -
jé koz tat nia kell a gén tech no ló gi ai ha tó sá got.

(2) A gén tech no ló gi ai ha tó ság az éves je len tés alap ján a
nem for ga lom ba ho za ta li célú ki bo csá tást fe lül vizs gál ja,
amely nek so rán fi gye lem be ve szi az el len õr zés re jo go sult
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ha tó ság ál tal a te rü le ti be já rás ról év köz ben meg kül dött el -
len õr zé si jegy zõ köny ve ket is.

(3) A gén tech no ló gi ai ha tó ság az éves je len tést, il let ve
az (1) be kez dés sze rin ti nyi lat ko za tot vé le mé nye zés cél já -
ból meg kül di a Gén tech no ló gi ai Bi zott ság nak és az en ge -
dé lye zé si el já rás ba be vont szak ha tó ság nak. A Gén tech no -
ló gi ai Bi zott ság a je len tés sel kap cso la tos vé le mé nyét, va -
la mint az en ge dély eset le ges mó do sí tá sá ra vagy vissza vo -
ná sá ra vo nat ko zó vé le mé nyét a je len tés kéz hez vé te lé tõl
szá mí tott 30 na pon be lül a gén tech no ló gi ai ha tó ság nak
meg kül di.

(4) Ha a fe lül vizs gá lat az zal az ered ménnyel zá rul, hogy 
az en ge dély meg adá sa kor fi gye lem be vett fel té te lek, il let -
ve kö rül mé nyek meg vál toz tak, a gén tech no ló gi ai ha tó ság
a Gén tech no ló gi ai Bi zott ság vé le mé nyé nek be szer zé sét
kö ve tõ en az en ge délyt mó do sít ja. Ha azon ban a meg vál to -
zott fel té te lek, il let ve kö rül mé nyek foly tán az en ge dély
meg adá sá nak fel té te lei már nem áll nak fenn vagy a ki bo -
csá tás nem fe lel meg a jog sza bá lyi elõ írá sok nak, il let ve
nem tesz ele get az en ge dély ben fog lal tak nak, a gén tech no -
ló gi ai ha tó ság a Gén tech no ló gi ai Bi zott ság vé le mé nyé nek
be szer zé sét kö ve tõ en az en ge délyt vissza von ja.”

13.  § A Gtv. a kö vet ke zõ al cí mek kel és 11/A–11/C.  §-
sal egé szül ki:

„A forgalomba hozatal különös szabályai

11/A.  § (1) Gén tech no ló gi á val mó do sí tott szer ve zet nek
vagy szer ve ze tek kom bi ná ci ó já nak akár ter mék ként, akár
ter mé kek ben az Eu ró pai Gaz da sá gi Tér ség te rü le tén elsõ
al ka lom mal tör té nõ for ga lom ba ho za ta la en ge dély kö te les,
ezt kö ve tõ en az Eu ró pai Gaz da sá gi Tér ség te rü le tén – a
11/B.  §-ban fog lalt ki vé tel lel – sza ba don for ga lom ba hoz -
ha tó.

(2) A for ga lom ba ho za tal en ge dé lye zé se so rán a 10/A.  § 
(3) és (4) be kez dé se i ben fog lal ta kat al kal maz ni kell az zal,
hogy a nem for ga lom ba ho za ta li célú ki bo csá tás he lyett
for ga lom ba ho za tal ér ten dõ.

(3) Az élel mi szer ként vagy ta kar mány ként fel hasz nál -
ha tó gén tech no ló gi á val mó do sí tott szer ve ze tek, a gén tech -
no ló gi á val mó do sí tott szer ve ze tet tar tal ma zó vagy ab ból
álló, il let ve ab ból elõ ál lí tott élel mi sze rek és ta kar má nyok
for ga lom ba ho za ta lá nak en ge dé lye zé sé re a kü lön jog sza -
bá lyok ren del ke zé se it kell al kal maz ni.

(4) A gén tech no ló gi ai, il let ve az el len õr zés re jo go sult
ha tó ság az (1) be kez dés sze rin ti for ga lom ba ho za ta li en ge -
déllyel (a to váb bi ak ban: for ga lom ba ho za ta li en ge dély)
ren del ke zõ gén tech no ló gi á val mó do sí tott szer ve ze tek te -
kin te té ben el len õr zi a kü lön jog sza bály ban fog lalt nyo mon 
kö vet he tõ ség re vo nat ko zó elõ írá sok nak a for ga lom ba ho -
za tal so rán tör té nõ be tar tá sát.

Védzáradéki eljárás

11/B.  § (1) Ha a gén tech no ló gi ai ha tó ság nak egy for ga -
lom ba ho za ta li en ge déllyel ren del ke zõ és ter mék ként vagy 
ter mé kek ben meg je le nõ gén tech no ló gi á val mó do sí tott

szer ve zet vo nat ko zá sá ban olyan, a for ga lom ba ho za ta li
en ge dély meg adá sa óta is mert té vált új vagy to váb bi tu do -
má nyos is me ret jut a tu do má sá ra, amely a kör nye ze ti koc -
ká zat ér té ke lés vagy is mé telt vizs gá lat ré vén ren del ke zés re 
álló in for má ci ót be fo lyá sol ja, hi va tal ból in dí tott el já rás -
ban meg vizs gál ja, hogy a ter mék ként vagy ter mé kek ben
meg je le nõ gén tech no ló gi á val mó do sí tott szer ve zet je lent -
het-e az em be ri egész ség re vagy a kör nye zet re a kü lön jog -
sza bály sze rin ti koc ká za tot (a to váb bi ak ban: koc ká zat).
Az el já rás meg in dí tá sá ról a gén tech no ló gi ai ha tó ság a hi -
va ta los lap já ban és a hon lap ján köz le ményt je len tet meg.

(2) Amennyi ben a gén tech no ló gi ai ha tó ság meg ál la pít -
ja, hogy a ter mék ként vagy ter mé kek ben meg je le nõ gén -
tech no ló gi á val mó do sí tott szer ve zet az em be ri egész ség re
vagy a kör nye zet re fel té te lez he tõ en koc ká za tot je lent, a
szak ha tó sá gok be vo ná sá val ha tá ro za tot hoz ezen ter mé -
kek Ma gyar or szá gon tör té nõ for gal ma zá sá nak, il let ve fel -
hasz ná lá sá nak a véd zá ra dé ki el já rás idõ tar ta má ra  szóló
kor lá to zá sá ról vagy ti lal má ról. Amennyi ben a le het sé ges
koc ká zat sú lya in do kol ja, a gén tech no ló gi ai ha tó ság a véd -
zá ra dé ki el já rás idõ tar ta má ra biz ton sá gi in téz ke dés ként a
ter mé kek tá ro lás so rán való el kü lö ní té sét, be ho za ta lá nak
vagy ki vi te lé nek ti lal mát, for ga lom ból tör té nõ ki vo ná sát
és a nö vény ál lo mány meg sem mi sí té sét is elõ ír hat ja.

(3) A (2) be kez dés sze rin ti ha tá ro zat
a) az el já ró ha tó ság meg ne ve zé sét, az ügy szá mát és

ügy in té zõ jé nek ne vét,
b) a dön tés sel érin tett ter mék kört, il let ve sze mé lyi kört,
c) az ügy tár gyá nak meg je lö lé sét,
d) a ren del ke zõ rész ben

1. a ha tó ság dön té sét, a biz ton sá gi in téz ke dé se ket,
to váb bá a ke re set in dí tás le he tõ sé gé rõl való tá jé -
koz ta tást,

2. a szak ha tó ság meg ne ve zé sét és ál lás fog la lá sát,
3. a kö te le zett ség tel je sí té sé nek ha tár nap ját vagy

ha tár ide jét és az ön kén tes tel je sí tés el ma ra dá sá -
nak jog kö vet kez mé nye it,

e) az in do ko lás ban
1. azo kat a jog sza bály he lye ket és in do ko kat, ame -

lyek alap ján a ha tó ság a ha tá ro za tot hoz ta,
2. a ha tó ság ha tás kö rét és il le té kes sé gét meg ál la pí tó 

jog sza bály ra tör té nõ uta lást,
f) a dön tés ho za tal he lyét és ide jét, a dön tés ki ad má nyo -

zó já nak a ne vét, hi va ta li be osz tá sát,
g) a dön tés ki ad má nyo zó já nak alá írá sát és a ha tó ság

bé lyeg zõ le nyo ma tát
tar tal maz za.

(4) A ha tá ro za tot a gén tech no ló gi ai ha tó ság hir det mé -
nyi úton köz li, to váb bá ha tá ro za tá ról kö te les a nyil vá nos -
sá got hi va ta los lap já ban és hon lap ján köz le mény ben tá jé -
koz tat ni. A ha tá ro zat el len fel leb be zés nek nincs he lye. A
ha tá ro zat fe lül vizs gá la ta bí ró sá gi úton le het sé ges.

(5) A gén tech no ló gi ai ha tó ság a kü lön jog sza bály ban
meg ha tá ro zott kap cso lat tar tón ke resz tül ha la dék ta la nul
ér te sí ti az Eu ró pai Bi zott sá got és a töb bi tag ál la mot a
(2) be kez dés sze rin ti dön té sé rõl, il let ve in téz ke dé sek rõl,
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to váb bá a fel té te le zett koc ká za tok ról, meg in do kol va azo -
kat, mel lé kel ve a kör nye ze ti koc ká zat ér té ke lés fe lül vizs -
gá la tát, rá mu tat va arra, hogy mi ért és ho gyan kel le ne mó -
do sí ta ni az en ge dély fel té te le it vagy vissza von ni az en ge -
délyt, va la mint azt az új vagy to váb bi in for má ci ót, amely re 
ha tá ro za tát ala poz ta.

(6) Ha a gén tech no ló gi ai ha tó ság mó do sít ja vagy meg -
szün te ti a (2) be kez dés sze rin ti kor lá to zást, ti lal mat, il let ve 
biz ton sá gi in téz ke dést, úgy az er rõl  szóló ha tá ro zat köz lé -
sé nek mód já ra, a jog or vos lat ra és a nyil vá nos ság tá jé koz -
ta tá sá ra a (4) be kez dés ben fog lal tak al kal ma zan dók.

Növényfajták állami elismerése és állatfajták
fajtaelismerése

11/C.  § (1) A gén tech no ló gi á val mó do sí tott nö vény faj -
ták ál la mi el is me ré se, va la mint a gén tech no ló gi á val mó -
do sí tott ál lat faj ták faj ta el is me ré se so rán a kü lön jog sza bá -
lyok elõ írá sa it e §-ban fog lal tak kal együtt kell al kal maz ni.

(2) A gén tech no ló gi á val mó do sí tott nö vény faj ták ese -
tén az ál la mi el is me rés hez szük sé ges kí sér le ti vizs gá la tok
csak az után kezd he tõk meg, ha az ál la mi el is me rés be je -
len tõ je be nyúj tot ta a gén tech no ló gi ai ha tó ság nem for ga -
lom ba ho za ta li célú ki bo csá tá si en ge dé lyét. A gén tech no -
ló gi ai ha tó ság a nem for ga lom ba ho za ta li célú ki bo csá tá si
en ge dély ben elõ ír hat ja, hogy a hasz no sí tó nak a kí sér le ti
vizs gá la tok kal egy ide jû leg kör nye ze ti ha tás vizs gá la tot
kell vé gez nie.

(3) Az ál la mi el is me rés re be je len tett gén tech no ló gi á val
mó do sí tott nö vény faj ta faj ta vizs gá la tá nak ered mé nye it a
nö vény faj ták ál la mi el is me ré sét vég zõ ha tó ság ak kor ter -
jeszt he ti a Faj ta mi nõ sí tõ Bi zott ság elé, ha a gén tech no ló -
gi á val mó do sí tott szer ve zet for ga lom ba ho za ta li en ge -
déllyel ren del ke zik és azt a be je len tõ a nö vény faj ták ál la mi 
el is me ré sét vég zõ ha tó ság hoz be nyúj tot ta.

(4) A gén tech no ló gi á val mó do sí tott ál lat faj ták faj ta el is -
me ré si el já rá sá nak fel té te le, hogy a faj ta el is me rést kérõ a
for ga lom ba ho za ta li en ge délyt az ál lat faj ták faj ta el is me ré -
sét vég zõ ha tó ság hoz be nyúj tot ta.

(5) Ha a gén tech no ló gi á val mó do sí tott szer ve zet for ga -
lom ba ho za ta lát a 11/B.  § (2) be kez dé se alap ján kor lá toz -
ták vagy meg til tot ták, az ál la mi el is me rés rõl, il let ve a faj -
ta el is me rés rõl  szóló ha tá ro zat nem ad ha tó ki.”

14.  § A Gtv. 12.  §-a he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés
lép:

„12.  § (1) A gén tech no ló gi á val mó do sí tott ter mék, va la -
mint a kü lön jog sza bály sze rint gén tech no ló gi á val mó do -
sí tott szer ve zet bõl elõ ál lí tott élel mi szer és ta kar mány elõ -
ál lí tó ja és for ga lom ba ho zó ja a ter mék cso ma go lá sán, va -
la mint a kí sé rõ ok má nyo kon – a (2) be kez dés ben fog lalt
ki vé tel lel – kö te les a kü lön jog sza bály ban meg ha tá ro zott
je lö lést fel tün tet ni.

(2) Az (1) be kez dés ben fog lal ta kat nem kell al kal maz ni
a kü lön jog sza bály sze rin ti, ha tár ér té ket meg nem ha la dó,
nem szán dé ko san, il let ve tech ni ka i lag el ke rül he tet len ok -
ból tör tént elõ for du lás ra.”

15.  § A Gtv. 13.  §-a he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés
lép:

„13.  § (1) A for ga lom ba ho za ta li en ge déllyel ren del ke -
zõ gén tech no ló gi á val mó do sí tott szer ve ze tek har ma dik or -
szág ból – nem érint ve a kü lön jog sza bály ban fog lalt elõ -
írá so kat – kü lön en ge dély nél kül be hoz ha tók.

(2) A for ga lom ba ho za ta li en ge déllyel nem ren del ke zõ
gén tech no ló gi á val mó do sí tott szer ve ze tek, va la mint azok
bár mely ré sze (be le ért ve a gén ál lo má nyá nak új ra ter me lé -
sé re, il let ve örö kí té sé re nem ké pes ré sze ket is) har ma dik
or szág ból tör té nõ be ho za ta la, il let ve oda tör té nõ ki vi te le
en ge dély kö te les. Az en ge dély irán ti ké rel me ket a gén tech -
no ló gi ai ha tó ság hoz a kül de mény ma gyar or szá gi cím zett -
jé nek vagy fel adó já nak kell be nyúj ta nia. A  géntechnoló -
giai ha tó ság az en ge dély meg adá sá ról vagy el uta sí tá sá ról a 
ké re lem meg ér ke zé sé tõl szá mí tott 90 na pon be lül ha tá ro -
za tot hoz.

(3) A kör nye zet be tör té nõ szán dé kos ki bo csá tás ra, élel -
mi szer ként vagy ta kar mány ként tör té nõ köz vet len fel hasz -
ná lás ra vagy fel dol go zás ra, il let ve zárt rend sze rû fel hasz -
ná lás ra szánt gén tech no ló gi á val mó do sí tott szer ve ze tek
ki vi te lé re, to váb bá a gén tech no ló gi á val mó do sí tott szer ve -
ze tek nem szán dé kos ki vi te lé re és be ho za ta lá ra kü lön jog -
sza bály ren del ke zé sei al kal ma zan dók.”

16.  § A Gtv. 15.  §-a he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés
lép:

„15.  § (1) Az Eu ró pai Gaz da sá gi Tér ség te rü le tén a
11/A.  § (1) be kez dé se sze rint sza ba don for gal maz ha tó
gén tech no ló gi á val mó do sí tott szer ve ze tek és az azok ból
elõ ál lí tott vagy azo kat tar tal ma zó ter mé kek Ma gyar or -
szág ról az Eu ró pai Gaz da sá gi Tér ség tag or szá ga i ba, va la -
mint az Eu ró pai Gaz da sá gi Tér ség tag or szá ga i ból Ma -
gyar or szág ra kü lön en ge dély nél kül szál lít ha tók.

(2) A for ga lom ba ho za ta li en ge déllyel nem ren del ke zõ
gén tech no ló gi á val mó do sí tott szer ve ze tek és az azok ból
elõ ál lí tott ter mé kek Ma gyar or szág ról az Eu ró pai Gaz da sá -
gi Tér ség tag or szá ga i ba, va la mint az Eu ró pai Gaz da sá gi
Tér ség tag or szá ga i ból Ma gyar or szág ra kü lön en ge déllyel
szál lít ha tók. A szál lí tá si en ge dély irán ti ké rel me ket a gén -
tech no ló gi ai ha tó ság hoz a kül de mény ma gyar or szá gi cím -
zett jé nek vagy fel adó já nak kell be nyúj ta nia.

(3) A gén tech no ló gi ai ha tó ság 30 na pon be lül ha tá ro za -
tot hoz az en ge dély meg adá sá ról vagy el uta sí tá sá ról. Az
en ge dély ben a gén tech no ló gi ai ha tó ság meg ha tá roz za a
szál lí tás fel té te le it. A szál lí tá si en ge dély má so la tá nak kí -
sér nie kell a szál lít mányt.

(4) A nem szán dé kos szál lí tás ese tén al kal ma zan dó ren -
del ke zé se ket kü lön jog sza bály tar tal maz za.

(5) Ha a gén tech no ló gi á val mó do sí tott szer ve ze tek és az 
azok ból elõ ál lí tott ter mé kek a kü lön jog sza bály ér tel mé -
ben ve szé lyes nek mi nõ sül nek, azok szál lí tá sá ra a kü lön
jog sza bály ren del ke zé sei az irány adó ak.”
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17.  § A Gtv. 16.  §-a he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés
lép:

„16.  § (1) A gén tech no ló gi ai mó do sí tást vég zõ lé te sít -
mény lét re ho zá sá ra vo nat ko zó en ge dély irán ti ké re lem rõl
an nak be ér ke zé sé tõl szá mí tott 45 na pon be lül a gén tech no -
ló gi ai ha tó ság ha tá ro za tot hoz.

(2) A gén tech no ló gi ai mó do sí tást vég zõ lé te sít mény lét -
re ho zá sá ra vo nat ko zó en ge dély irán ti ké re lem ha tó sá gi el -
bí rá lá sá ra egye bek ben a kü lön jog sza bá lyok ren del ke zé sei 
irány adó ak.”

18.  § A Gtv. 19.  §-át meg elõ zõ al cím, va la mint 19. és
20.  §-a he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zé sek lép nek:

„Nyilvántartás és adatkezelés

19.  § (1) A föld mû ve lés ügyi és vi dék fej lesz té si mi nisz -
ter ál tal ki je lölt in téz mény (a to váb bi ak ban: nyil ván tar tó
szerv) nyil ván tart ja és hon lap ján hoz zá fér he tõ vé te szi

a) a ter mé sze tes szer ve ze tek gén tech no ló gi á val való
mó do sí tá sá ra, a gén tech no ló gi á val mó do sí tott szer ve ze -
tek, va la mint az azok ból elõ ál lí tott ter mé kek zárt rend sze -
rû fel hasz ná lá sá ra, nem for ga lom ba ho za ta li célú ki bo csá -
tá sá ra és for ga lom ba ho za ta lá ra vo nat ko zó en ge dély irán ti
ké re lem ben és a kü lön jog sza bály ban meg ha tá ro zott do ku -
men tá ci ó ban sze rep lõ ada tok kö zül a gén tech no ló gi á val
mó do sí tott szer ve zet vagy szer ve ze tek ál ta lá nos le írá sát, a
hasz no sí tó ne vét, cí mét, a ki bo csá tás cél ját, he lyét, a ter ve -
zett fel hasz ná lá so kat, a kör nye ze ti koc ká zat ér té ke lést, a
nyo mon kö ve tés re és a bal eset el há rí tá sá ra vo nat ko zó
mód sze re ket és ter ve ket,

b) az en ge dé lye zé si ha tá ro za tot, va la mint

c) a gén tech no ló gi ai mó do sí tá so kat vég zõ la bo ra tó ri u -
mok és a la bo ra tó ri u mok fe le lõs ve ze tõ i nek ne vét tar tal -
ma zó jegy zé ket.

(2) A gén tech no ló gi ai ha tó ság és a Gén tech no ló gi ai Bi -
zott ság, il let ve an nak tag ja a ké re lem bõl és az ah hoz mel -
lé kelt do ku men tá ci ó ból tu do má sá ra ju tott ada to kat – a
nyil vá nos ság tá jé koz ta tá sá hoz szük sé ges ada tok ki vé te lé -
vel – kö te les bi zal ma san ke zel ni, és azok ról csak a ké rel -
me zõ hoz zá já ru lá sa ese tén ad hat har ma dik sze mély nek tá -
jé koz ta tást. Ezt a ren del ke zést kell al kal maz ni ak kor is, ha
a hasz no sí tó a be nyúj tott ké rel mét vissza von ja.

(3) Az (1) be kez dés sze rin ti ada to kat a gén tech no ló gi ai
ha tó ság – az (1) be kez dés a) pont ja sze rin ti ada tok ese tén
az en ge dély ter ve ze té nek köz zé té te lé vel egy ide jû leg –
kül di meg a nyil ván tar tó szerv ré szé re.

(4) A nyil ván tar tás cél já ból át adott ada tok kö zül a hasz -
no sí tó üz le ti ti tok hoz vagy sza ba da lom hoz, il let ve faj ta ol -
ta lom hoz fû zõ dõ jo gát sér tõ ada tok nem nyil vá no sak,
amennyi ben azok ilyen mó don való ke ze lé sét a hasz no sí tó
a Gén tech no ló gi ai Bi zott ság tól vagy a gén tech no ló gi ai ha -
tó ság tól kéri.

(5) A nyil ván tar tó szerv az ada to kat az en ge dély ér vé -
nyes sé gi ide jé nek le jár tát kö ve tõ 10 évig tart ja nyil ván.

(6) A nyil ván tar tó szerv a ké re lem vissza vo ná sa ese tén
az (1) be kez dés a) pont ja sze rin ti ada to kat nyil ván tar tá sá -
ból tör li.

20.  § (1) A nyil ván tar tó szerv a má so lat ké szí tés költ sé -
ge i nek meg té rí té se el le né ben az igény lõ nek a nyil ván tar -
tás ból nyom ta tott for má ban ada tot szol gál tat.

(2) A nyil vá nos ság szá má ra hoz zá fér he tõ vé tett szá mí -
tás tech ni kai adat bá zis ból az igény lõ ál tal vég re hajt ha tó
adat ké ré si mû ve let ré vén tör té nõ adat szol gál ta tá sért költ -
ség té rí tést nem kell fi zet ni.

(3) A 19.  § (1) be kez dé sé ben meg ha tá ro zott ada tok nyil -
ván tar tá sá ra és hoz zá fér he tõ sé gé re vo nat ko zó rész le tes
sza bá lyo kat kü lön jog sza bály ál la pít ja meg.”

19.  § A Gtv. 21.  §-a he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés
lép:

„21.  § (1) A kü lön jog sza bály ban meg ha tá ro zott el len -
õr zést vég zõ ha tó sá gok éven te tá jé koz ta tót ké szí te nek a
gén tech no ló gi ai ha tó ság nak a gén tech no ló gi á val mó do sí -
tott szer ve ze tek és az azok ból elõ ál lí tott ter mé kek zárt
rend sze rû fel hasz ná lá sá nak és ki bo csá tá sá nak el len õr zé -
sé rõl, ame lyet tá jé koz ta tá sul meg kül de nek a Gén tech no ló -
gi ai Bi zott ság ré szé re is.

(2) A Gén tech no ló gi ai Bi zott ság te vé keny sé gé vel
össze füg gõ fel ada tok tel je sí té sé rõl an nak el nö ke és tit ká ra
éven te össze fog la ló be szá mo lót ké szít, amely nek ré szét
ké pe zik az (1) be kez dés ben meg ha tá ro zott tá jé koz ta tók. A 
be szá mo lót a Föld mû ve lés ügyi és Vi dék fej lesz té si Mi -
nisz té ri um hi va ta los lap já ban és hon lap ján köz zé te szi.”

20.  § A Gtv. 21/A.  §-át kö ve tõ en a kö vet ke zõ III. fe je -
zet tel és 21/B–21/E.  §-ok kal egé szül ki, egy ide jû leg a III.
és IV. fe je zet szá mo zá sa IV. és V. fe je zet re vál to zik:

„III. fejezet

Az egymás melletti termesztés engedélyezésének
szabályai

21/B.  § (1) A gén tech no ló gi á val mó do sí tott nö vé nyek
és a ha gyo má nyos mó don, va la mint az öko ló gi ai gaz dál -
ko dás sal ter mesz tett nö vé nyek ke ve re dé sé nek meg elõ zé se 
ér de ké ben a gén tech no ló gi á val mó do sí tott nö vé nyek ter -
mesz té sé re ki zá ró lag a kü lön jog sza bály ban meg ha tá ro -
zott ha tó ság (a to váb bi ak ban: ter mesz té si ha tó ság) jog erõs
ter mesz té si en ge dé lyé nek bir to ká ban ke rül het sor.

(2) A gén tech no ló gi á val mó do sí tott nö vényt ter mesz tõ
ter mé sze tes sze mély nek, jogi sze mély nek vagy jogi sze -
mé lyi ség gel nem ren del ke zõ gaz dál ko dó szer ve zet nek
(a to váb bi ak ban: ter me lõ) a ter mesz té si en ge dély irán ti ké -
rel met leg alább 90 nap pal a ve tés ter ve zett idõ pont ja elõtt
kell be nyúj ta nia a ter mesz té si ha tó ság hoz, csa tol va a kü -
lön jog sza bály ban meg ha tá ro zott, az egy más mel let ti ter -
mesz tés hez szük sé ges is me re tek meg szer zé sét iga zo ló
– sa ját vagy az ál ta la al kal ma zott sze mély – bi zo nyít vá -
nyát. A ter mesz té si en ge dély irán ti ké re lem be nyúj tá sa kor
kü lön jog sza bály ban meg ha tá ro zott dí jat kell fi zet ni.
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(3) Több ter me lõ kö zö sen is be nyújt hat ké rel met,
amennyi ben föld te rü le te ik, ame lye ken gén tech no ló gi á val
mó do sí tott nö vényt kí ván nak ter mesz te ni, egy más sal
szom szé do sak. Eb ben az eset ben a ter mesz té si ha tó ság a
puf fer zó na mé re té nek és a ter mesz tés egyéb fel té te le i nek
meg ha tá ro zá sa kor a föld te rü le te ket egy egész nek te kin ti
és a ter mesz tés en ge dé lye zé sé rõl egy ha tá ro za tot hoz. Kö -
zös ké re lem ese tén a ter mesz té si ha tó ság csak ab ban az
eset ben adja meg az en ge délyt, ha min den ter me lõ nél kü -
lön-kü lön fenn áll nak a jog sza bály ban elõ írt fel té te lek, el -
len ke zõ eset ben a ké rel met min den ké rel me zõ vo nat ko zá -
sá ban el uta sít ja.

(4) A ké re lem nek tar tal maz nia kell
a) a ter me lõ ne vét, cég ne vét, va la mint lak he lyét vagy

szék he lyét,
b) a kü lön jog sza bály sze rin ti ügy fél-re giszt rá ci ós szá -

mát,
c) a ter mesz tés he lyét, hely raj zi szá mát, nagy sá gát, a

par cel lák blokk azo no sí tó ját, va la mint
d) a ter mesz te ni kí vánt nö vény faj tát és an nak eu ró pai

uni ós egye di azo no sí tó ját, va la mint a mó do sí tott tu laj don -
sá got.

(5) A ter mesz té si ha tó ság
a) a ter mesz té si en ge dély irán ti ké re lem be ér ke zé sét

írás ban vissza iga zol ja a ké rel me zõ nek, és egy ide jû leg or -
szá gos adat bá zis ban nyil vá nos ság ra hoz za a be ér ke zett ké -
re lem tar tal mát (ké rel me zõ neve, nö vény faj, -faj ta, te rü let,
ME PAR azo no sí tó és hely raj zi szám),

b) 8 na pon be lül meg vizs gál ja, hogy a ké re lem és an -
nak mel lék le tei (a to váb bi ak ban együtt: do ku men tá ció)
ele get tesz nek-e a tör vény és a kü lön jog sza bály elõ írá sa i -
nak, és

c) ha a do ku men tá ció ele get tesz a jog sza bá lyi elõ írá -
sok nak, meg ke re si a kü lön jog sza bály ban meg ha tá ro zott
szak ha tó sá got ál lás fog la lá sa be szer zé se cél já ból a kü lön
jog sza bály ban meg ha tá ro zott kér dé sek te kin te té ben.

(6) Amennyi ben a szak ha tó ság hoz zá já rul a ter mesz tés -
hez, a ter mesz té si ha tó ság a ké re lem meg ér ke zé sét kö ve tõ
40 na pon be lül elõ ze tes ál lás fog la lást bo csát ki a gén tech -
no ló gi á val mó do sí tott nö vé nyek ter mesz té se so rán biz to -
sí tan dó puf fer zó na mér té ké rõl és a ter mesz tés egyéb fel té -
te le i rõl, amely azon ban nem jo go sít a ter mesz tés meg kez -
dé sé re.

(7) A gén tech no ló gi á val mó do sí tott nö vé nyek és a ha -
gyo má nyos mó don, va la mint az öko ló gi ai gaz dál ko dás sal
ter mesz tett nö vé nyek köz ti puf fer zó na kü lön jog sza bály -
ban meg ha tá ro zott mi ni má lis mér té ké nél a ter mesz té si ha -
tó ság spe ci á lis eset ben na gyobb tá vol sá got is meg ál la pít -
hat, a he lyi ter mé sze ti, föld raj zi és egyéb, a ter mesz tést be -
fo lyá so ló adott sá gok alap ján. A ter mé szet vé del mi szak ha -
tó ság ál lás fog la lá sá ban a puf fer zó na kü lön jog sza bály ban
meg ha tá ro zott mi ni má lis mér té ké nél na gyobb tá vol sá got
is meg ál la pít hat, amennyi ben a vé dett ter mé sze ti te rü le tek, 
az ér zé keny ter mé sze ti te rü le tek, il let ve a NA TU RA 2000
te rü le tek és a gén tech no ló gi á val mó do sí tott nö vé nyek ter -
mõ te rü le té nek ha tár vo na la kö zött a tá vol ság ki sebb, mint a 

puf fer zó na mi ni má lis mér té ké nek két sze re se. A ter mesz té -
si ha tó ság, il let ve a ter mé szet vé del mi szak ha tó ság ál tal
meg ha tá ro zott puf fer zó na mér té ke nem ha lad hat ja meg a
mi ni má lis mér ték két sze re sét.

(8) A ter mé szet vé del mi szak ha tó ság ál lás fog la lá sá ban a 
ter mé sze tes élõ he lyek, va la mint a va don élõ ál la tok és nö -
vé nyek vé del mé rõl, a va don élõ ma da rak vé del mé rõl  szóló 
kö zös sé gi jogi ak tu sok nak meg fe le lést biz to sí tó jog sza bá -
lyi ren del ke zé sek, il let ve a vé det té nyil vá ní tó és az ér zé -
keny ter mé sze ti te rü le tek rõl  szóló jog sza bá lyok ban fog lalt 
elõ írá sok tel je sí té se ér de ké ben spe ci á lis ter mesz té si fel té -
te le ket ál la pít hat meg. Ha ezen elõ írá sok ilyen mó don sem
tel je sít he tõk, a szak ha tó ság a ter mesz tés en ge dé lye zé sé -
hez nem já rul hoz zá.

(9) Gén tech no ló gi á val mó do sí tott ro var re zisz tens nö -
vény ter mesz té se ese tén a re zisz tens ro va rok meg je le né sé -
nek el ke rü lé se ér de ké ben a ter mesz té si ha tó ság az elõ ze tes 
ál lás fog la lás ban meg ha tá roz za a gén tech no ló gi á val mó -
do sí tott nö vénnyel hasz no sí tott te rü let kö rül lét re ho zan dó
me ne dék zó na nagy sá gát, amely nek mér té ke leg fel jebb a
gén tech no ló gi á val mó do sí tott nö vénnyel be ve tett te rü let
20%-a. A me ne dék zó nát a ké re lem ben gén tech no ló gi á val
mó do sí tott nö vénnyel be ve tett ként jel zett te rü le ten be lül
kell lét re hoz ni. A me ne dék zó ná ban ter mett ter ményt gén -
tech no ló gi á val mó do sí tott ter mény ként kell cím kéz ni, ki -
vé ve, ha a gén tech no ló gi á val mó do sí tott nö vényt ter mesz -
tõ ál tal akk re di tált la bo ra tó ri um ban el vé gez te tett egye di
vizs gá lat alap ján a me ne dék zó ná ban ter mett ter mény re a
kü lön jog sza bály ban fog lal tak sze rint nem kell al kal maz ni
a gén tech no ló gi á val mó do sí tott szer ve ze tek je lö lé sé re vo -
nat ko zó elõ írá so kat.

(10) Az egy más mel let ti ter mesz tés re vo nat ko zó ok ta tá -
sért, a vizs gáz ta tá sért, va la mint a bi zo nyít vány ki ál lí tá sá -
ért a kü lön jog sza bály ban e fel ada tok ra ki je lölt szer ve zet
díj fi ze té si kö te le zett sé get ál la pít hat meg, amely díj nak
arány ban kell áll nia a költ sé gek kel. Az Eu ró pai Unió más
tag ál la ma i ban meg szer zett, a gén tech no ló gi á val mó do sí -
tott nö vé nyek, a ha gyo má nyos mó don, va la mint az öko ló -
gi ai gaz dál ko dás sal ter mesz tett nö vé nyek egy más mel let ti
ter mesz té sé re vo nat ko zó ké pe sí tést iga zo ló bi zo nyít vá -
nyok a kü lön jog sza bály ban meg ha tá ro zott fel té te lek mel -
lett el is mer he tõk.

21/C.  § (1) A ké rel me zõ nek az elõ ze tes ál lás fog la lás
meg adá sát kö ve tõ en be kell sze rez nie a gén tech no ló gi á val
mó do sí tott nö vé nyek ter mesz té sé nek en ge dé lye zé sé hez

a) az elõ ze tes ál lás fog la lás ban meg ha tá ro zott puf fer zó -
nán be lü li föld tu laj do no sok írá sos hoz zá já ru lá sát, és

b) ha a puf fer zó nán be lü li föld te rü le tet nem a tu laj do -
nos hasz nál ja, a föld hasz ná ló írá sos hoz zá já ru lá sát is (a to -
váb bi ak ban a) és b) pont ban sze rep lõ sze mé lyek együtt:
puf fer zó nán be lü li föld tu laj do no sok, il let ve föld hasz ná -
lók), va la mint

c) ha a ké rel me zõ nem tu laj do no sa an nak a föld te rü let -
nek, ahol a gén tech no ló gi á val mó do sí tott nö vé nye ket ter -
mesz te ni szán dé ko zik, úgy e föld te rü let tu laj do no sá nak
írá sos hoz zá já ru lá sát is.
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(2) Ha az (1) be kez dés sze rin ti föld te rü let tu laj do no sa
az ál lam, ak kor a va gyon ke ze lõ szer ve zet, en nek hi á nyá -
ban a tu laj do no si jo go kat gya kor ló szer ve zet írá sos hoz zá -
já ru lá sát kell be sze rez ni.

(3) A hoz zá já ru lás sal egy ide jû leg a puf fer zó nán be lü li
föld tu laj do nos, il let ve föld hasz ná ló nyi lat ko zat ban vál lal -
ja, hogy a ter mesz té si en ge dély ér vé nyes sé gi ide je alatt a
puf fer zó na te rü le tén nem ter meszt a gén tech no ló gi á val
mó do sí tott nö vénnyel iva ri lag kom pa ti bi lis nö vényt (a to -
váb bi ak ban: nyi lat ko zat). A hoz zá já ru lá sok és a nyi lat ko -
za tok bí ró ság ál tal nem pó tol ha tók. A hoz zá já ru lá sok és a
nyi lat ko za tok hi á nyá ban a ter mesz té si en ge dély nem ad -
ha tó meg. A gén tech no ló gi á val mó do sí tott nö vé nyek ter -
mesz té sé hez való írá sos hoz zá já ru lás és a nyi lat ko zat min -
tá ját kü lön jog sza bály tar tal maz za.

(4) A ké rel me zõ nek leg ké sõbb a ve tés ter ve zett idõ -
pont ját meg elõ zõ 20. na pig kell a hoz zá já ru lá so kat, va la -
mint a puf fer zó nán be lü li föld tu laj do no sok, il let ve föld -
hasz ná lók nyi lat ko za tát be nyúj ta nia a ter mesz té si ha tó ság -
nak. A ter mesz té si ha tó ság a hoz zá já ru lá sok és a nyi lat ko -
za tok be nyúj tá sát kö ve tõ 15 na pon be lül dön tést hoz a ter -
mesz té si en ge dély meg adá sá ról vagy el uta sí tá sá ról, az en -
ge dé lye zõ ha tá ro zat ban egy út tal kö te le zi a puf fer zó nán
be lü li föld tu laj do nost, il let ve föld hasz ná lót a nyi lat ko za tá -
ban fog lal tak be tar tá sá ra.

(5) A ter mesz té si en ge dély szán tó föl di nö vé nyek ese té -
ben egy ve té si cik lus ra, egyéb ese tek ben a ter mesz té si en -
ge dély ben meg ha tá ro zott idõ tar tam ra szól, le jár tát kö ve tõ -
en új en ge dély irán ti ké rel met kell be nyúj ta ni.

(6) A ter mesz té si en ge dély meg adá sát kö ve tõ en a ter -
mesz té si ha tó ság a ké re lem ben sze rep lõ, il let ve a ter mesz -
tés re vo nat ko zó ada to kat nyil ván tart ja és or szá gos adat bá -
zis ban köz zé te szi, va la mint ez zel egy idõ ben a ha tá ro zat
má so la ti pél dá nyát to váb bít ja az el len õr zést vég zõ ha tó ság 
ré szé re. A ké rel me zõ, il let ve az en ge dély jo go sult ja a ké re -
lem be nyúj tá sát kö ve tõ en be kö vet ke zett vál to zá so kat
3 mun ka na pon be lül, írás ban kö te les be je len te ni a ter -
mesz té si ha tó ság nak.

(7) A ter mesz tés re jo go sult kö te les meg kül de ni a ter -
mesz té si ha tó ság ré szé re az el ve tett sza po rí tó anyag cím ké -
jé nek má so la tát, leg ké sõbb a ve tést kö ve tõ 30. na pig.

(8) A 21/B.  § (3) be kez dé se sze rin ti kö zös en ge dély ese -
tén a ter me lõk a ha tá ro zat ban, il let ve a jog sza bá lyok ban
fog lalt elõ írá sok be tar tá sá ért sa ját föld te rü le tük és ter -
mesz té si te vé keny sé gük vo nat ko zá sá ban fe le lõ sek.

(9) Az en ge dé lye zés és a nyil ván tar tás so rán a föld hi va -
ta lok és a Föld mé ré si és Táv ér zé ke lé si In té zet a ter mesz té -
si ha tó ság nak díj men te sen ada tot szol gál tat nak.

(10) Az egy más mel let ti ter mesz tés, va la mint a ter mény
ke ze lé sé nek, szál lí tá sá nak, rak tá ro zá sá nak és for gal ma zá -
sá nak rész le tes szak mai sza bá lya it és fel té te le it kü lön jog -
sza bály tar tal maz za.

21/D.  § (1) A ter mesz té si en ge dély ben és a jog sza bá -
lyok ban fog lal tak be tar tá sát a kü lön jog sza bály ban meg -
ha tá ro zott ha tó ság el len õr zi. A ter mesz tés re jo go sult és a

puf fer zó nán be lü li föld tu laj do nos, il let ve föld hasz ná ló kö -
te les együtt mû köd ni az el len õr zést vég zõ ha tó ság gal.

(2) Az el len õr zést vég zõ ha tó ság ha tó sá gi jog kör rel fel -
ru há zott mun ka tár sa

a) a ter mesz tés hely szí nén, va la mint a puf fer zó nán be -
lül, il let ve szük ség ese tén azon kí vül is, bár mi lyen, a ter -
mesz tés sel érin tett te rü le ten el len õr zést vé gez het,

b) vizs gá la tok cél já ra té rí tés men te sen min tát ve het,
c) a ter mesz tés re vo nat ko zó nyil ván tar tá sok ba, ira tok -

ba be te kint het, és azok ról má so la tot ké szít het.
(3) A tör vény 22. és 23.  §-át – ki vé ve a Gén tech no ló gi ai

Bi zott ság be vo ná sá ra vo nat ko zó elõ írást –, 24.  §-ának
(1) be kez dé sét, 24/A.  §-át, va la mint 25.  § (1) be kez dé sé -
nek elsõ mon da tát az egy más mel let ti ter mesz tés re is al kal -
maz ni kell az zal az el té rés sel, hogy az ott ne ve sí tett gén -
tech no ló gi ai te vé keny ség he lyett egy más mel let ti ter mesz -
tést, gén tech no ló gi ai ha tó ság he lyett ter mesz té si ha tó sá -
got, hasz no sí tó he lyett pe dig ter mesz tés re jo go sul tat kell
ér te ni.

(4) Amennyi ben az el len õr zés so rán meg ál la pí tást nyer,
hogy a puf fer zó nán be lü li föld tu laj do nos, il let ve föld hasz -
ná ló nem tart ja be az en ge dé lye zõ ha tá ro zat ban a ré szé re
meg ál la pí tott – a nyi lat ko za tá ban fog lal tak be tar tá sá ra vo -
nat ko zó – kö te le zett sé get, az el len õr zést vég zõ ha tó ság ér -
te sí té se alap ján a ter mesz té si ha tó ság kö te le zi a puf fer zó -
nán be lül ta lál ha tó, a gén tech no ló gi á val mó do sí tott nö -
vénnyel iva ri lag kom pa ti bi lis nö vé nyek meg sem mi sí té sé -
re.

(5) Az egy más mel let ti ter mesz tés so rán oko zott ká ro -
kért való fe le lõs ség re – a (6) be kez dés ben fog lalt ki vé tel -
lel – a Pol gá ri Tör vény könyv 345. és 346.  §-a az irány adó.

(6) Ha a ká ro sult a gén tech no ló gi á val mó do sí tott nö vé -
nyek ter mesz té sé hez a 21/C.  § (1) és (2) be kez dé se sze rin ti 
írá sos hoz zá já ru lá sát meg ad ta, az egy más mel let ti ter -
mesz tés so rán oko zott ká ro kért való fe le lõs ség re a Pol gá ri
Tör vény könyv 339–342. és 344.  §-ait kell al kal maz ni.

21/E.  § (1) Aki Ma gyar or szág te rü le tén gén tech no ló gi á -
val mó do sí tott nö vény sza po rí tó anya gát kí ván ja for gal -
maz ni, az adott sza po rí tó anyag-té tel for gal ma zá sá nak
meg kez dé se elõtt leg ké sõbb 60 nap pal kö te les írás ban be -
je len te ni a ter mesz té si ha tó ság nál a ter ve zett for gal ma zás
ada ta it (nö vény faj, faj ta, sza po rí tó anyag mennyi sé ge). A
be je len té sek rõl a ter mesz té si ha tó ság nyil ván tar tást ve zet.

(2) A gén tech no ló gi á val mó do sí tott szer ve ze tek nyo -
mon kö vet he tõ sé gé nek biz to sí tá sa ér de ké ben a gén tech no -
ló gi á val mó do sí tott nö vény sza po rí tó anya gá nak for gal ma -
zó ja kö te les a kü lön jog sza bály ban elõ írt nyil ván tar tást ve -
zet ni, amely tar tal maz za az el adott sza po rí tó anyag faj tá ját, 
fém zá ro lá si, il let ve azo no sí tó szá mát, mennyi sé gét, az el -
adás dá tu mát, va la mint a vá sár ló ne vét és cí mét, il let ve
cég ne vét és szék he lyét. A nyil ván tar tást a for gal ma zó nak
5 évig kell meg õriz nie. A nyil ván tar tást az erre kü lön jog -
sza bály ban ki je lölt ha tó ság el len õr zi.

(3) A for gal ma zó az õszi ve té sû nö vé nyek ese tén min -
den év ja nu ár 31-ig, ta va szi ve té sû nö vé nyek ese tén min -
den év au gusz tus 31-ig kö te les be je len te ni a ter mesz té si
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ha tó ság nak a gén tech no ló gi á val mó do sí tott nö vény sza po -
rí tó anya gá nak a tárgy év ben tény le ge sen for gal ma zott
mennyi sé gét.

(4) A vá sár lást meg elõ zõ en a for gal ma zó nak tá jé koz tat -
nia kell a vá sár lót ar ról, hogy a sza po rí tó anyag ki zá ró lag
ter mesz té si en ge dély bir to ká ban hasz nál ha tó fel. A vá sár ló 
nyi lat ko zat alá írá sá val iga zol ja, hogy a for gal ma zó tá jé -
koz ta tá si kö te le zett sé gé nek ele get tett.

(5) A kü lön jog sza bály ban ki je lölt el len õr zõ ha tó ság az
(1)–(4) be kez dé sek ben fog lalt elõ írá sok meg sze gõ i vel
szem ben a 22.  § (2) be kez dé se sze rin ti bír sá got szab ki.”

21.  § A Gtv. 22.  §-a he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés
lép:

„22.  § (1) A gén tech no ló gi ai te vé keny ség gel kap cso la -
tos jog sza bá lyok ban és az en ge dély ben fog lal tak be tar tá -
sát a kü lön jog sza bály ban ki je lölt ha tó ság (a to váb bi ak -
ban: el len õr zés re jo go sult ha tó ság) a te vé keny ség hely szí -
nén el len õr zi. Az el len õr zés re jo go sult ha tó ság a hely szí ni
el len õr zés so rán a te vé keny sé get fel füg gesz ti a gén tech no -
ló gi ai ha tó ság 25.  § (1) be kez dé se sze rin ti dön té sé ig, ha

a) a te vé keny ség el tér az en ge dély ben, va la mint a vo -
nat ko zó jog sza bá lyok ban fog lal tak tól,

b) nem en ge dé lye zett gén tech no ló gi ai te vé keny sé get
ész lel,

c) az en ge dé lye zett te vé keny ség koc ká za tá nak nö ve ke -
dé sé re vo nat ko zó an bár mi lyen új is me ret jut a tu do má sá ra, 
kü lö nö sen, ha az az em be ri egész ség re vagy a kör nye zet re
je len tett koc ká zat mér té ké vel függ össze.

(2) Az el len õr zés re jo go sult ha tó ság gén tech no ló gi ai
bír ság meg fi ze té sét ír hat ja elõ, ha a gén tech no ló gi ai te vé -
keny ség el len õr zé se so rán az (1) be kez dés a) vagy b) pont -
já ban fog lal ta kat ész le li.

(3) A bír ság az azt ki sza bó ha tó ság be vé te le, ame lyet az
e tör vény ben és an nak vég re haj tá sá ra ki adott ren de le tek -
ben meg ha tá ro zott fel ada ta i val kap cso lat ban fel me rü lõ
költ sé gei fe de zé sé re hasz nál hat fel.

(4) Az el len õr zés re jo go sult ha tó ság az el vég zett el len -
õr zés rõl, va la mint az an nak so rán al kal ma zott in téz ke dé -
sé rõl a gén tech no ló gi ai ha tó sá got az el len õr zé si jegy zõ -
könyv nek az el len õr zés tõl szá mí tott 3 na pon be lü li meg -
kül dé sé vel ér te sí ti, és ja vas la tot tesz a gén tech no ló gi ai te -
vé keny ség re vo nat ko zó, nem ze ti ha tás kör ben meg adott
en ge dély mó do sí tá sá ra vagy vissza vo ná sá ra, kö zös sé gi
ha tás kör be tar to zó en ge dély ese tén pe dig az en ge dély mó -
do sí tá sá nak vagy vissza vo ná sá nak kez de mé nye zé sé re.

(5) Az el len õr zés sel össze füg gés ben fel me rült vizs gá la -
tok költ sé gei jog sza bály sér tés meg ál la pí tá sa ese tén a jog -
sza bály sér tõt ter he lik.

(6) A gén tech no ló gi ai ha tó ság hon lap ján az el vég zett
el len õr zé sek rõl tá jé koz ta tást tesz köz zé.”

22.  § A Gtv. 23.  §-át meg elõ zõ al cím és a 23.  §-a he lyé -
be a kö vet ke zõ al cím és ren del ke zés lép:

„Az engedély módosítása, visszavonása

23.  § (1) Amennyi ben az en ge dé lye zett gén tech no ló gi ai 
te vé keny ség az en ge dély alap já ul szol gá ló koc ká zat ér té -

ke lés hez ké pest koc ká zat nö ve ke dést je lent, kü lö nö sen az
em be ri egész ség és a kör nye zet vo nat ko zá sá ban, a gén -
tech no ló gi ai ha tó ság hi va tal ból vagy az en ge dé lye zé si el -
já rás ban köz re mû kö dött szak ha tó sá gok, il let ve az el len õr -
zés re jo go sult ha tó ság kez de mé nye zé sé re, a Gén tech no ló -
gi ai Bi zott ság vé le mé nye alap ján

a) a gén tech no ló gi ai te vé keny ség re vo nat ko zó, nem ze -
ti ha tás kör ben meg adott en ge délyt mó do sít ja, vagy ha az
en ge dély meg adá sá nak fel té te lei már nem áll nak fenn, az
en ge délyt vissza von ja,

b) kö zös sé gi ha tás kör be tar to zó en ge dély ese tén a kü -
lön jog sza bály ban meg ha tá ro zott kap cso lat tar tó szer ven
ke resz tül kez de mé nye zi az en ge dély mó do sí tá sát vagy
vissza vo ná sát.

(2) A gén tech no ló gi ai ha tó ság a 22.  § (1) be kez dé sé nek
a) pont ja sze rin ti eset ben az el len õr zés re jo go sult ha tó ság
kez de mé nye zé sé re, va la mint ab ban az eset ben, ha a hasz -
no sí tó a 11.  § sze rin ti éves je len tés té te li kö te le zett sé gé nek
nem tesz ele get, hi va tal ból

a) vissza von ja a gén tech no ló gi ai te vé keny ség re vo nat -
ko zó, nem ze ti ha tás kör ben meg adott en ge délyt,

b) kö zös sé gi ha tás kör be tar to zó en ge dély ese tén a kü -
lön jog sza bály ban meg ha tá ro zott kap cso lat tar tó szer ven
ke resz tül kez de mé nye zi az en ge dély vissza vo ná sát.

(3) A gén tech no ló gi ai ha tó ság az en ge dély mó do sí tá sá -
ról, vissza vo ná sá ról, il let ve mó do sí tá sá nak vagy vissza vo -
ná sá nak kez de mé nye zé sé rõl ha la dék ta la nul tá jé koz tat ja a
nyil ván tar tó szer vet és az en ge dé lye zé si el já rás ban köz re -
mû kö dött szak ha tó sá go kat.

(4) A 22.  § (1) be kez dés b) pont ja sze rin ti eset ben a gén -
tech no ló gi ai ha tó ság a nem en ge dé lye zett gén tech no ló gi ai 
te vé keny sé get foly ta tó ter mé sze tes vagy jogi sze mélyt, va -
la mint jogi sze mé lyi ség gel nem ren del ke zõ gaz dál ko dó
szer ve ze tet 3 évig el tilt hat ja min den gén tech no ló gi ai te vé -
keny ség vég zé sé tõl, aki ez ál tal a ti la lom ide jé re gén tech -
no ló gi ai te vé keny ség vég zé sé re jo go sí tó en ge délyt nem
kap hat.”

23.  § A Gtv. 24/A.  §-a he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés
lép:

„24/A.  § Ha a gén tech no ló gi ai te vé keny ség vég zé sé re
jo go sí tó en ge délyt ké rel me zõ vagy a hasz no sí tó a ké re -
lem ben meg ha tá ro zott gén tech no ló gi á val mó do sí tott szer -
ve zet tel, il let ve az en ge dé lye zett te vé keny ség gel kap cso -
lat ban fon tos új ada tok hoz jut vagy a te vé keny sé get olyan
mó don kí ván ja meg vál toz tat ni, amely az ez zel járó koc ká -
za to kat je len tõ sen meg nö ve li, az em be ri egész ség és a kör -
nye zet vé del mét biz to sí tó in téz ke dé sek meg té te le mel lett
er rõl az il le té kes gén tech no ló gi ai ha tó sá got ha la dék ta la -
nul tá jé koz tat nia kell. A ké rel me zõ nek az en ge dély irán ti
ké re lem mel be nyúj tott do ku men tá ci ót fe lül kell vizs gál nia 
és a ké rel met mó do sí ta nia kell vagy vissza kell von nia. A
hasz no sí tó nak az en ge dély irán ti ké re lem mel be nyúj tott
do ku men tá ci ót fe lül kell vizs gál nia és az en ge dély mó do -
sí tá sá ra vagy vissza vo ná sá ra irá nyu ló ké rel met kell be -
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nyúj ta nia. A gén tech no ló gi ai ha tó ság a hasz no sí tó tá jé -
koz ta tá sát kö ve tõ en a 25.  § (1) be kez dé se sze rint jár el.”

24.  § A Gtv. 25.  §-ának (1) be kez dé se he lyé be a kö vet -
ke zõ ren del ke zés lép:

„(1) A gén tech no ló gi ai ha tó ság az el len õr zés re jo go sult
ha tó ság 22.  § (1) be kez dé se sze rin ti ér te sí té se, vagy a 22.  §
(1) be kez dé sé ben fog lal tak ész le lé se ese tén az en ge dély
mó do sí tá sá ról vagy vissza vo ná sá ról való dön té sig az em -
be ri egész sé get vagy a kör nye ze tet ve szé lyez te tõ ese tek -
ben a te vé keny ség foly ta tá sát kor lá toz hat ja vagy meg tilt -
hat ja. A gén tech no ló gi ai ha tó ság az in téz ke dés rõl és an nak 
oka i ról az in téz ke dés meg té te le után ha la dék ta la nul tá jé -
koz tat ja a Gén tech no ló gi ai Bi zott sá got.”

25.  § A Gtv. 26.  §-a he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés
lép:

„26.  § A Kor mány, az egész ség ügyi mi nisz ter, va la mint
a kör nye zet vé del mi és víz ügyi mi nisz ter ál tal a 4.  § alap ján 
ki je lölt ha tó sá gok egy más nak a 22–25.  §-ban fog lalt ha tó -
sá gi el já rá sa i ban szak ha tó ság ként köl csö nö sen köz re mû -
köd nek.”

26.  § (1) A Gtv. 34.  §-a (1) be kez dé sé nek d) pont ja he -
lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

[Fel ha tal ma zást kap
(1) a Kor mány, hogy ren de let ben sza bá lyoz za, il let ve a

d) pont ese té ben ki je löl je]
„d) a gén tech no ló gi á val mó do sí tott szer ve ze tek or szág -

ha tá ro kon tör té nõ át vi te lé nek sza bá lya it, va la mint ki je löl -
je a nem ze ti tá jé koz ta tó köz pon tot, a bi o ló gi ai biz ton ság -
ról  szóló, Na i ro bi ban, 2000. má jus 24-én alá írt és a 2004.
évi CIX. tör vénnyel ki hir de tett Car ta ge na Jegy zõ könyv -
ben meg ha tá ro zott fel ada to kat el lá tó ha tó sá got, va la mint
az el len õr zést vég zõ ha tó sá go kat;”

(2) A Gtv. 34.  §-a (1) be kez dé sé nek f) pont ja he lyé be a
kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

[Fel ha tal ma zást kap
(1) a Kor mány, hogy ren de let ben sza bá lyoz za, il let ve a

d) pont ese té ben ki je löl je]
„f) a gén tech no ló gi ai te vé keny ség en ge dé lye zé si el já rá -

si rend jét, va la mint az el já rás so rán az Eu ró pai Unió Bi -
zott sá gá val való kap cso lat tar tást, to váb bá a köz vet len fel -
dol go zás ra szánt ter mé kek ese té ben az en ge dé lye zett gén -
tech no ló gi á val mó do sí tott szer ve zet tel tör té nõ tech no ló gi -
a i lag el ke rül he tet len szennye zõ dés mér té ké nek meg ha tá -
ro zá sát, amely alatt a gén tech no ló gi á val mó do sí tott szer -
ve ze tek re vo nat ko zó for ga lom ba ho za ta li, je lö lé si és cso -
ma go lá si elõ írá so kat nem kell al kal maz ni, és a köz vet le nül 
élel mi szer ként vagy ta kar mány ként tör té nõ fel hasz ná lás -
ra, vagy fel dol go zás ra szánt ter mé kek ese té ben a ked ve zõ
ered mé nyû koc ká zat ér té ke lés sel ren del ke zõ gén tech no ló -
gi á val mó do sí tott szer ve ze tek vé let len vagy tech ni ka i lag
el ke rül he tet len elõ for du lá sá ra vo nat ko zó át me ne ti in téz -
ke dé se ket, va la mint ki je löl je a 4.  § (1) be kez dé sé nek
b) pont já ban meg ha tá ro zott en ge dé lye ket és a gén tech no -

ló gi á val mó do sí tott nö vé nyek ter mesz té sé re vo nat ko zó
en ge dé lye ket ki adó ha tó sá got;”

(3) A Gtv. 34.  §-ának (3) és (4) be kez dé se he lyé be a kö -
vet ke zõ ren del ke zé sek lép nek:

[Fel ha tal ma zást kap]
„(3) a föld mû ve lés ügyi és vi dék fej lesz té si mi nisz ter,

hogy a kör nye zet vé del mi és víz ügyi mi nisz ter rel, va la mint 
az egész ség ügyi mi nisz ter rel egyet ér tés ben ren de let ben
sza bá lyoz za a me zõ gaz da sá gi, az élel mi szer-ipa ri (be le ért -
ve az élel mi szer-elõ ál lí tás ban al kal ma zott tech no ló gi ai se -
géd anya go kat is), il let ve az egyéb ipa ri te rü le te ken a gén -
tech no ló gi ai te vé keny ség rész le tes szak mai sza bá lya it, és
az azok foly ta tá sá hoz szük sé ges mû sza ki, tech no ló gi ai,
kör nye zet vé del mi, ter mé szet vé del mi és egész ség ügyi fel -
té te le ket;

(4) az egész ség ügyi mi nisz ter, hogy ki je löl je a 4.  §
(1) be kez dé sé nek a) pont já ban meg ha tá ro zott en ge dé lye -
zõ, il let ve a 4.  § (3) be kez dé sé ben meg ha tá ro zott szak ha tó -
sá go kat;”

(4) A Gtv. 34.  §-ának (8) be kez dé se he lyé be a kö vet ke -
zõ ren del ke zés lép:

[Fel ha tal ma zást kap]
„(8) a föld mû ve lés ügyi és vi dék fej lesz té si mi nisz ter,

hogy az egész ség ügyi mi nisz ter rel egyet ér tés ben ren de let -
ben sza bá lyoz za a gén tech no ló gi ai te vé keny ség re vo nat -
ko zó nyil ván tar tás, il let ve adat szol gál ta tás rész le tes sza -
bá lya it, va la mint a gén tech no ló gi ai te vé keny ség hez szük -
sé ges en ge dély irán ti ké re lem hez csa to lan dó do ku men tá -
ció tar tal mát;”

(5) A Gtv. 34.  §-ának (10) be kez dé se he lyé be a kö vet ke -
zõ ren del ke zés lép:

[Fel ha tal ma zást kap]
„(10) a föld mû ve lés ügyi és vi dék fej lesz té si mi nisz ter,

hogy a szo ci á lis és mun ka ügyi mi nisz ter rel és az egész ség -
ügyi mi nisz ter rel együt te sen, va la mint a kör nye zet vé del mi 
és víz ügyi mi nisz ter rel egyet ér tés ben ren de let ben ha tá roz -
zák meg a gén tech no ló gi ai mó do sí tás nak te kint he tõ, il let -
ve an nak nem mi nõ sü lõ el já rá so kat, to váb bá je löl jék ki a
gén tech no ló gi ai te vé keny ség el len õr zé sé re jo go sult ha tó -
sá go kat és ha tá roz zák meg az el len õr zés rész le tes sza bá -
lya it;”

(6) A Gtv. 34.  §-a a kö vet ke zõ (11) és (12) be kez dés sel
egé szül ki:

[Fel ha tal ma zást kap]
„(11) a föld mû ve lés ügyi és vi dék fej lesz té si mi nisz ter,

hogy a kör nye zet vé del mi és víz ügyi mi nisz ter rel egyet ér -
tés ben ren de let ben sza bá lyoz za

a) az egy más mel let ti ter mesz tés rész le tes szak mai sza -
bá lya it és fel té te le it (így kü lö nö sen a puf fer zó na mi ni má lis 
mér té két, az írá sos hoz zá já ru lás és a nyi lat ko zat for má ját),
el len õr zé sé nek rész le tes sza bá lya it,

b) az Eu ró pai Unió más tag ál la ma i ban meg szer zett
egy más mel let ti ter mesz tés re vo nat ko zó ké pe sí tést iga zo ló 
bi zo nyít vá nyok el is me ré sé nek fel té te le it, il let ve
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c) ki je löl je az el len õr zõ ha tó sá got, va la mint az egy más
mel let ti ter mesz tés re vo nat ko zó ok ta tást, vizs gáz ta tást,
va la mint a bi zo nyít vány ki ál lí tá sát vég zõ szer ve ze tet;

(12) a kör nye zet vé del mi és víz ügyi mi nisz ter, hogy ren -
de let ben sza bá lyoz za a gén tech no ló gi ai te vé keny ség és az
egy más mel let ti ter mesz tés en ge dé lye zé si el já rá sá ban köz -
re mû kö dõ szak ha tó sá got.”

27.  § A Gtv. a kö vet ke zõ 38.  §-sal és az azt meg elõ zõ al -
cím mel egé szül ki:

„Az Európai Unió jogának való megfelelés

38.  § (1) Ez a tör vény a kö vet ke zõ uni ós jogi ak tu sok -
nak való meg fe le lést szol gál ja:

a) a Ta nács 90/219/EGK (1990. áp ri lis 23.) irány el ve a
gén tech no ló gi á val mó do sí tott mik ro or ga niz mu sok zárt
rend szer ben tör té nõ fel hasz ná lá sá ról, a tör vény 34.  §-a
(1) be kez dé sé nek e) pont já ban és (10) be kez dé sé ben adott
fel ha tal ma zá sok alap ján meg al ko tott kor mány ren de let tel
és mi nisz te ri ren de let tel együtt;

b) a Ta nács 98/81/EK (1998. ok tó ber 26.) irány el ve a
gén tech no ló gi á val mó do sí tott mik ro or ga niz mu sok zárt
rend szer ben tör té nõ fel hasz ná lá sá ról  szóló 90/219/EGK
irány elv mó do sí tá sá ról, a tör vény 34.  §-a (1) be kez dé sé -
nek f) pont já ban, va la mint (3)–(4), (8) és (10) be kez dé se i -
ben adott fel ha tal ma zá sok alap ján meg al ko tott kor mány -
ren de let tel és mi nisz te ri ren de le tek kel együtt;

c) az Eu ró pai Par la ment és a Ta nács 2001/18/EK
(2001. már ci us 12.) irány el ve a gén tech no ló gi á val mó do -
sí tott szer ve ze tek kör nye zet be tör té nõ szán dé kos ki bo csá -
tá sá ról és a Ta nács 90/220/EGK irány el vé nek ha tá lyon kí -
vül he lye zé sé rõl, va la mint az azt mó do sí tó 1829/2003/EK, 
1830/2003/EK eu ró pai par la men ti és ta ná csi ren de le tek, a
tör vény 34.  §-a (1) be kez dé sé nek e)–f) pont ja i ban, va la -
mint (3)–(4), (8) és (10) be kez dé se i ben adott fel ha tal ma zá -
sok alap ján meg al ko tott kor mány ren de le tek kel és mi nisz -
te ri ren de le tek kel együtt.

(2) Ez a tör vény a kö vet ke zõ uni ós jogi ak tu sok vég re -
haj tá sá hoz szük sé ges ren del ke zé se ket ál la pít ja meg:

a) az Eu ró pai Par la ment és a Ta nács 1946/2003/EK
(2003. jú li us 15.) ren de le te a gén tech no ló gi á val mó do sí -
tott szer ve ze tek or szág ha tá ro kon tör té nõ át vi te lé rõl,
18. cikk;

b) az Eu ró pai Par la ment és a Ta nács 1829/2003/EK
(2003. szep tem ber 22.) ren de le te a gén tech no ló gi á val mó -
do sí tott élel mi sze rek rõl és ta kar má nyok ról, 5. cikk (2) be -
kez dés, 17. cikk (2) be kez dés, 29. cikk (1) be kez dés,
30. cikk (6)–(7) be kez dés, 45. cikk;

c) az Eu ró pai Par la ment és a Ta nács 1830/2003/EK
(2003. szep tem ber 22.) ren de le te a gén tech no ló gi á val mó -
do sí tott szer ve ze tek nyo mon kö vet he tõ sé gé rõl és cím ké -
zé sé rõl, és a gén tech no ló gi á val mó do sí tott szer ve ze tek bõl
elõ ál lí tott élel mi szer- és ta kar mány ter mé kek nyo mon kö -
vet he tõ sé gé rõl, va la mint a 2001/18/EK irány elv mó do sí tá -
sá ról, 4. cikk (6)–(8) be kez dés, 9. cikk (1) be kez dés,
11. cikk.”

Záró rendelkezések

28.  § (1) E tör vény – a (2) be kez dés ben fog lal tak ki vé te -
lé vel – a ki hir de té sét kö ve tõ 15. na pon lép ha tály ba.

(2) E tör vény 20.  §-ával meg ál la pí tott, a Gtv. 21/B.  §-a
(2) be kez dé sé nek utol só mon da ta, 21/E.  §-ának (5) be kez -
dé se, va la mint 21.  §-ával meg ál la pí tott, a Gtv. 22.  §-ának
(5) be kez dé se a ki hir de tést kö ve tõ 45. na pon lép ha tály ba,
ez zel egy ide jû leg ha tá lyát vesz ti a gén tech no ló gi ai te vé -
keny ség rõl  szóló 1998. évi XXVII. tör vény, va la mint az
ál la tok vé del mé rõl és kí mé le té rõl  szóló 1998. évi XXVI II.
tör vény mó do sí tá sá ról  szóló 2002. évi LXVII. tör vény
(a to váb bi ak ban: Gtv.M.) 15.  §-a. Az egy más mel let ti ter -
mesz tés el len õr zé se so rán az e tör vény 20.  §-ával meg ál la -
pí tott, a Gtv. 21/D.  §-ának (3) be kez dé se al kal ma zá sá ban
gén tech no ló gi ai bír ság az e tör vény ki hir de té sét kö ve tõ
45. na pot kö ve tõ en in dult el já rá sok ban szab ha tó ki.

(3) Az e tör vény ha tály ba lé pé se elõtt in dult, fo lya mat -
ban lévõ en ge dé lye zé si el já rá sok te kin te té ben is e tör vény
elõ írá sa it kell al kal maz ni.

(4) Az e tör vény ha tály ba lé pé se elõtt ki adott en ge dé -
lyek ese tén az éven kén ti meg hosszab bí tás ra vo nat ko zó
elõ írá sok he lyett az e tör vény 8.  §-ával meg ál la pí tott, a
Gtv. 7.  §-a sze rin ti meg újí tás sza bá lya it kell al kal maz ni.

(5) E tör vény ha tály ba lé pé sé vel egy ide jû leg ha tá lyát
vesz ti a Gtv.

a) 2.  §-ának e) pont ja,

b) 9.  §-ának (2)–(3) be kez dé sei,

c) 14.  §-át meg elõ zõ al cí me és a 14.  §-a,

d) a 24/A.  §-át meg elõ zõ al cím,

e) 25.  §-ának (5) be kez dé se,

f) 31.  §-a,

g) 34.  §-a (1) be kez dé sé nek fel ve ze tõ szö ve gé bõl
az „ , il let ve a d) pont ese té ben ki je löl je” szö veg rész, és
34.  §-ának (5) be kez dé se,

h) 34.  §-a (1) be kez dé sé nek a) pont já ban az „és élel mi -
szer-elõ ál lí tás ban al kal ma zott tech no ló gi ai se géd anya -
gok” szö veg rész, (7) és (9) be kez dé se i ben „a gaz da sá gi és
köz le ke dé si mi nisz ter rel,” szö veg rész,

i) 35.  §-a és az azt meg elõ zõ al cím.

(6) E tör vény ha tály ba lé pé sé vel egy ide jû leg ha tá lyát
vesz ti a Gtv.M. 2.  §-ának (1) be kez dé se, 3.  §-a, 6.  §-a,
11.  §-a, 21.  §-ának b), c), d) és e) pont ja, 13.  §-a, 18.  §-ának 
(1) be kez dé se, 19.  §-ának (2)–(4) be kez dé se és 20.  §-a.

(7) E tör vény ha tály ba lé pé sé vel egy ide jû leg a Gtv.

a) 8/A.  §-a elé a „A gén tech no ló gi ai mó do sí tás és a zárt 
rend sze rû fel hasz ná lás en ge dé lye zé sé nek kü lö nös sza bá -
lyai” al cím ke rül, va la mint

b) 5.  §-a (2) be kez dé sé nek f) pont já ban és (5) be kez dé -
sé ben, va la mint 34.  §-ának (6) és (9) be kez dé se i ben az
„egész ség ügyi, szo ci á lis és csa lád ügyi mi nisz ter” szö veg -
rész he lyé be az „egész ség ügyi mi nisz ter”,
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c) 8.  §-ának (2) be kez dé sé ben az „(1) be kez dés b) pont -
ban” szö veg rész he lyé be az „(1) be kez dés ben”,

d) 8.  §-ának (5) be kez dé sé ben az „Egész ség ügyi, Szo -
ci á lis és Csa lád ügyi Mi nisz té ri um” szö veg rész he lyé be az
„Egész ség ügyi Mi nisz té ri um”,

e) 17.  §-ának (1) be kez dé sé ben a „ki bo csá tá sá ra” szó
he lyé be a „nem for ga lom ba ho za ta li célú ki bo csá tá sá ra”
szö veg rész, 24.  §-ának (1) be kez dé sé ben a „ki bo csá tá sá -
val” szó he lyé be a „nem for ga lom ba ho za ta li célú ki bo csá -
tá sá val”,

f) 36.  §-ának (1) és (2) be kez dé sé ben a „Ma gyar Köz -
tár sa ság” szö veg rész he lyé be a „Ma gyar or szág”

szö veg rész lép.

(8) E tör vény ha tály ba lé pé sé vel egy ide jû leg a nö vény -
faj ták ál la mi el is me ré sé rõl, va la mint a sza po rí tó anya gok
elõ ál lí tá sá ról és for ga lom ba ho za ta lá ról  szóló 2003. évi
LII. tör vény 1.  §-a a kö vet ke zõ (4) be kez dés sel egé szül ki:

„(4) Gén tech no ló gi á val mó do sí tott nö vény faj ták ese té -
ben a gén tech no ló gi ai te vé keny sé get sza bá lyo zó tör vény -
ben fog lalt elõ írá so kat is al kal maz ni kell.”

(9) A 2007. év ben, amennyi ben e tör vény ha tály ba lé pé -
se és a ve té si idõ kö zött 90 nap már nem áll ren del ke zés re,
az egy más mel let ti ter mesz tés en ge dé lye zé si el já rá sa so rán 
a ké rel met leg ké sõbb a ve tés ter ve zett idõ pont ját meg elõ -
zõ 45. na pon kell be nyúj ta ni, a szak ha tó sá gok ál lás fog la -
lá su kat 15 na pon be lül hoz zák meg, amely ha tár idõ nem
hosszab bít ha tó meg. A ter mesz té si ha tó ság az elõ ze tes ál -
lás fog la lást, amennyi ben an nak fel té te lei fenn áll nak, a ké -
re lem be nyúj tá sá tól szá mí tott 25 na pon be lül bo csát ja ki,
az e tör vény 20.  §-ával meg ál la pí tott, a Gtv. 21/C.  §
(1)–(2) be kez dé se sze rin ti hoz zá já ru lá so kat, va la mint a
21/C.  § (3) be kez dé se sze rin ti nyi lat ko za to kat a ké re lem
be nyúj tá sá tól szá mí tott 40. na pig kell be nyúj ta ni. A ter -
mesz té si ha tó ság ha tá ro za tát a hoz zá já ru lá sok és nyi lat ko -
za tok be nyúj tá sá tól szá mí tott 5 na pon be lül hoz za meg.

(10) A 2007. év ben a gén tech no ló gi á val mó do sí tott nö -
vé nyek sza po rí tó anya gát for gal ma zó nak e tör vény ha tály -
ba lé pé sé tõl szá mí tott 30. na pon be lül kell be je len te nie a
ter mesz té si ha tó ság nál a ter ve zett for gal ma zás e tör vény
20.  §-ával meg ál la pí tott, a Gtv. 21/E.  § (1) be kez dé se sze -
rin ti ada ta it.

(11) A föld mû ve lés ügyi és vi dék fej lesz té si mi nisz ter
leg ké sõbb a for ga lom ba ho za ta li en ge dély meg adá sá nak
idõ pont já ig gon dos ko dik a puf fer zó na mi ni má lis mér té ké -
nek kü lön jog sza bály ban tör té nõ meg ha tá ro zá sá ról,
amennyi ben az Eu ró pai Unió bár mely tag ál la má ban olyan
gén tech no ló gi á val mó do sí tott szer ve zet köz ter mesz té si
célú for ga lom ba ho za ta lá nak en ge dé lye zé sét kez de mé -
nye zik, amely ese té ben az érin tett nö vény faj tá ra néz ve a
kü lön jog sza bály a puf fer zó na mi ni má lis mér té két nem ha -
tá roz za meg.

29.  § A tör vény ter ve ze té nek a mû sza ki szab vá nyok és
sza bá lyok, va la mint az in for má ci ós tár sa da lom szol gál ta -
tá sa i ra vo nat ko zó sza bá lyok te rén in for má ció szol gál ta tá si
el já rás meg ál la pí tá sá ról  szóló, – a 98/48/EK eu ró pai par la -
men ti és ta ná csi irány elv vel mó do sí tott – 1998. jú ni us 22-i
98/34/EK eu ró pai par la men ti és ta ná csi irány elv
8–10. cik ké ben elõ írt egyez te té se meg tör tént.

Az Európai Unió jogának való megfelelés

30.  § (1) Ez a tör vény a kö vet ke zõ uni ós jogi ak tu sok -
nak való meg fe le lést szol gál ja:

a) a Ta nács 90/219/EGK (1990. áp ri lis 23.) irány el ve a
gén tech no ló gi á val mó do sí tott mik ro or ga niz mu sok zárt
rend szer ben tör té nõ fel hasz ná lá sá ról, 17. cikk (a tör vény
21.  §-a);

b) a Ta nács 98/81/EK (1998. ok tó ber 26.) irány el ve a
gén tech no ló gi á val mó do sí tott mik ro or ga niz mu sok zárt
rend szer ben tör té nõ fel hasz ná lá sá ról  szóló 90/219/EGK
irány elv mó do sí tá sá ról, 1. cikk (1) be kez dés [a tör vény
9.  §-ának (1) be kez dé se, 10.  §-a];

c) az Eu ró pai Par la ment és a Ta nács 2001/18/EK
(2001. már ci us 12.) irány el ve a gén tech no ló gi á val mó do -
sí tott szer ve ze tek kör nye zet be tör té nõ szán dé kos ki bo csá -
tá sá ról és a Ta nács 90/220/EGK irány el vé nek ha tá lyon kí -
vül he lye zé sé rõl, va la mint az azt mó do sí tó 1829/2003/EK, 
1830/2003/EK eu ró pai par la men ti és ta ná csi ren de le tek.

(2) Ez a tör vény a kö vet ke zõ uni ós jogi ak tu sok vég re -
haj tá sá hoz szük sé ges ren del ke zé se ket ál la pít ja meg:

a) az Eu ró pai Par la ment és a Ta nács 1946/2003/EK
(2003. jú li us 15.) ren de le te a gén tech no ló gi á val mó do sí -
tott szer ve ze tek or szág ha tá ro kon tör té nõ át vi te lé rõl,
18. cikk (a tör vény 21. és 22.  §-a);

b) az Eu ró pai Par la ment és a Ta nács 1829/2003/EK
(2003. szep tem ber 22.) ren de le te a gén tech no ló gi á val mó -
do sí tott élel mi sze rek rõl és ta kar má nyok ról, 5. cikk (2) be -
kez dés, 17. cikk (2) be kez dés, 29. cikk (1) be kez dés,
30. cikk (6)–(7) be kez dés, 45. cikk (a tör vény 5.  §, 18.  §;
21. és 22.  §, 10–11., 13., 19.  §-a);

c) az Eu ró pai Par la ment és a Ta nács 1830/2003/EK
(2003. szep tem ber 22.) ren de le te a gén tech no ló gi á val mó -
do sí tott szer ve ze tek nyo mon kö vet he tõ sé gé rõl és cím ké -
zé sé rõl, és a gén tech no ló gi á val mó do sí tott szer ve ze tek bõl
elõ ál lí tott élel mi szer- és ta kar mány ter mé kek nyo mon kö -
vet he tõ sé gé rõl, va la mint a 2001/18/EK irány elv mó do sí tá -
sá ról, 4. cikk (6)–(8) be kez dés, 9. cikk (1) be kez dés,
11. cikk (a tör vény 14.  §, 21. és 22.  §-a).

Só lyom Lász ló s. k., Dr. Szi li Ka ta lin s. k.,
köz tár sa sá gi el nök az Or szág gyû lés el nö ke
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Mi nisz te ri ren de le tek

A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
82/2006. (XI. 29.) FVM

rendelete
a baromfihús- és tojáságazat rendkívüli

piactámogatási intézkedéseirõl  szóló
64/2006. (IX. 11.) FVM rendelet módosításáról

Az ag rár pi a ci rend tar tás ról  szóló 2003. évi XVI. tör -
vény 32.  § (1) be kez dé sé nek a) és c) pont já ban ka pott fel -
ha tal ma zás alap ján – fi gye lem mel az 1080/2006. (VIII. 4.)
Korm. ha tá ro zat ra – a kö vet ke zõ ket ren de lem el:

1.  §

(1) A ba rom fi hús- és to jás ága zat rend kí vü li pi ac tá mo -
ga tá si in téz ke dé se i rõl  szóló 64/2006. (IX. 11.) FVM ren -
de let (a to váb bi ak ban: R.) 2.  §-ának (3) be kez dé se he lyé be 
a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

„(3) Az e ren de let mel lék le tei sze rin ti tá mo ga tá si ké rel -
me ket a Me zõ gaz da sá gi és Vi dék fej lesz té si Hi va tal Köz -
pon ti Hi va ta lá hoz (a to váb bi ak ban: MVH) sze mé lye sen
vagy pos tai úton, 2006. ok tó ber 10. nap já ig kell meg kül de -
ni az egyes jog cí mek nél meg ha tá ro zott do ku men tu mok
csa to lá sá val.”

(2) Az R. 2.  §-ának (8) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(8) A tá mo ga tá si összeg leg ké sõbb 2007. ja nu ár 31-éig 
ke rül ki fi ze tés re. A tá mo ga tás ki fi ze té sét az MVH a re -
giszt rá ci ós ren de let alap ján be je len tett bank szám la szám ra
tel je sí ti.”

2.  §

(1) Ez a ren de let a ki hir de té sét kö ve tõ har ma dik na pon
lép ha tály ba az zal, hogy az 1.  § (1) be kez dé sé nek ren del -
ke zé sei az R. ha tály ba lé pé sé nek idõ pont já ra vissza me nõ -
le ges ha tállyal al kal ma zan dó ak.

(2) Ez a ren de let az egyes tag ál la mok to jás- és ba rom fi -
ága za tá ban vég re haj tott bi zo nyos rend kí vü li pi ac tá mo ga -
tá si in téz ke dé sek rõl  szóló 1010/2006/EK bi zott sá gi ren de -
le tet mó do sí tó 2006. ok tó ber 31-ei 1629/2006/EK bi zott -
sá gi ren de let vég re haj tá sá hoz szük sé ges ren del ke zé se ket
ál la pít ja meg.

Gráf Jó zsef s. k.,
föld mû ve lés ügyi és vi dék fej lesz té si

mi nisz ter

A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
83/2006. (XI. 30.) FVM

rendelete
a zöldség-gyümölcs termelõi értékesítõ

szervezetek nemzeti szabályozásáról  szóló
60/2005. (VII. 1.) FVM rendelet módosításáról

Az ag rár gaz da ság fej lesz té sé rõl  szóló 1997. évi CXIV.
tör vény (a to váb bi ak ban: Tv.) 10.  § (2) be kez dé sé nek
ba) pont já ban ka pott fel ha tal ma zás alap ján a kö vet ke zõ ket 
ren de lem el:

1.  §

(1) A zöld ség-gyü mölcs ter me lõi ér té ke sí tõ szer ve ze tek 
nem ze ti sza bá lyo zás ról  szóló 60/2005. (VII. 1.) FVM ren -
de let (a to váb bi ak ban: R.) 1.  §-ának a)–b) pont ja he lyé be a 
kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

[E ren de let al kal ma zá sá ban:]
„a) zöld ség-gyü mölcs ter me lõi ér té ke sí tõ szer ve zet

(a to váb bi ak ban: TÉSZ): a 2200/1996/EK ta ná csi ren de -
let nek (a to váb bi ak ban: TR) meg fe le lõ en elõ ze te sen, il let -
ve vég le ge sen el is mert, gaz da sá gi tár sa ság ként vagy szö -
vet ke ze ti for má ban mû kö dõ jogi sze mély;

b) ter me lõ: a TÉSZ-ek nek az 1432/2003/EK bi zott sá gi
ren de let ben (a to váb bi ak ban: VR) meg ha tá ro zott – ide ért -
ve a jogi sze mé lyi ség gel nem ren del ke zõ gaz da sá gi tár sa -
ság – tag jai;”

(2) Az R. 1.  §-ának f) pont ja he lyé be a kö vet ke zõ ren -
del ke zés lép:

[E ren de let al kal ma zá sá ban:]
„f) mû kö dé si alap: a TR alap ján lét re ho zott el kü lö ní tett

pénz esz köz, me lyet a vég le ge sen el is mert TÉSZ-ek a mû -
kö dé si prog ram vég re haj tá sá ra, a mû kö dé si alap pal kap -
cso la tos ügy vi tel re, il let ve jó vá ha gyott mû kö dé si prog ram
ese tén az áru ki vo nás fi nan szí ro zá sá ra hasz no sí ta nak.”

2.  §

(1) Az R. 2.  §-ának (2) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(2) Az el is me rést kö ve tõ en az e ren de let ben meg ha tá -
ro zott el len õr zé sek so rán az ér té ke sí tett ter mék ér té ké re
vo nat ko zó mi ni mum fel té tel szem pont já ból a tárgy év,
 illetve az azt köz vet le nül meg elõ zõ két el is me ré si év át la -
gát kell fi gye lem be ven ni. Az új on nan ala kult szer ve ze tek
ese té ben az elsõ há rom év te kin te té ben ezen évek ér té ke sí -
té sé nek át la gát kell fi gye lem be ven ni.”

(2) Az R. 2.  §-a a kö vet ke zõ (5) be kez dés sel egé szül ki:
„(5) A TÉSZ-nek tag jai le het nek nem ter me lõ ter mé sze -

tes és jogi sze mé lyek is, azon ban ezek össze sí tett ará nya
nem ha lad hat ja meg a ter me lõ ta gok tíz szá za lé kát, sza va -
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za ti ará nyuk nem le het több a le ad ha tó sza va za tok har minc 
szá za lé ká nál. A nem ter me lõ ta gok ve ze tõ tiszt ség vi se lõ -
nek nem vá laszt ha tók, va la mint nem ve het nek részt a mû -
kö dé si ala pot érin tõ dön té sek ben.”

3.  §

(1) Az R. 3.  §-ának (3) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„Az el is me rés irán ti ké rel met a mi nisz té ri um – szük ség
sze rint szak ér tõi bi zott ság be vo ná sá val – bí rál ja el.”

(2) Az R. 3.  §-ának (4) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(4) A mi nisz té ri um a TÉSZ el is me ré sé re vo nat ko zó
dön té sé rõl ha tá ro zat ban ér te sí ti a ké re lem be nyúj tó ját és a
Me zõ gaz da sá gi és Vi dék fej lesz té si Hi va talt (a to váb bi ak -
ban: MVH), va la mint az el is mert TÉSZ-ek lis tá ját a mi -
nisz té ri um hon lap ján te szi köz zé.”

(3) Az R. 3.  §-ának (5)–(6) be kez dé se ha tá lyát vesz ti.

4.  §

(1) Az R. 4.  §-a (1) be kez dé sé nek i) pont ja he lyé be a kö -
vet ke zõ ren del ke zés lép:

„i) szük ség sze rint a 6.  § sze rin ti do ku men tu mo kat;”

(2) Az R. 4.  §-ának (3) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(3) A TÉSZ kö te les az (1) be kez dés ben fel so rolt ok ira -
tok ban, va la mint a mi nisz té ri um ál tal jó vá ha gyott mû kö -
dé si prog ram ban sze rep lõ ada tok ban be kö vet ke zett vál to -
zá sok ról azok be kö vet ke zé sé tõl szá mí tott ti zen öt na pon
be lül tá jé koz tat ni a mi nisz té ri u mot.”

5.  §

(1) Az R. 5.  §-ának (1) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(1) A gaz da sá gi tár sa ság ként mû kö dõ TÉSZ lé te sí tõ
ok ira tá ban ren del kez ni kell ar ról, hogy egyet len tag sza va -
za ti ará nya sem ha lad hat ja meg a le ad ha tó sza va za tok har -
minc szá za lé kát. Amennyi ben egy tag sza va za ti ará nya
meg ha lad ja az összes le ad ha tó sza va za tok húsz szá za lé -
kát, úgy an nak arány ban kell áll nia a tag hoz zá já ru lá sá val
a TÉSZ ál tal ér té ke sí tett ter mék ér té ké hez. Az ér té ke sí tett
ter mék ér té két a tárgy évet köz vet le nül meg elõ zõ há rom
egy mást kö ve tõ el is me ré si év át la gá nak fi gye lem be vé te lé -
vel kell meg ál la pí ta ni.”

(2) Az R. 5.  §-ának (3) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(3) A tag ság idõ tar ta ma nem le het rö vi debb egy év nél.
A tag ság ról való le mon dást írás ban kell be je len te ni. A le -
mon dás a tárgy évi kö te le zett sé gek tel je sí té sé vel leg ko ráb -
ban a be je len tés tõl szá mí tott har ma dik, de leg ké sõbb a ha -
to dik hó nap el tel té vel lép ha tály ba. A vég le ge sen el is mert
TÉSZ-ek ese té ben a ki lé põ tag nak a mû kö dé si prog ram -
ban vál lalt kö te le zett sé ge it tel je sí te nie kell, ki vé ve, ha az
érin tett szer ve zet et tõl el te kint.”

6.  §

Az R. 6.  §-a he lyé be a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:
„6. § A TÉSZ a TR-ben fog lalt fel ada tok tel je sí té sé vel

har ma dik fe let bíz hat meg, ha az el is me ré si terv, a vég le -
ges el is me rés irán ti ké re lem, a mû kö dé si prog ram, il let ve
an nak mó do sí tá sa be nyúj tá sá val egy ide jû leg hi telt ér dem -
lõ en bi zo nyít ja, hogy

a) har ma dik fél be vo ná sa nél kül nem ké pes a jog sza -
bály ál tal tá masz tott kö ve tel mé nyek nek meg fe lel ni,

b) a har ma dik fél be vo ná sa se gí ti a TÉSZ fel ada ta i nak
el lá tá sát és a szük sé ges esz kö zök kel való el lá tott sá gát, to -
váb bá

c) a har ma dik fél be vo ná sa a TÉSZ mû kö dé sét nem ve -
szé lyez te ti.”

7.  §

(1) Az R. 7.  §-ának (1) be kez dé sé ben az „éves bon tás -
ban” szö veg rész he lyé be „az el is me rés tõl szá mí tott éves
bon tás ban” szö veg rész lép.

(2) Az R. 7.  §-ának (2)–(3) be kez dé se he lyé be a kö vet -
ke zõ ren del ke zé sek lép nek:

„(2) A TÉSZ leg ké sõbb a terv éves sza ka szá nak be fe je -
zé sét meg elõ zõ har min ca dik na pig az (1) be kez dés nek
meg fe le lõ szer ke zet ben egy ere de ti és négy, az ere de ti vel
meg egye zõ má so la ti pél dány ban, va la mint elekt ro ni kus
úton be nyúj tott ké re lem mel kér he ti a mi nisz té ri um ál tal el -
fo ga dott el is me ré si terv és az ab ban sze rep lõ in téz ke dé sek, 
be ru há zá sok év köz be ni mó do sí tá sát, amely nek el fo ga dá -
sá ról az in do kok mér le ge lé sét kö ve tõ en a mi nisz té ri -
um – szük ség sze rint szak ér tõi bi zott ság be vo ná sá -
val – dönt. A mó do sí tott in téz ke dé sek, be ru há zá sok vég re -
haj tá sa a mi nisz té ri um jó vá ha gyá sát kö ve tõ en az el is me ré -
si idõ szak nak meg fe le lõ éves sza ka szok ban tör tén het.

(3) Az elõ ze te sen el is mert TÉSZ-ek az el is me ré si terv
vég re haj tá sá ról a 2. szá mú mel lék let ben fel so rolt szem -
pon tok sze rint szö ve ges for má ban éves je len tést nyúj ta nak 
be a terv éves sza ka sza i nak vé gét kö ve tõ har minc na pon
be lül. Az éves je len tés sel együtt a 3. szá mú mel lék let
2. táb lá za tá ban sze rep lõ be ru há zá sok és a 3. táb lá za tá ban
sze rep lõ – az el is me ré si terv éves idõ sza ká ra vo nat ko -
zó – pénz ügyi ki mu ta tást elekt ro ni kus úton is meg kell
kül de ni.”
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8.  §

Az R. 8.  §-ának (3) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ ren -
del ke zés lép:

„(3) A tár su ló TÉSZ-ek meg bíz hat ják a tár su lást a VR
6. cikk (1) be kez dé sé ben fog lalt fel ada tok vég re haj tá sá val. 
A tár su lás mû kö dé si költ sé ge i hez a tár su ló ter me lõi szer -
ve ze tek for gal muk ará nyá ban hoz zá já rul nak.”

9.  §

Az R. 9.  §-ának (2) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ ren -
del ke zés lép:

„(2) Be ol va dás ese tén az el is me ré si ter vet, il let ve a mû -
kö dé si prog ra mot mó do sí ta ni kell. Az erre vo nat ko zó ké -
rel met, a cég bí ró sá gi be jegy zést kö ve tõ har minc na pon be -
lül kell meg kül de ni a mi nisz té ri um nak. A be ol vadt szer ve -
zet ál tal a be ol va dást meg elõ zõ en ér té ke sí tett ter mék ér té -
két a be fo ga dó szer ve zet el szá mo lá si idõ sza ká hoz iga zo -
dó an le het fi gye lem be ven ni az ér té ke sí tett ter mék ér té ké -
nek ki szá mí tá sa kor, amennyi ben az ezen ér ték alap ján járó 
tá mo ga tást a be ol va dást meg elõ zõ en nem igé nyel ték.”

10.  §

Az R. 11.  §-ának (8) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(8) A vég le ge sen el is mert TÉSZ éven te má jus 31-ig a
szám vi tel rõl  szóló 2000. évi C. tör vény ren del ke zé sei
alap ján ké szí tett be szá mo lót a 3. szá mú mel lék let 3. táb lá -
za tá ban sze rep lõ pénz ügyi ki mu ta tás sal együtt meg kül di a
mi nisz té ri um nak.”

11.  §

(1) Az R. 12.  §-a (1) be kez dé sé nek elsõ mon da ta he lyé -
be a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

„A kö zös sé gi pénz ügyi tá mo ga tás hoz a mû kö dé si prog -
ra mot, il let ve an nak a kö vet ke zõ évre vo nat ko zó mó do sí -
tá sát egy ere de ti és négy, az ere de ti vel meg egye zõ má so la -
ti pél dány ban leg ké sõbb an nak vég re haj tá sát meg elõ zõ év
szep tem ber 15-éig kell be nyúj ta ni a mi nisz té ri um hoz.”

(2) Az R. 12.  §-a (3) be kez dé sé nek utol só mon da ta
 helyébe a kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

„Eb ben az eset ben a prog ram vég re haj tá sa leg ké sõbb ja -
nu ár 31-én kez dõ dik.”

(3) Az R. 12.  §-ának (4) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(4) A TÉSZ egy ere de ti és négy, az ere de ti vel meg -
egye zõ má so la ti pél dány ban be nyúj tott – az el fo ga dott
mû kö dé si prog ram mal egy sé ges szer ke zet be fog lalt – ké -
re lem mel kér he ti a mi nisz té ri um ál tal jó vá ha gyott mû kö -

dé si prog ram és az ab ban sze rep lõ in téz ke dé sek, il let ve a
mû kö dé si alap év köz ben tör té nõ mó do sí tá sát, amely nek
el fo ga dá sá ról – szük ség sze rint szak ér tõi bi zott ság be vo -
ná sá val – a mi nisz té ri um har minc na pon be lül dönt. A mó -
do sí tott in téz ke dé sek vég re haj tá sa a mi nisz té ri um jó vá ha -
gyá sát kö ve tõ en tör tén het.”

(4) Az R. 12.  §-ának (6) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(6) A vég le ge sen el is mert TÉSZ a mû kö dé si prog ram
tárgy évi vég re haj tá sá ról a tárgy évet kö ve tõ ja nu ár
31-ig – fi gye lem mel a VR 22. cik ké re – éves je len tést
nyújt be a mi nisz té ri um nak.”

(5) Az R. 12.  §-a a kö vet ke zõ (7) be kez dés sel egé szül ki:
„(7) A mi nisz té ri um jó vá ha gyá sa nél kül le het mó do sí ta -

ni a mû kö dé si prog ram ban fog lalt in téz ke dé sek költ ség ve -
té sét az ere de ti leg jó vá ha gyott költ ség ve tés leg fel jebb tíz
szá za lé ká ig úgy, hogy ez ál tal a Mû kö dé si Alap mér té ke
nem vál toz hat. Az eb ben a be kez dés ben fog lalt mó do sí tást 
ha la dék ta la nul be kell je len te ni a mi nisz té ri um nak és az
MVH-nak.”

12.  §

(1) Az R. 13.  §-a (1) be kez dé sé nek a) pont ja he lyé be a
kö vet ke zõ ren del ke zés lép:

„a) tag ja i nak tag sá gi jog vi szony ál tal érin tett ter mõ te rü -
le té rõl, ter me lé sé rõl (me gye, te le pü lés, hely raj zi szám,
összes te rü let, zöld ség- és gyü mölcs ter me lés te rü le te hek -
tár ban két ti ze des pon tos ság gal vár ha tó, il let ve tény le ges
ter més mennyi ség nö vény faj sze rin ti bon tás ban);”

(2) Az R. 13.  §-ának (2) be kez dé sé ben a „3. szá mú mel -
lék let sze rin ti táb lá zat nak” szö veg rész he lyé be a „3. szá -
mú mel lék let 1. táb lá za tá nak” szö veg rész lép.

13.  §

(1) Az R. 14.  §-ának (2) be kez dé se ha tá lyát vesz ti.

(2) Az R. 14.  §-ának (6) be kez dé se he lyé be a kö vet ke zõ
ren del ke zés lép:

„(6) A TÉSZ a TR 14. cik ké nek (2) be kez dé se sze rin ti
tá mo ga tást jo go su lat la nul ve szi igény be, ha az el is me ré si
terv vég re haj tá sa nem ered mé nyez vég le ges el is me rést, ki -
vé ve, ha a TÉSZ a 9.  § ren del ke zé sei sze rint má sik
TÉSZ-szel egye sül, vagy tag ja i nak több mint ki lenc ven
szá za lé ka a 10.  §-ban meg ha tá ro zot tak fi gye lem be vé te lé -
vel egy má sik elõ ze te sen vagy vég le ge sen el is mert
TÉSZ-be lép be.”

(3) Az R. 14.  §-a a kö vet ke zõ (8) be kez dés sel egé szül
ki:

„(8) Az MVH a TR 14. cik ké nek (2) be kez dé se, va la -
mint 15. cik ké nek (1) és (6) be kez dé se al kal ma zá sa so rán
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be ér ke zett igé nyek rõl ké szí tett havi össze sí tõt, va la mint a
meg ho zott ha tá ro za to kat a mi nisz té ri um nak is meg kül di.”

14.  §

(1) Az R. 15.  §-ának (1) be kez dé se a kö vet ke zõ mon dat -
tal egé szül ki:

„A VR 21. cikk (2) be kez dé sét az elõ ze te sen el is mert
ter me lõi szer ve ze tek re is al kal maz ni kell.”

(2) Az R. 15.  §-a a kö vet ke zõ (5) be kez dés sel egé szül
ki:

„(5) Amennyi ben a TÉSZ el mu laszt ja az e ren de let ben
meg ha tá ro zott kö te le zett sé ge i nek tel je sí té sét, úgy a mi -
nisz té ri um dönt az el is me rés bõl fa ka dó jo go sult sá gok
 ideiglenes fel füg gesz té sé rõl, il let ve sú lyos eset ben az el is -
me rés vissza vo ná sá ról. A mi nisz té ri um az el is me rés fel -
füg gesz té sé rõl, il le tõ leg vissza vo ná sá ról  szóló ha tá ro za tát
az MVH-nak is meg kül di.”

15.  §

(1) Az R. 1. szá mú mel lék le te he lyé be e ren de let 1. szá -
mú mel lék le te lép.

(2) Az R. 2. szá mú mel lék le te he lyé be e ren de let 2. szá -
mú mel lék le te lép.

(3) Az R. 3. szá mú mel lék le te he lyé be e ren de let 3. szá -
mú mel lék le te lép.

16.  §

Ez a ren de let a ki hir de té sét kö ve tõ nyol ca dik na pon lép
ha tály ba.

Gráf Jó zsef s. k.,
föld mû ve lés ügyi és vi dék fej lesz té si mi nisz ter

25. szám FÖLDMÛVELÉSÜGYI ÉS VIDÉKFEJLESZTÉSI ÉRTESÍTÕ 3585

1. számú melléklet a 83/2006. (XI. 30.) FVM rendelethez

„1. szá mú mel lék let a 60/2005. (VII. 1.) FVM ren de let hez

Adatlap elismeréshez/elõ ze tes elismeréshez

A termelõk saját vagy bérelt földterületére és termelésére vonatkozó,
 a kérelem beadását megelõzõ .......... évi, újonnan alakult szervezet esetén a tárgyévi ............ tervezett adatok

Tag Te rü let Ter me lés

Név
Re giszt rá ci ós

szám

Be lé pés
 dá tu ma

(év, hó, nap)

Me gye,
te le pü lés ne ve

Hely raj zi
szám

Nagy ság
 (ha)

Eb bõl
 zöld ség-
 gyü mölcs

(ha)

Tí pus*

Tu laj don
jel le ge
(sa ját,
 bé relt)

Ter mék
(ek)

Te rü let
 ter més -
mennyi-
sé ge (t)

Ér té ke sí tett
ter mék
net tó

ár be vé te le
(1000 Ft)

Össze sen:

* Szán tó föl di, ül tet vény, haj ta tás (fó lia üveg ház), gom ba pin ce, gom ba ház.



Nem ter me lõ ta gok

Név
Be lé pés dá tu ma

 (év, hó, nap)
Szék hely

Te vé keny sé gi kör 
(TEÁOR szám)

Fõ te vé keny ség

Ter me lõ ta gok -
hoz vi szo nyí tott

szám ará nya
(%)

Sza va za ti arány
(a le ad ha tó
 sza va za tok

%-ban)

Össze sen:

1000 Ft

a) A ta gok ál tal ter melt zöld ség-gyü mölcs ér té ke sí té sé bõl szár ma zó ér té ke sí -
tett ter mék net tó ár be vé te le

b) A nem ta gok tól fel vá sá rolt zöld ség-gyü mölcs ér té ke sí té sé bõl szár ma zó
net tó ár be vé tel

c) Ta gok ál tal ter melt egyéb me zõ gaz da sá gi ter mé kek ér té ke sí té sé bõl szár -
ma zó net tó ár be vé tel

d) Egyéb net tó ár be vé tel

Ér té ke sí tés net tó ár be vé te le”

2. számú melléklet a 83/2006. (XI. 30.) FVM rendelethez

„2. szá mú mel lék let a 60/2005. (VII. 1.) FVM ren de let hez

Az elismerési terv minimális tartalmi elemei éves bontásban

a) A terv idõ tar ta ma;
b) az el is me rés ka te gó ri á ja;
c) a kez de ti hely zet le írá sa és an nak éven kén ti vál to zá sa az el is me ré si ka te gó ria te kin te té ben (ter me lõ ta gok lét szá ma

és ter me lé si ada tai, struk tú rák, lé te sít mé nyek, ér té ke sí tés mód ja stb.) (1. táb lá zat);
d) a terv cél jai;
e) a vég le ges el is me rés el éré sé hez vég re haj tan dó fel ada tok, meg va ló sí tá suk mód já nak, üte me zé sé nek és azok költ -

ség von za tá nak be mu ta tá sa, kü lö nö sen:
ea) a ter me lé si je len tés té tel, a ter me lés sel, az ér té ke sí tés sel és a kör nye zet vé de lem mel kap cso lat ban el fo ga dott

sza bá lyok al kal ma zá sa,
eb) egy bir tok nak az el is me ré si ka te gó ri á ba tar to zó ter me lé sé re vo nat ko zó an ki zá ró lag egyet len ter me lõi szer ve -

zet hez való tar to zás,
ec) a ta gok tel jes az el is me ré si ka te gó ri á ba tar to zó ter mé sük nek a ter me lõi szer ve ze ten ke resz tül tör té nõ ér té ke sí -

té se a jog sza bály alap ján adott ki vé te lek tõl el te kint ve,
ed) a sta tisz ti kai cé lok ra igé nyelt ada tok biz to sí tá sa, kü lö nö sen a ter mõ te rü le tet, a be ta ka rí tott mennyi sé ge ket,

a ho za mo kat és a köz vet len el adá so kat il le tõ en,
ee) a tár su lá si sza bály za ta ál tal ki kö tött pénz ügyi hoz zá já ru lá sok be fi ze té se,
ef) a tár su lá si sza bály zat ha tá roz za meg a TR 11. cikk (1) be kez dés d) pont já ban fel so rol ta kat,
eg) a mi ni má lis tag lét szám és az ér té ke sít he tõ mi ni má lis ter mék mennyi ség el éré se,
eh) meg fe le lõ en ké pe sek foly tat ni a mû kö dé sü ket, idõ tar tam ban és ered mé nyes sé gi szem pon tok te kin te té ben

egy aránt,
ei) ha té ko nyan le he tõ vé te szik tag ja ik szá má ra a tech ni kai se gít ség nyúj tás el éré sét a kör nye zet ba rát ter mesz té si

el já rá sok hasz ná la tá ban,
ej) ha té ko nyan biz to sít ják tag ja ik ter mé sé hez a tá ro lás, cso ma go lás és ér té ke sí tés tech ni kai esz kö ze it, és biz to sít -

ják te vé keny sé gük meg fe le lõ ke res ke del mi és költ ség ve té si ügy vi te lét;
f) a szük sé ges be ru há zá sok meg va ló sí tá sa ter ve zett költ sé ge i nek be mu ta tá sa az el is me ré si terv éves idõ sza ka i nak

meg fe le lõ bon tás ban (2. táb lá zat);
g) pénz ügyi ki mu ta tá si terv az el is me ré si terv éves idõ sza ka i nak meg fe le lõ bon tás ban (3. táb lá zat).
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Adatlap az elismerési tervhez

1. táb lá zat

I. év II. év

te rü let (ha)
mennyi ség

(t)

ér té ke sí tett
ter mék
net tó

ár be vé te le
(ezer Ft)

te rü let
(ha)

mennyi ség
(t)

ér té ke sí tett
ter mék

net tó ár-
be vé te le
(ezer Ft)

Tagi ter mõ te rü let össze sen

tagi zöld ség ter mõ te rü let össze sen

zöld ség ter mõ te rü let fa jon ként

ezen be lül ipa ri célú ter mesz tés

tagi gyü mölcs ter mõ te rü let össze sen

gyü mölcs ter mõ te rü let fa jon ként

ezen be lül ipa ri célú ter mesz tés

tagi gom ba össze sen

Ér té ke sí tés
mennyi ség

(t)

ér té ke sí tett ter mék
net tó ár be vé te le

(ezer Ft)

mennyi ség
(t)

ér té ke sí tett ter mék
net tó ár be vé te le

(ezer Ft)

friss

bel föld

 ezen be lül áru ház lánc

nagy ker/nagy ba ni

kis ke res ke dõk

egyéb

ex port

 ezen be lül áru ház lánc

nagy ker/nagy ba ni

kis ke res ke dõk

egyéb

ta gi ér té ke sí tés ön ál ló

más TÉSZ-en
 keresztül

sa ját fel dol go zás

fel dol go zó ipar nak

egyéb ér té ke sí tés

friss

bel föld

ex port

sa ját fel dol go zás

fel dol go zó ipar nak

Be tá rolt áru (t)

Áru ki vo nás (t) (el is me rés ese tén)

Tag lét szám ter mé sze tes sze mély

jogi sze mély

 ezen be lül ter me lõk szá ma
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2. táb lá zat

Be ru há zás/fej lesz tés

I. év II. év

egy ség ár
(E Ft)

db
össze sen

(E Ft)
egy ség ár

(E Ft)
db

össze sen
(E Ft)

(fej lesz tés meg ne ve zé se)

Be ru há zás/fej lesz tés össze sen (E Ft)

sa ját for rás össze sen

hi tel össze sen

3. táb lá zat
(mér ték egy ség: ezer Ft)

I. év II. év III. év

Ér té ke sí tett ter mék ér té ke

Ér té ke sí tés net tó ár be vé te le

Összes ér té ke sí tett áru ár be vé te le

tagi áru ér té ke sí té se (ter mé ken ként)

nem tagi áru ér té ke sí té se (ter mé ken ként)

in put anyag ér té ke sí tés be vé te le (fõbb té te len ként pl. mû trá gya,
nö vény vé dõ szer, cso ma go ló anyag)

szol gál ta tá sok ér té ke sí té sé nek be vé te le (rész le tez ve)

Egyéb be vé te lek

mû kö dé si hoz zá já ru lás be vé tel ta gok tól

eb bõl mû kö dé si alap ba

tá mo ga tás (rész le tez ve)

Anyag jel le gû rá for dí tá sok

eb bõl: tagi áruk ér té ke

fel vá sá rolt áruk ér té ke

in put anyag vá sár lás (fõbb té te len ként pl. mû trá gya, nö vény vé dõ
szer, cso ma go ló anyag)

szol gál ta tá sok költ sé ge

”
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3. számú melléklet a 83/2006. (XI. 30.) FVM rendelethez

„3. szá mú mel lék let a 60/2005. (VII. 1.) FVM ren de let hez

1. táb lá zat

Adatlap az éves adatszolgáltatáshoz

(beküldendõ: minden év január 31-ig)

... nap tá ri év

te rü let
(ha)

mennyi ség
(t)

ér té ke sí tett
ter mék net tó
ár be vé te le
(ezer Ft)

Tagi ter mõ te rü let össze sen

tagi zöld ség ter mõ te rü let össze sen

zöld ség ter mõ te rü let fa jon ként

ezen be lül ipar i célú ter mesz tés

tagi gyü mölcs ter mõ te rü let össze sen

gyü mölcs ter mõ te rü let fa jon ként

ezen be lül ipar i célú ter mesz tés

tagi gom ba össze sen

Ér té ke sí tés
mennyi ség (t)

ér té ke sí tett ter mék
net tó ár be vé te le (ezer Ft)

friss

bel föld

 ezen be lül áru ház lánc

nagy ker/nagy ba ni

kis ke res ke dõk

egyéb

ex port

 ezen be lül áru ház lánc

nagy ker/nagy ba ni

kis ke res ke dõk

egyéb

tagi ér té ke sí tés ön ál ló

más TÉSZ-en ke resz tül

sa ját fel dol go zás

fel dol go zó ipar nak

egyéb ér té ke sí tés

friss

bel föld

ex port

sa ját fel dol go zás

fel dol go zó ipar nak

Be tá rolt áru (t)

Áru ki vo nás (t) (el is me rés ese tén)

Tag lét szám ter mé sze tes sze mély

jogi sze mély

 ezen be lül ter me lõk szá ma
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2. táb lá zat 

Adatlap az éves jelentéshez

(beküldendõ az elismerési terv éves szakaszainak végét követõ harminc napon belül)

Be ru há zás/fej lesz tés

... év

egy ség ár
(E Ft)

db
össze sen

(E Ft)

(fej lesz tés meg ne ve zé se)

Be ru há zás/fej lesz tés össze sen (E Ft)

sa ját for rás össze sen

hi tel össze sen

3. táb lá zat

Pénzügyi kimutatás

(beküldendõ a véglegesen elismert TÉSZ-ek esetében minden év május 31-ig, az elõ ze tesen elismert TÉSZ-ek esetében 
az elismerési terv éves szakaszainak végét követõ harminc napon belül)

(mér ték egy ség: ezer Ft)

... év

Ér té ke sí tett ter mék ér té ke

Ér té ke sí tés net tó ár be vé te le

Összes ér té ke sí tett áru ár be vé te le

tagi áru ér té ke sí té se (ter mé ken ként)

nem tagi áru ér té ke sí té se (ter mé ken ként)

in put anyag ér té ke sí tés be vé te le (fõbb té te len ként pl. mû trá gya, nö vény vé dõ szer,
cso ma go ló anyag)

szol gál ta tá sok ér té ke sí té sé nek be vé te le (rész le tez ve)

Egyéb be vé te lek

mû kö dé si hoz zá já ru lás be vé tel ta gok tól

eb bõl mû kö dé si alap ba

tá mo ga tás (rész le tez ve)

Anyag jel le gû rá for dí tá sok

eb bõl: tagi áruk ér té ke

fel vá sá rolt áruk ér té ke

in put anyag vá sár lás (fõbb té te len ként pl. mû trá gya, nö vény vé dõ szer,
cso ma go ló anyag)

szol gál ta tá sok költ sé ge

”
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A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
84/2006. (XII. 12.) FVM

rendelete
az állatlétszámhoz kötött

támogatási jogosultságról  szóló
82/2005. (IX. 15.) FVM rendelet módosításáról

A me zõ gaz da sá gi és vi dék fej lesz té si tá mo ga tá sok hoz
és egyéb in téz ke dé sek hez kap cso ló dó el já rás egyes kér dé -
se i rõl és az ez zel össze füg gõ tör vény mó do sí tá sok ról  szóló
2003. évi LXXI II. tör vény 45.  § (2) be kez dé sé nek c) pont -
ja alap ján – a föld mû ve lés ügyi és vi dék fej lesz té si mi nisz -
ter fel adat- és ha tás kö ré rõl  szóló 162/2006. (VII. 28.)
Korm. ren de let 1.  § b) pont já ban meg ha tá ro zott fel adat -
kör ben  eljárva – a kö vet ke zõ ket ren de lem el:

1.  §

Az ál lat lét szám hoz kö tött tá mo ga tá si jo go sult ság ról
 szóló 82/2005. (IX. 15.) FVM ren de let (a to váb bi ak -
ban: R.) 10.  §-a a kö vet ke zõ (6) be kez dés sel egé szül ki:

„(6) Arra a te nyé szet re, amely ben a ma gyar szür ke
 szarvasmarha és/vagy a bi valy ará nya az Egy sé ges Nyil -
ván tar tá si és Azo no sí tá si Rend szer ada tai alap ján meg ha -
lad ja a 70%-ot, az egyé ni tá mo ga tá si fel sõ ha tár ki hasz ná -
lá sá ra vo nat ko zó, a 10.  § (3) és (4) be kez dé sé ben fog lalt
elõ írás 2009. szep tem ber 1-jé tõl al kal ma zan dó. Az adott
te nyé szet ben a ma gyar szür ke szar vas mar ha és/vagy a
 bivaly ará nya a tá mo ga tá si ké re lem re vo nat ko zó be nyúj tá -
si idõ szak le jár tát kö ve tõ mun ka na pon vég zett le kér de zés
alap ján ke rül meg ha tá ro zás ra.”

2.  §

Ez a ren de let a ki hir de té sét kö ve tõ har ma dik na pon lép
ha tály ba, és ez zel egy ide jû leg az R. 6.  §-ának (6) be kez dé -
se ha tá lyát vesz ti.

Gõ gös Zol tán s. k.,
föld mû ve lés ügyi és vi dék fej lesz té si mi nisz té ri u mi

ál lam tit kár

Mi nisz te ri uta sí tás

A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
9/2006. (FVÉ 25.) FVM

utasítása
miniszteri biztos kinevezésérõl

A köz pon ti ál lam igaz ga tá si szer vek rõl, va la mint a
 Kormány tag jai és az ál lam tit ká rok jog ál lá sá ról szó ló
2006. évi LVII. tör vény 32. §-ának (1) be kez dé sé ben ka -
pott fel ha tal ma zás alap ján az aláb bi ak sze rint ren del ke -
zem:

1. §

Pász to hy And rást, a Föld mû ve lés ügyi és Vi dék fej lesz -
té si Mi nisz té ri um po li ti kai fõ ta nács adó ját 2007. ja nu ár 4.
nap já tól 2007. jú li us 4. nap já ig ter je dõ idõ re az új ag rár -
ága za ti stra té gi ák tár sa dal mi egyez te té sé ért fe le lõs mi nisz -
te ri biz tos nak ki ne ve zem.

2. §

Ez az uta sí tás 2007. ja nu ár 4. nap já val lép ha tály ba.
 Ezzel egy ide jû leg a mi nisz te ri biz tos ki ne ve zé sé rõl szó ló
6/2006. (FVÉ 14.) FVM uta sí tás ha tá lyát vesz ti.

Bu da pest, 2006. de cem ber 11.

Gráf Jó zsef s. k.,
föld mû ve lés ügyi és vi dék fej lesz té si mi nisz ter
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Köz le mé nyek

A Me zõ gaz da sá gi és Vi dék fej lesz té si Hi va tal
110/2006. (XI. 30.) MVH

köz le mé nye
a 2006. évi is ko la tej prog ram má so dik fé lé vé nek sza bá lyo zá sá ról szó ló 60/2006. (VIII. 18.) FVM ren de let

sze rint be nyúj tan dó szám la össze sí tõ rõl

I. A tá mo ga tás igény be vé te lé nek fel té te lei
A 2006. évi is ko la tej prog ram má so dik fé lé vé nek sza bá lyo zá sá ról szó ló 60/2006. (VIII. 18.) FVM ren de let (a to váb bi -

ak ban: FVM ren de let) alap ján tá mo ga tás nyújt ha tó azon – elõ ze tes jó vá ha gyás sal ren del ke zõ – köz ok ta tá si in téz mé nyek
fenn tar tói ré szé re, ame lyek a 2006. szep tem ber 1-je és 2006. de cem ber 31-e kö zöt ti idõ szak ra biz to sít ják a fenn tar tott in -
téz mé nye ik ben az is ko la tej-el lá tást. A tá mo ga tá si ké re lem be nyúj tá sá ra szol gá ló for ma nyom tat ványt, va la mint a ké re -
lem hez csa to lan dó egyes mel lék le te ket az FVM ren de let tar tal maz za, ugyan ak kor a jog sza bály 7. § (3) be kez dé se ér tel -
mé ben „a tá mo ga tá si ké re lem hez csa tol ni kell az adott idõ szak ra vo nat ko zó szám lák má so la ti pél dá nya it és azok össze sí -
tõ jét” is. Az FVM rendeletben hivatkozott számlaösszesítõ mintáját e Közlemény 1. számú, illetve 2. számú melléklete
tartalmazza.

II. A be nyúj tás he lye, idõ pont ja

A tá mo ga tá si ké rel met a te le pü lé si ön kor mány za tok, gesz tor ön kor mány za tok, or szá gos ki sebb sé gi ön kor mány za -
tok, ala pít vá nyok, egy ház köz sé gek és egyéb fenn tar tók – a me gyei ön kor mány za tok ki vé te lé vel! – az e Köz le mény
1. szá mú mel lék le té ben köz zé tett szám la össze sí tõ vel együtt az MVH ké rel me zõ szék he lye sze rint il le té kes me gyei ki -
ren delt sé gé hez kell el jut tas sák pos tai úton. A me gyei ön kor mány za tok nak tá mo ga tá si ké rel mük höz az e Köz le mény
2. szá mú mel lék le té ben köz zé tett szám la össze sí tõt kell csa tol ni uk. Az MVH te rü le ti leg il le té kes me gyei ki ren delt sé ge -
in mû kö dõ ügy fél szol gá la tok cí mét, va la mint a me gyei ki ren delt sé gek postacímét a 3. számú melléklet tartalmazza. 

Az FVM ren de let sze rin ti I. idõ sza ki tá mo ga tá si ké rel me ket 2007. feb ru ár 28-ig, a II. idõ sza ki ké rel me ket 2007. áp ri -
lis 30-ig kell be nyúj ta ni.

Hi á nyo san be nyúj tott ké re lem ese té ben az MVH az ügy fe let hi ány pót lás ra szó lít ja fel. A hi ány pót lást a fel szó lí tás ban
meg je lölt ha tár na pig kell be nyúj ta ni az MVH te rü le ti leg il le té kes me gyei ki ren delt sé gé re. 

III. Kap cso ló dó jog sza bá lyok

– a Ta nács 1999. má jus 17-i, 1255/1999/EK ren de le te a tej- és tej ter mék pi ac kö zös szer ve zé sé rõl,
– a Bi zott ság 2000. de cem ber 11-i, 2707/2000/EK ren de le te az is ko lai ta nu lók tej jel és egyes tej ter mé kek kel való el -

lá tá sá ra irá nyu ló kö zös sé gi tá mo ga tás te kin te té ben az 1255/1999/EK ta ná csi ren de let al kal ma zá sá val kapcsolatos
szabályok meg ál la pí tá sá ról,

– a me zõ gaz da sá gi és vi dék fej lesz té si tá mo ga tá sok hoz és egyéb in téz ke dé sek hez kap cso ló dó el já rás egyes kér dé se i -
rõl és az ez zel össze füg gõ tör vény mó do sí tá sok ról szóló 2003. évi LXXIII. tör vény,

– az Eu ró pai Unió Kö zös Ag rár po li ti ká ja ma gyar or szá gi vég re haj tá sá ban, il let ve a nem ze ti ag rár tá mo ga tá si rend -
szer ben érin tett ügy fe lek kel össze füg gõ ügy fél re gisz ter lét re ho zá sá ról és az ez zel kap cso la tos nyil ván tar tás ba vételrõl
szóló 141/2003. (IX. 9.) Korm. ren de let,

– a 2006. évi is ko la tej prog ram má so dik fé lé vé nek sza bá lyo zá sá ról szó ló 60/2006. (VIII. 18.) FVM ren de let.

To váb bi in for má ció az ugy fel szol ga lat@mvh.gov.hu e-ma il cí men kér he tõ. 

Bu da pest, 2006. no vem ber 30.

Mar git tai Mik lós s. k.,
el nök 
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3. szá mú mel lék let

Az MVH megyei kirendeltségeinek elérhetõségei

Me gye Cím Pos tai cím Ki ren delt ség ve ze tõ E-ma il Te le fon szám Fax

Bács-Kis kun 6000 Kecs ke mét, 
Kis fa lu dy u. 5.

6001 Kecs ke mét, Pf.: 470 Haj dú Sán dor kecs ke met@mvh.gov.hu 76/814-520 76/814-521

Ba ra nya 7621 Pécs,  Rá kó czi út 17. 7602 Pécs, Pf.: 365 Gróf Lász ló  pecs@mvh.gov.hu 72/814-520 72/814-521

Bé kés 5600 Bé kés csa ba, 
Te me tõ sor 8. 

5620 Bé kés csa ba, Pf.: 45 Ma tus ka Sán dor be kes csa ba@mvh.gov.hu 66/814-520 66/814-521

Bor sod-Aba új-Zemp lén 3500 Mis kolc, Mind szent tér 1. 3501 Mis kolc, Pf.: 646 Mé szá ros Pé ter mis kolc@mvh.gov.hu 46/814-900 46/814-901

Csong rád 6721 Sze ged, 
Ti sza La jos krt. 2–4.

6701 Sze ged, 
Pf.: 26 és Pf. 504

Gé czi La jos né sze ged@mvh.gov.hu 62/814-900 62/814-901

Fej ér 8000 Szé kes fe hér vár, 
De ák F. u. 7-9.

8002 Szé kes fe hér vár, Pf.: 297 Ist ván And rás sze kes fe her var@mvh.gov.hu 22/814-520 22/814-521

Fõ vá ros és Pest 1132 Bu da pest, Vá ci út 18. 1391 Bu da pest,  
Pf.: 248. és Pf. 309

Cser Jó zsef pest@mvh.gov.hu 814-8900 814-8901

Gyõr-Mo son-Sop ron 9023 Gyõr, Mun ká csy út 20. 9021 Gyõr, Mun ká csy 20. Lég rá dy Gá bor gyor@mvh.gov.hu 96/814-542 
96/814-543

96/814-521

Haj dú-Bi har 4000 Deb re cen, Pi ac u. 49–51. 4001 Deb re cen, Pf.: 551. Pal la gi Lász ló deb re cen@mvh.gov.hu 52/814-544 52/814-521

He ves 3300 Eger, Macz ky Va lér út 2. 3301 Eger, Pf.: 169. Nagy Sán dor né eger@mvh.gov.hu 36/814-520 36/814-521

Jász-Nagy kun-Szol nok 5000 Szol nok, 
Jó zsef At ti la u. 36. 

5002 Szol nok, Pf.: 111. Pé ter Gá bor szol nok@mvh.gov.hu 56/814-523
56/814-525

56/814-521

Ko má rom-Esz ter gom 2800 Ta ta bá nya, 
Vér ta núk te re 1.

2801 Ta ta bá nya, Pf.: 1394. Lász ló Kál mán ta ta ba nya@mvh.gov.hu 34/814-520 34/814-521

Nóg rád 3100 Sal gó tar ján, 
Mú ze um tér 1. 

3101 Sal gó tar ján,

Pf.: 123.

Pe cze Jó zsef sal go tar jan@mvh.gov.hu 32/814-520 32/814-521

So mogy 7400 Ka pos vár, 
Ber zse nyi u. 9.

7400 Ka pos vár,
Ber zse nyi u. 9.

Ba ra nyai Sán dor ka pos var@mvh.gov.hu 82/814-900
82/814-920

82/814-901
82/814-921

Sza bolcs-Szat már-Be reg 4400 Nyír egy há za, 
Hõ sök te re 9.

4401 Nyír egy há za, 
Pf.: 422. és Pf. 44 

Ta kács Sza bolcs nyi regy ha za@mvh.gov.hu 42/814-900 42/814-901

Tol na 7100 Szek szárd, 
Au gusz I. u. 7. és 9–11.

7101 Szek szárd, Pf. 251. Ko vács Ju dit szek szard@mvh.gov.hu 74/814-520 74/814-521

Vas 9700 Szom bat hely, 
Rá kó czi F. u. 1.

9701 Szom bat hely,
Pf. 245.

Olasz Mik lós szom bat hely@mvh.gov.hu 94/814-520 94/814-521

Veszp rém 8200 Veszp rém, 
Le ven du la u. 1. 

8202 Veszp rém, 
Pf.: 791.

Dr. So ós Kál mán veszp rem@mvh.gov.hu 88/814-900
88/814-920

88/814-901
88/814-921

Za la 8900 Za la eger szeg, Kis u. 1. 8901 Za la eger szeg, Pf.: 142. Ba da cso nyi La jos za la eger szeg@mvh.gov.hu 92/814-900
92/814-920

92/814-901
92/814-921
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A Me zõ gaz da sá gi és Vi dék fej lesz té si Hi va tal
111/2006. (XII. 1.) MVH

köz le mé nye
egyes MVH köz le mé nyek ha tá lyon kí vül he lye zé sé rõl 

A Me zõ gaz da sá gi és Vi dék fej lesz té si Hi va tal je len köz le mény Mel lék le té ben meg ha tá ro zott köz le mé nyei, va la mint
az egyes bel pi a ci in téz ke dé sek hez kap cso ló dó köz le mé nyek mó do sí tá sá ról szó ló 58/2005. (VI. 23.) MVH köz le mény
I. és II. pont jai je len köz le mény hatályba lépésével egyidejûleg hatályukat vesztik.

A köz le mé nyek szö ve ge to vább ra is el ér he tõ a www.mvh.gov.hu web ol da lon. 

A ha tá lyon kí vül he lye zett köz le mé nyek pi ros be tû szín nel van nak ki emel ve, va la mint cí mük mel lett fel tün te tés re ke -
rült, hogy a köz le mé nye ket je len köz le mény hatályon kívül helyezte.

Je len köz le mény az MVH hon lap ján tör té nõ köz zé té tel nap ján lép hatályba.

To váb bi in for má ció az ugy fel szol ga lat@mvh.gov.hu e-ma il cí men kér he tõ. 

Bu da pest, 2006. no vem ber 30.

Mar git tai Mik lós s. k.,
el nök

In téz ke dés Ter mék pá lya

Ha tá lyát vesz tett köz le mény

Nem ze ti 
tá mo ga tá sok

Ál la ti ter mé kek

22/2006. (II. 27.) MVH Köz le mény az anya kecs ke-tar tás tá mo ga tá sá ról szó ló 4/2006. (I. 20.) 
FVM ren de let sze rin ti tá mo ga tás igény be vé te lé rõl

EU In ter ven ci ós 
in téz ke dé sek

Tej ter mék ter mék pá lya

81/2006. (VIII. 4.) MVH Köz le mény az in ter ven ci ós so vány tej por tá ro lá sá ban va ló rész vé -
tel rõl

2/2006. (I. 9.) MVH Köz le mény az in ter ven ci ós vaj tá ro lá sá ban va ló rész vé te li szán dék elõ -
ze tes fel mé ré sé rõl

1/2006. (I. 9.) MVH Köz le mény az in ter ven ci ós so vány tej por tá ro lá sá ban va ló rész vé te li
szán dék elõ ze tes fel mé ré sé rõl

88/2005. (VIII. 12.) MVH Köz le mény a so vány tej por in ter ven ci ós áron tör té nõ fel vá sár lá sá -
ról

85/2005. (VIII. 5.) MVH Köz le mény a Pan nó nia sajt 2005/2006. gaz da sá gi év ben tör té nõ
ma gán tá ro lá sá nak tá mo ga tá sá ról

56/2005. (VI. 20.) MVH Köz le mény az in ter ven ci ós vaj tá ro lá sá ban va ló rész vé tel rõl szó ló
28/2005. (IV. 8.) szá mú MVH köz le mény mó do sí tá sá ról

55/2005. (VI. 20.) MVH Köz le mény az in ter ven ci ós so vány tej por tá ro lá sá ban va ló rész vé -
tel rõl szó ló 27/2005. (IV. 8.) szá mú MVH köz le mény mó do sí tá sá ról

34/2005. (IV. 22.) MVH Köz le mény a vaj és tej szín ma gán tá ro lá si tá mo ga tá sá ról

28/2005. (IV. 8.) MVH Köz le mény az in ter ven ci ós vaj tá ro lá sá ban va ló rész vé tel rõl
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EU In ter ven ci ós 
in téz ke dé sek

27/2005. (VI. 8.) MVH Köz le mény az in ter ven ci ós so vány tej por tá ro lá sá ban va ló rész vé tel -
rõl

54/2004. (IX.15.) MVH Köz le mény a Haj dú sajt 2004/2005. gaz da sá gi év ben tör té nõ ma gán -
tá ro lá sá nak tá mo ga tá sá ról

Ga bo na és rizs ter mék pá lya

94/2006. (IX. 27.) MVH Köz le mény a ma gyar in ter ven ci ós kész let bõl szár ma zó 200 000 ton -
na ku ko ri ca bel sõ pi a con tör té nõ ér té ke sí té sé re vo nat ko zó fo lya ma tos pá lyá za ti fel hí vás meg -
nyi tá sá ról

71/2006. (VII. 12.) MVH Köz le mény aján lat té te li fel hí vá sa ma gyar in ter ven ci ós kész let bõl
szár ma zó 5000 ton na mennyi sé get el nem érõ bú za bel sõ pi a con tör té nõ ér té ke sí té sé re vo nat -
ko zó fo lya ma tos pá lyá za ti fel hí vás meg nyi tá sá ról

66/2006. (VII. 3.) MVH Köz le mény ma gyar in ter ven ci ós kész let bõl szár ma zó 500.000 ton na
ku ko ri ca bel sõ pi a con tör té nõ ér té ke sí té sé re vo nat ko zó 120/2005. (XI. 7.) aján lat té te li fel hí -
vás és az azt mó do sí tó 52/2006. (VI. 12.) MVH szá mú köz le mény mó do sí tá sá ról

58/2006. (VI. 22.) MVH köz le mény a leg fel jebb 60 323 ton na ár pa in ter ven ci ós kész let bõl
har ma dik pi a co kon tör té nõ ér té ke sí té sé re vo nat ko zó 98/2005. (VIII. 30.) MVH szá mú aján -
lat té te li fel hí vás mó do sí tá sá ról

52/2006. (VI. 12.) MVH Köz le mény ma gyar in ter ven ci ós kész let bõl szár ma zó 500.000 ton na 
ku ko ri ca bel sõ pi a con tör té nõ ér té ke sí té sé re vo nat ko zó 120/2005. (XI. 7.) aján lat té te li fel hí -
vás mó do sí tá sá ról

41/2006. (V. 22.) MVH Köz le mény Aján lat té te li fel hí vás ma gyar in ter ven ci ós kész let bõl
szár ma zó 5000 ton na mennyi sé get el nem érõ ár pa bel sõ pi a con tör té nõ ér té ke sí té sé re vo nat -
ko zó fo lya ma tos pá lyá za ti fel hí vás meg nyi tá sá ról

40/2006. (V. 17.) MVH Köz le mény ma gyar in ter ven ci ós kész let bõl szár ma zó ma xi mum
5000 ton na ét ke zé si bú za bel sõ pi a con tör té nõ ér té ke sí té sé re vo nat ko zó 27/2006. (III. 29.)
aján lat té te li fel hí vás mó do sí tá sá ról

27/2006. (III. 29.) MVH aján lat té te li fel hí vá sa ma gyar in ter ven ci ós kész let bõl szár ma zó ma -
xi mum 5000 ton na ét ke zé si bú za bel sõ pi a con tör té nõ ér té ke sí té sé re vo nat ko zó egye di pá lyá -
za ti fel hí vás meg nyi tá sá ról

23/2006. (III. 13.) MVH aján lat té te li fel hí vá sa ma gyar in ter ven ci ós kész let bõl szár ma zó
2337 ton na ci rok mag bel sõ pi a con tör té nõ ér té ke sí tés re vo nat ko zó fo lya ma tos pá lyá za ti fel -
hí vás meg nyi tá sá ról

6/2006. (I. 18.) MVH Köz le mény [An no un ce ment No. 6/2006. (I. 18.) MVH] a ma gyar in ter -
ven ci ós kész let bõl szár ma zó cu kor bel sõ pi a con tör té nõ ér té ke sí té sé re vo nat ko zó fo lya ma tos
aján lat té te li fel hí vás köz zé té te lé rõl ( Stand ing in vi tat ion to ten der for the sa le of whi te su gar
on the Com mu nity mar ket held by the Hun ga ri an in ter ven ti on agen cy 

120/2005. (XI. 7.) MVH Köz le mény ma gyar in ter ven ci ós kész let bõl szár ma zó 500 000 ton na 
ku ko ri ca bel sõ pi a con tör té nõ ér té ke sí tés re vo nat ko zó fo lya ma tos pá lyá za ti fel hí vás meg nyi -
tá sá ról

108/2005. (IX. 27.) MVH Aján lat té te li fel hí vá sa 100 000 ton na ku ko ri ca in ter ven ci ós kész -
let bõl Spa nyol or szág ba tör té nõ át szál lí tás ra és ér té ke sí té sé re

107/2005. (IX. 27.) MVH Aján lat té te li fel hí vá sa 200.000 ton na ét ke zé si bú za in ter ven ci ós
kész let bõl Spa nyol or szág ba tör té nõ át szál lí tás ra és ér té ke sí té sé re

106/2005. (IX. 19.) MVH Aján lat té te li fel hí vá sa ma gyar in ter ven ci ós kész let bõl szár ma zó
ma xi mum 5000 ton na ét ke zé si bú za bel sõ pi a con tör té nõ ér té ke sí té sé re vo nat ko zó egye di pá -
lyá za ti fel hí vás meg nyi tá sá ról
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98/2005. (VIII. 30.) MVH Aján lat té te li fel hí vá sa leg fel jebb 60 323 ton na ár pa in ter ven ci ós
kész let bõl har ma dik pi a co kon tör té nõ ér té ke sí té sé re, ki vé ve Al bá ni át, Ame ri kai Egye sült Ál -
la mo kat, Ma ce dó nia volt Ju go szláv Köz tár sa sá got, Bosz nia és Her ce go vi nát, Bul gá ri át, Hor -
vát or szá got, Ka na dát, Li ech tens te int, Me xi kót, Ro má ni át, Szer bi át és Mon te neg rót (be le ért ve 
Ko szo vót is), va la mint Sváj cot

86/2005. (VIII. 5.) MVH Aján lat té te li fel hí vá sa ma gyar in ter ven ci ós kész let bõl szár ma zó
ma xi mum 5000 ton na ét ke zé si bú za bel sõ pi a con tör té nõ ér té ke sí té sé re vo nat ko zó egye di pá -
lyá za ti fel hí vás meg nyi tá sá ról

82/2005. (VII. 28.) MVH Köz le mény a hosszú tá vú rak tár bér le tek re vo nat ko zó ké re lem mó -
do sí tá sá ról

81/2005. (VII. 28.) MVH aján lat té te li fel hí vá sa ma gyar in ter ven ci ós kész let bõl szár ma zó ma -
xi mum 5000 ton na ét ke zé si bú za bel sõ pi a con tör té nõ ér té ke sí té sé re vo nat ko zó egye di pá lyá -
za ti fel hí vás meg nyi tá sá ról

80/2005. (VII. 20.) MVH Köz le mény ma gyar in ter ven ci ós kész let bõl szár ma zó 500 000 ton -
na ku ko ri ca bel sõ pi a con tör té nõ ér té ke sí tés re vo nat ko zó fo lya ma tos pá lyá za ti fel hí vás meg -
nyi tá sá ról

76/2005. (VII.14.) MVH Köz le mény a hosszú tá vú rak tár bér le tek re vo nat ko zó ké re lem rõl

68/2005. (VII. 7.) MVH Köz le mény Az MVH aján lat té te li fel hí vá sa leg fel jebb 500.000 ton -
na ét ke zé si bú za in ter ven ci ós kész let bõl har ma dik pi a co kon tör té nõ ér té ke sí té sé re ki vé ve Al -
bá ni át, Ma ce dó nia volt Ju go szláv Köz tár sa sá got, Bosz nia és Her ce go vi nát, Bul gá ri át,
Hor vát or szá got, Li ech tens te int, Ro má ni át, Szer bi át és Mon te neg rót (be le ért ve Ko szo vót is),
va la mint Sváj cot

67/2005. (VII. 7.) MVH Köz le mény Az MVH aján lat té te li fel hí vá sa leg fel jebb 100.000 ton -
na ku ko ri ca in ter ven ci ós kész let bõl Spa nyol or szág ba tör té nõ át szál lí tás ra és ér té ke sí té sé re

66/2005. (VII. 7.) MVH Köz le mény Az MVH Aján lat té te li fel hí vá sa leg fel jebb 200.000 ton -
na ét ke zé si bú za in ter ven ci ós kész let bõl Spa nyol or szág ba tör té nõ át szál lí tás ra és ér té ke sí té -
sé re

50/2005.(VI. 1.) MVH szá mú aján lat té te li fel hí vá sa ma gyar in ter ven ci ós kész let bõl szár ma zó 
hán to lat lan nyers rizs bel sõ pi a con tör té nõ ér té ke sí té sé re vo nat ko zó egye di pá lyá za ti fel hí vás 
meg nyi tá sá ról

33/2005. (IV.12.) MVH Köz le mény (FIGYELEM! Az ér té kes re ki je lölt té te lek vál toz tak) a
ma xi mum 320 000 ton na kö zön sé ges bú za in ter ven ci ós kész let bõl har ma dik or szág ré szé re
tör té nõ ér té ke sí té sé rõl

29/2005. (IV. 8.) MVH Köz le mény a 2004/2005. gaz da sá gi év ben a ga bo na in ter ven ci ós fel -
aján lá sok ese té ben a fel aján lót ter he lõ ÁFÁ-t nem tar tal ma zó té te lek rõl

23/2005. (III. 23.) MVH Köz le mény Leg fel jebb 320.000 ton na kö zön sé ges bú za in ter ven ci ós 
kész let bõl har ma dik pi a co kon tör té nõ ex port ér té ke sí té sé re; ki vé ve Al bá ni át, Bul gá ri át, Hor -
vát or szá got, Bosz nia és Her ce go vi nát, Szer bi át és Mon te neg rót és a ko ráb bi Ju go szláv Köz -
tár sa ság hoz tar to zó Ma ce dó ni át, to váb bá Li ech tens te int, Ro má ni át és Sváj cot

10/2005. (II. 4.) MVH Köz le mény a 2004/2005. gaz da sá gi év ben tett ga bo na és rizs in ter ven -
ci ós fel aján lá sok kal kap cso la tos költ sé gek rõl

9/2005. (II. 4.) MVH Köz le mény a 2004/2005. gaz da sá gi év ben a ga bo na in ter ven ci ós fel -
aján lá sok vissza vo ná sá nak sza bá lya i ról

7/2005. (I. 21.) MVH Köz le mény a 2004/2005. gaz da sá gi év ben fel vá sá rolt ma gyar in ter ven -
ci ós ga bo na kész le tek Né met or szág ban tör té nõ el he lye zé sé nek elõ ké szí té sé rõl

6/2005. (I. 21.) MVH Köz le mény a 2004/2005. gaz da sá gi év ben fel vá sá rolt ma gyar in ter ven -
ci ós ga bo na kész le tek Bel gi um ban tör té nõ el he lye zé sé nek elõ ké szí té sé rõl
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Ter mé sze tes éde sí tõ sze rek

51/2006. (VI. 12.) MVH Köz le mény a ma gyar in ter ven ci ós kész let bõl szár ma zó cu kor bel sõ
pi a con tör té nõ ér té ke sí té sé re vo nat ko zó fo lya ma tos aján lat té te li fel hí vás köz zé té te lé rõl szó ló
6/2006. (I. 18.) MVH Köz le mény mó do sí tá sá ról

124/2005. (XI. 22.) MVH Köz le mény a ma gyar in ter ven ci ós kész let bõl szár ma zó cu kor bel sõ 
pi a con tör té nõ ér té ke sí té sé re vo nat ko zó fo lya ma tos aján lat té te li fel hí vás köz zé té te lé rõl szó ló
110/2005. (X. 12.) MVH Köz le mény mó do sí tá sá ról

110/2005. (X. 12.) MVH Köz le mény a ma gyar in ter ven ci ós kész let bõl szár ma zó cu kor bel sõ
pi a con tör té nõ ér té ke sí té sé re vo nat ko zó fo lya ma tos aján lat té te li fel hí vás köz zé té te lé rõl

EU kül pi a ci 
in téz ke dé sek

Ga bo na, Rizs

73/2005. (VII.12.) MVH Köz le mény az ár pa har ma dik or szá gok ba tör té nõ ki vi te lé hez nyúj -
tott ex port-vissza té rí tés re vo nat ko zó aján lat té te li fel hí vás ról

72/2005. (VII.10.) MVH Köz le mény a kö zön sé ges bú za har ma dik or szá gok ba tör té nõ ki vi te -
lé hez nyúj tott ex port-vissza té rí tés re vo nat ko zó aján lat té te li fel hí vás ról

13/2005. (II. 18.) MVH Köz le mény a kö zön sé ges bú za har ma dik or szá gok ba tör té nõ ki vi te lé -
hez nyúj tott ex port-vissza té rí tés re vo nat ko zó aján lat té te li fel hí vás ról szó ló 8/2005. (II. 3.)
MVH köz le mény mó do sí tá sá ról

8/2005. (II. 3.) MVH Köz le mény a kö zön sé ges bú za egyes har ma dik or szá gok ba tör té nõ ki -
vi te lé vel kap cso la tos ex port-vissza té rí tés re vo nat ko zó pá lyá za ti fel hí vás

Cu kor

83/2005. (VIII. 1.) MVH Köz le mény a 2005/2006. gaz da sá gi év re a fe hér cu kor ex port ját
érin tõ le fö lö zé sek és/vagy vissza té rí té sek meg ha tá ro zá sá ra vo nat ko zó fo lya ma tos pá lyá za ti
fel hí vás ról

37/2004. (VI. 29.) MVH Köz le mény a fe hér cu kor har ma dik or szá gok ba tör té nõ ki vi te lé hez
nyúj tott ex port-vissza té rí tés re vo nat ko zó aján lat té te li fel hí vás ról

EU köz vet len 
támo ga tá sok

Szá rí tott ta kar mány

14/2005. (II. 22.) MVH Köz le mény a szá rí tott ta kar mány tá mo ga tá si rend szer sza bá lyo zá si
hát te ré nek vál to zá sá ról

43/2004. (VII. 20.) MVH Köz le mény a szá rí tott ta kar mány kvó tá val sza bá lyo zott tá mo ga tá sa 
alap já ul szol gá ló me zõ gaz da sá gi par cel lák után já ró egy sé ges te rü let ala pú tá mo ga tás igény lé -
sé rõl

38/2004. (VI.30.) MVH Köz le mény a szá rí tott ta kar mány kvó tá val sza bá lyo zott tá mo ga tá sá -
nak igény lé sé rõl

26/2004. (VI. 16.) MVH Köz le mény a szá rí tott ta kar mány kvó tá val sza bá lyo zott tá mo ga tá sa
jog cím hez kap cso ló dó Egye di blokk tér ké pek igény lé sé rõl

12/2004. (V. 12.) MVH köz le mény a szá rí tott ta kar mány kvó tá val sza bá lyo zott tá mo ga tá sá -
hoz kap cso ló dó szer zõ dé sek rõl és szál lí tá si nyi lat ko za tok ról

Hí zott bi ka-tar tás tá mo ga tá sa

104/2005. (IX. 23.) MVH Köz le mény a 2005-ös tá mo ga tá si évi hí zott bi ka-tar tás tá mo ga tás
igény lé sé rõl szó ló 40/2005. (IV.29.) MVH Köz le mény mó do sí tá sá ról

78/2005. (VII. 14.) MVH Köz le mény a 2005-ös tá mo ga tá si évi hí zott bi ka-tar tás tá mo ga tás
igény lé sé rõl szó ló 40/2005. (IV.29.) MVH Köz le mény mó do sí tá sá ról

40/2005. (IV.29.) szá mú MVH köz le mény a 2005-ös tá mo ga tá si évi hí zott bi ka-tar tás tá mo ga -
tás igény lé sé rõl

39/2004. (VI. 28.) MVH köz le mény a hús mar ha tar tás tá mo ga tás igény lé sé rõl
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Anya juh- tar tás tá mo ga tá sa

28/2006. (IV. 7.) MVH Köz le mény a 2006-os tá mo ga tá si évi anya juh tar tás tá mo ga tás igény -
lé sé rõl

103/2005. (IX. 23.) MVH Köz le mény a 2005-ös tá mo ga tá si évi anya juh tar tás tá mo ga tás
igény lé sé rõl szó ló 36/2005. (IV.28.) MVH Köz le mény mó do sí tá sá ról

36/2005. (IV.28.) MVH köz le mény a 2005-ös tá mo ga tá si évi anya juh tar tás tá mo ga tás igény -
lé sé rõl

Te rü let ala pú tá mo ga tá sok

18/2006. (II. 20.) MVH Köz le mény a 2005. évi egy sé ges te rü let ala pú tá mo ga tá sok hoz kap -
cso ló dó Vir gi nia do hány ki egé szí tõ nem ze ti tá mo ga tás ki fi ze té sé nek vár ha tó idõ pont já ról

129/2005. (XII. 6.) MVH Köz le mény a te rü let ala pú tá mo ga tás kap csán fel me rü lõ túl igény lé -
sek adat egyez te tõ el já rás ke re té ben tör té nõ ke ze lé sé rõl – ki egé szí tõ blokk lis ta

123/2005. (XI. 17.) MVH Köz le mény a te rü let ala pú tá mo ga tás kap csán fel me rü lõ túl igény lé -
sek adat egyez te tõ el já rás ke re té ben tör té nõ ke ze lé sé rõl

119/2005. (XI. 10.) MVH Köz le mény a te rü let ala pú tá mo ga tás kap csán fel me rü lõ túl igény lé -
sek adat egyez te tõ el já rás ke re té ben tör té nõ ke ze lé sé rõl

112/2005. (X. 21.) MVH Köz le mény a te rü let ala pú tá mo ga tás kap csán fel me rü lõ túl igény lé -
sek adat egyez te tõ el já rás ke re té ben tör té nõ ke ze lé sé rõl

16/2004. (V. 17.) MVH köz le mény az egy sé ges te rü let ala pú tá mo ga tás és a hoz zá kap cso ló -
dó te rü let ala pú ki egé szí tõ nem ze ti tá mo ga tá sok ké rel mé nek be nyúj tá sá ról

Anya te hén tar tás tá mo ga tá sa

102/2005. (IX. 23.) MVH Köz le mény a 2005-ös tá mo ga tá si évi anya te hén-tar tás tá mo ga tás
igény lé sé rõl szó ló 75/2005. (VII.14.) MVH Köz le mény mó do sí tá sá ról

75/2005. (VII.13.) MVH Köz le mény a 2005-ös tá mo ga tá si évi anya te hén tar tás tá mo ga tás
igény lé sé rõl

Ener gia nö vé nyek

101/2005. (IX. 15.) MVH Köz le mény az ener ge ti kai cél ból ter mesz tett ener gia nö vé nyek hez
kap cso ló dó 2005. évi ki egé szí tõ nem ze ti tá mo ga tás igény be vé te lé rõl

Tej kvó ta-nyil ván tar tás

10/2006. (I. 24.) MVH Köz le mény az or szá gos kvó ta tar ta lék ból tör té nõ köz vet len ér té ke sí té -
si kvó ta igény lé sé nek fel té te le i rõl szó ló 115/2005. (X. 25.) MVH Köz le mény mó do sí tá sá ról

115/2005. (X.25.) MVH Köz le mény az or szá gos kvó ta tar ta lék ból tör té nõ köz vet len ér té ke sí -
té si kvó ta igény lé sé nek fel té te le i rõl

92/2005. (VIII. 19.) MVH Köz le mény a Tej Ter mék ta nács ál tal 2004. jú ni us 10-én le foly ta -
tott tej kvó ta ér té ke sí tés so rán jog el le ne sen kvó tát szer zõ tej ter me lõk köz vet len ér té ke sí té si
kvó ta igény lé sé nek fel té te le i rõl

Ál lat lét szám hoz kö tött tá mo ga tá si jo go sult sá gok

127/2005. (XII.5.) MVH Köz le mény az ál lat lét szám hoz kö tött tá mo ga tá si jo go sult sá gok nyil -
ván tar tá sá ról és ke ze lé sé rõl

EU NVT
in téz ke dé sei

Me zõ gaz da sá gi te rü le tek er dõ sí té se

45/2006. (V. 31.) MVH Köz le mény a me zõ gaz da sá gi te rü le tek er dõ sí té se tá mo ga tás 2006.
õszi és 2007. ta va szi te le pí té sek re vo nat ko zó 2006. jú ni us - jú li u si igény lé sé rõl

44/2006. (V. 31.) MVH Köz le mény a me zõ gaz da sá gi te rü le tek er dõ sí té se tá mo ga tás 2006.
évi tá mo ga tá si ké rel me i nek be nyúj tá sá hoz kap cso ló dó egye di blokk tér ké pek igény lé sé rõl

16/2006. (II. 14.) MVH Köz le mény a me zõ gaz da sá gi te rü le tek er dõ sí té se tá mo ga tás 2006.
évi ki fi ze té sé nek igény lé sé rõl
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87/2005. (VIII. 8.) MVH Köz le mény a me zõ gaz da sá gi te rü le tek er dõ sí té se tá mo ga tás 2006.
ta va szi te le pí té sek re vo nat ko zó 2005. au gusz tus-ok tó be ri igény lé sé rõl

51/2005. (V. 31.) MVH köz le mény a me zõ gaz da sá gi te rü le tek er dõ sí té se tá mo ga tás 2005.
õszi és 2006. ta va szi te le pí té sek re vo nat ko zó 2005. jú ni us - jú li u si igény lé sé rõl

21/2005. (III. 19.) MVH Köz le mény a me zõ gaz da sá gi te rü le tek er dõ sí té se tá mo ga tás 2005.
évi ki fi ze tés igény lé sé rõl

3/2005. (I. 14.) MVH Köz le mény a me zõ gaz da sá gi te rü le tek er dõ sí té se tá mo ga tás 2005. ta -
va szi te le pí té sek re vo nat ko zó 2005. ja nu á ri igény lé sé rõl

52/2004. (IX.13.) MVH Köz le mény a me zõ gaz da sá gi te rü le tek er dõ sí té se tá mo ga tás igény lé -
sé rõl

47/2004. (VIII. 19.) MVH Köz le mény a me zõ gaz da sá gi te rü le tek er dõ sí té se tá mo ga tá sá hoz
kap cso ló dó Egye di blokk tér ké pek igény lé sé rõl

Ter me lõi cso por tok tá mo ga tá sa

118/2005. (XI. 4.) MVH Köz le mény a ter me lõi cso por tok lét re ho zá sá hoz és mû köd te té sé hez
nyúj tott tá mo ga tás igény be vé te lé nek rész le tes sza bá lya i ról szó ló 133/2004. (IX. 11.) FVM
ren de let 7. § (2) be kez dé se alap ján a 2005. év ben for rás hi ány mi att el uta sí tott és új tá mo ga tá -
si ké rel mek be nyúj tá sá ról

95/2005. (VIII. 25.) MVH Köz le mény a ter me lõi cso por tok lét re ho zá sá hoz és mû köd te té sé -
hez nyúj tott tá mo ga tás 2005. évi tá mo ga tá si ké rel me i nek be nyúj tá sá ról szó ló 84/2005.
(VIII. 2.) MVH Köz le mény mó do sí tá sá ról

84/2005. (VIII. 2.) MVH Köz le mény a ter me lõi cso por tok lét re ho zá sá hoz és mû köd te té sé hez 
nyúj tott tá mo ga tás 2005. évi tá mo ga tá si ké rel me i nek be nyúj tá sá ról

52/2005. (VI. 3.) MVH köz le mény a ter me lõi cso por tok lét re ho zá sá hoz és mû kö dé sé hez
nyúj tott tá mo ga tás 2005. évi ki fi ze té sé nek igény lé sé rõl

71/2004. (X. 27.) MVH Köz le mény a ter me lõi cso por tok lét re ho zá sá hoz és mû köd te té sé hez
nyúj tott tá mo ga tás igény lé sé rõl

Fé lig ön el lá tó gaz da sá gok

64/2005. (VII. 4.) MVH köz le mény a fé lig ön el lá tó me zõ gaz da sá gi üze mek szer ke ze té nek át -
ala kí tá sá hoz nyúj tott tá mo ga tás 2005. évi ki fi ze té sé nek igény lé sé rõl

63/2005. (VII. 1.) MVH Köz le mény a fé lig ön el lá tó me zõ gaz da sá gi üze mek szer ke ze té nek
át ala kí tá sá hoz nyúj tott tá mo ga tás igény be vé te lé rõl

61/2004. (X. 5.) MVH Köz le mény a fé lig ön el lá tó me zõ gaz da sá gi üze mek szer ke ze té nek át -
ala kí tá sá hoz nyúj tott tá mo ga tás igény be vé te lé rõl

EU elõ írá sok nak meg fe le lés

134/2005. (XII. 23.) MVH Köz le mény az EU kör nye zet vé del mi, ál lat jó lé ti és ál lat hi gi é ni ai
elõ írá sok nak va ló meg fe le lés hez nyúj tott tá mo ga tás igény lé sé rõl

126/2005. (XII. 2.) MVH Köz le mény az EU kör nye zet vé del mi, ál lat jó lé ti és –hi gi é ni ai elõ -
írá sa i nak va ló meg fe le lés hez nyúj tott tá mo ga tás 2005-2006. évi ki fi ze té sé nek igény lé sé rõl

72/2004. (X. 25.) MVH Köz le mény az EU kör nye zet vé del mi, ál lat jó lé ti és –hi gi é ni ai elõ írá -
sa i nak va ló meg fe le lés hez nyúj tott tá mo ga tás igény lé sé rõl

Ag rár-kör nye zet gaz dál ko dás tá mo ga tás

77/2004. (XI. 26.) MVH Köz le mény az Ag rár- kör nye zet gaz dál ko dá si tá mo ga tás igény lé sé -
rõl szó ló 66/2004. (X.15.) szá mú köz le mény mel lék le té ben sze rep lõ R1001 for ma nyom tat -
vány ér tel me zé sé rõl

66/2004. (X. 15. ) MVH Köz le mény az Ag rár-kör nye zet gaz dál ko dá si tá mo ga tás igény lé sé rõl

58/2004. (IX. 29.) MVH Köz le mény az „Ag rár-kör nye zet gaz dál ko dás” tá mo ga tás hoz, va la -
mint a „Ked ve zõt len Adott sá gú Te rü le tek” tá mo ga tás hoz kap cso ló dó Egye di blokk tér ké pek
igény lé sé rõl
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EU NVT
in téz ke dé sei

Ked ve zõt len adott sá gú te rü le tek tá mo ga tás

65/2006. (VI. 30.) MVH Köz le mény Ked ve zõt len adott sá gú te rü le tek tá mo ga tás igény lé sé rõl

42/2006. (V. 26.) MVH Köz le mény Ked ve zõt len adott sá gú te rü le tek tá mo ga tás igény lé sé rõl

33/2006 (IV. 27.) MVH Köz le mény A ked ve zõt len adott sá gú te rü le tek tá mo ga tás 2005/2006. 
évi ki fi ze té sé nek igény lé sé rõl

38/2005. (IV. 29.) szá mú MVH köz le mény Ked ve zõt len adott sá gú te rü le tek tá mo ga tás
igény lé sé rõl

65/2004. (X. 15. ) MVH Köz le mény a Ked ve zõt len adott sá gú te rü le tek tá mo ga tás igény lé sé -
rõl

64/2004. (10. 12.) MVH Köz le mény A ked ve zõt len adott sá gú te le pü lé sek és az azok hoz tar -
to zó ked ve zõt len adott sá gú te rü le tek lis tá já nak al kal ma zá sá ról

EU bel pi a ci 
in téz ke dé sei

Az egyes bel pi a ci in téz ke dé sek hez kap cso ló dó köz le mé nyek mó do sí tá sá ról szó ló
58/2005. (VI. 23.) MVH Köz le mény kö vet ke zõ ré szei:

I. Ma gyar Mé hé sze ti Nem ze ti Prog ram és a 153/2004. (X. 18.) FVM ren de let alap ján nyújt -
ha tó tá mo ga tá sok igény be vé te lé nek fel té te le i rõl szó ló 76/2004. (XI. 24.) MVH köz le mény mó -
do sí tá sa

II. A 32/2005. (IV. 8.) FVM ren de let alap ján nyújt ha tó tá mo ga tá sok igény be vé te lé nek fel té te -
le i rõl szó ló 46/2005. (V. 27.) MVH köz le mény mó do sí tá sa

Ter mé sze tes éde sí tõ sze rek

78/2004. (XI. 25.) MVH Köz le mény a cu kor, il let ve izo glü kóz kvó tá val ren del ke zõ gaz da sá -
gi tár sa sá gok ter me lé sé nek kö vet ke zõ gaz da sá gi év re tör té nõ át vi te lé rõl

13/2004. (V. 13.) MVH köz le mény az al ko hol, rum, élesz tõ, ken he tõ szi rup és „Rin se ap -
pelst ro op” elõ ál lí tó vál lal ko zá sok jó vá ha gyá sá ról

Méz Ter mék pá lya

4/2006. (I. 9.) MVH Köz le mény a var roa at ka el le ni gyógy sze res vé de ke zés tá mo ga tá sá ról

128/2005. (XII. 05 .) MVH Köz le mény a Ma gyar Mé hé sze ti Nem ze ti Prog ram és a
108/2005. (XI. 24.) FVM ren de let alap ján nyújt ha tó egyes tá mo ga tá sok igény be vé te lé nek
fel té te le i rõl

89/2005. (VIII. 15.) MVH Köz le mény a 32/2005. (IV. 8.) FVM ren de let alap ján nyújt ha tó tá -
mo ga tá sok igény be vé te lé nek fel té te le i rõl szó ló 46/2005. (V. 27.) MVH köz le mény mó do sí tá -
sá ról

46/2005. (V. 27.) MVH Köz le mény a Ma gyar Mé hé sze ti Nem ze ti Prog ram, va la mint a
32/2005. (IV. 8.) FVM ren de let alap ján nyújt ha tó tá mo ga tá sok igény be vé te lé nek fel té te le i rõl

76/2004. (XI. 24.) MVH Köz le mény a Ma gyar Mé hé sze ti Nem ze ti Prog ram és a 153/2004.
(X. 18.) FVM ren de let alap ján nyújt ha tó tá mo ga tá sok igény be vé te lé nek fel té te le i rõl

Szõ lõ-bor ter mék pá lya

125/2005. (XI. 25.) MVH Köz le mény a bo rá sza ti ter mé kek ter mé sze tes al ko hol tar tal má nak
nö ve lé sé re fel hasz nált must tá mo ga tá si fel té te le i rõl szó ló 96/2005. (VIII. 26.) MVH köz le -
mény mó do sí tá sá ról

96/2005. (VIII. 26.) MVH Köz le mény a bo rá sza ti ter mé kek ter mé sze tes al ko hol tar tal má nak
nö ve lé sé re fel hasz nált must tá mo ga tá si fel té te le i rõl

1/2005. (I. 7.) MVH Köz le mény a szõ lõ must, sû rí tett szõ lõ must, fi no mí tott szõ lõ must-sû rít -
mény és asz ta li bor ma gán tá ro lá si tá mo ga tá sá nak fel té te le i rõl

63/2004. (X. 08.) MVH köz le mény a bo rá sza ti mel lék ter mé kek kö te le zõ le pár lá si idõ sza ká -
nak meg hosszab bí tá sá ról

60/2004. (IX.30.) MVH Köz le mény a bo rá sza ti ter mé kek ter mé sze tes al ko hol tar tal má nak nö -
ve lé sé re fel hasz nált must tá mo ga tá si fel té te le i rõl
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EU bel pi a ci 
in téz ke dé sei

Zöld ség-gyü mölcs ter mék pá lya

36/2004. (VI. 30.) MVH Köz le mény a 2004. év re jó vá ha gyott kör te fel dol go zók ról

28/2004. (VI. 15.) MVH Köz le mény a 2004. év re jó vá ha gyott õszi ba rack-fel dol go zók ról

A Me zõ gaz da sá gi és Vi dék fej lesz té si Hi va tal
112/2006. (XII. 1.) MVH

köz le mé nye
a te rü let ala pú tá mo ga tás kap csán fel me rü lõ túl igény lé sek adat egyez te tõ el já rás ke re té ben tör té nõ

ke ze lé sé rõl

I. Az adat egyez te tõ el já rás

Az Eu ró pai Me zõ gaz da sá gi Ori en tá ci ós és Ga ran cia Alap Ga ran cia Rész le gé bõl fi nan szí ro zott 2006. évi te rü let ala pú
tá mo ga tá si ké rel mek tar tal mi és ke reszt el len õr zé se le zá rult. Az el len õr zés so rán meg ál la pí tás ra került azon fizikai
blokkok listája, 

– ahol a fi zi kai blokk ra be adott tá mo ga tá si ké rel mek ál tal le fe dett te rü let meg ha lad ja a blokk Me zõ gaz da sá gi Par cel la -
azo no sí tó Rend szer ben (Me PAR) nyil ván tar tott net tó tá mo gat ha tó te rü le tét, azaz a fi zi kai blokk túl igé nyel tté vált,

– ahol az egy be mû velt táb lá ra vo nat ko zó an az igé nyelt te rü le tek meg ha lad ják a fi zi kai el len õr zés so rán egy be mû velt
táb lá ra vo nat ko zó an meg ál la pí tott te rü le tet, azaz az egy be mû velt táb la túl igé nyel tté vált.

A je len köz le mény ki hir de té sé nek nap ját kö ve tõ en a ké rel mi ada tok (par cel la te rü let) szank ció men tes mó do sí tá sá ra
nin csen le he tõ ség. A 24/2006. (III. 31.) FVM ren de let 12. § (2) be kez dés b) pont ja, va la mint a Bi zott ság 796/2004/EK
ren de let 24. cikk 2. pont ja ér tel mé ben blokk túl igény lés ese tén az MVH adat egyez te tõ le vél ben szó lít ja fel az érin tett
gaz dál ko dó kat a ké re lem ben meg adott ada tok fe lül vizs gá la tá ra, il let ve he lyes bí té sé re.

A túl igé nyelt fi zi kai blok kok ban gaz dál ko dók csak az MVH ál tal hi va ta lo san kez de mé nye zett adat egyez te té si el já rás
so rán, a K0069 szá mú Adat egyez te tõ la pon mó do sít hat ják a ké re lem ben be je len tett par cel lá ik te rü le tét. Túl igény lé sek
meg ál la pí tá sa ese tén az MVH a 24/2006. (III. 31.) FVM ren de let 12. § (2) – (11) be kez dés ében fog lalt szank ci ó kat fo ga -
na to sít ja. 

I. Fo gal mak

Egy be mû velt táb la: a fi zi kai blokk(ok) te rü le tén be lül több gaz dál ko dó ál tal azo nos nö vény kul tú ra mû ve lé sé re hasz -
nált (azo nos hasz no sí tá sú) föld te rü let. Az egy be mû velt táb lán be lül az egyes gaz dál ko dók ál tal hasz no sí tott te rü le tek
(azaz par cel lák) ha tá rai a fi zi kai el len õr zés so rán nem különíthetõek el.

II. Kap cso ló dó jog sza bá lyok

– a Ta nács 1782/2003/EK ren de le te (2003. szep tem ber 29.) a kö zös ag rár po li ti ka ke re té be tar to zó köz vet len tá mo ga -
tá si rend sze rek kö zös sza bá lya i nak meg ál la pí tá sá ról és a me zõ gaz da sá gi ter me lõk ré szé re meg ha tá ro zott tá mo ga tá si
rend sze rek lét re ho zá sá ról, to váb bá a 2019/93/EGK, 1452/2001/EK, 1453/2001/EK, 1454/2001/EK, 1868/94/EK,
1251/1999/EK, 1254/1999/EK, 1673/2000/EK, 2358/71/EGK és a 2529/2001/EK ren de le tek mó do sí tá sá ról;

– a Bi zott ság 1973/2004/EK ren de le te (2004. ok tó ber 29.) az 1782/2003/EK ta ná csi ren de let IV. és IVa. cí me i ben
meg ha tá ro zott tá mo ga tá si rend sze re ket, to váb bá a pi hen te tett te rü let alap anyag termelésre való használatát illetõen
ugyanezen rendelet alkalmazásának részletes szabályozásáról;

– a Bi zott ság 796/2004/EK ren de le te (2004. áp ri lis 21.) a kö zös ag rár po li ti ka ke re té be tar to zó köz vet len tá mo ga tá si
rend sze rek kö zös sza bá lya i nak meg ál la pí tá sá ról és a me zõ gaz da sá gi ter me lõk ré szé re meg ha tá ro zott tá mo ga tá si rend -
sze rek lét re ho zá sá ról szó ló, 2003. szep tem ber 29-i 1782/2003/EK ta ná csi ren de let ál tal elõ írt köl csö nös meg fe lel te tés,
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mo du lá ció, va la mint in teg rált igaz ga tá si és ellenõrzési rendszer végrehajtására vonatkozó részletes sza bá lyok meg ál la -
pí tá sá ról;

– a me zõ gaz da sá gi és vi dék fej lesz té si tá mo ga tá sok hoz és egyéb in téz ke dé sek hez kap cso ló dón el já rás egyes kér dé se i -
rõl és az ez zel össze füg gõ tör vény mó do sí tá sok ról szóló 2003. évi LXXIII. törvény;

– a köz igaz ga tá si ha tó sá gi el já rás és szol gál ta tás ál ta lá nos sza bá lya i ról szó ló 2004. évi CXL. törvény;

– az Eu ró pai Me zõ gaz da sá gi Ori en tá ci ós és Ga ran cia Alap Ga ran cia Rész le gé bõl fi nan szí ro zott egyes tá mo ga tá sok
te kin te té ben a Me zõ gaz da sá gi és Vi dék fej lesz té si Hi va tal egyes vég re haj tá si in téz ke dé se i rõl és tá jé koz ta tá si fel ada ta i ról 
szó ló 44/2004. (IV.9.) FVM ren de let;

– az Eu ró pai Me zõ gaz da sá gi Ori en tá ci ós és Ga ran cia Alap Ga ran cia Rész le gé bõl fi nan szí ro zott egy sé ges te rü let ala pú 
tá mo ga tás 2006. évi igény be vé te lé vel kap cso la tos egyes kér dé sek rõl szóló 24/2006. (III. 31.) FVM rendelet;

– az Eu ró pai Me zõ gaz da sá gi Ori en tá ci ós és Ga ran cia Alap Ga ran cia Rész le gé bõl fi nan szí ro zott egy sé ges te rü let ala pú 
tá mo ga tá sok hoz kap cso ló dó 2006. évi ki egé szí tõ nem ze ti tá mo ga tás igény be vé te lé vel kap cso la tos egyes kér dé sek rõl
szóló 25/2006. (III. 31.) FVM ren de let.

To váb bi in for má ció az ugy fel szol ga lat@mvh.gov.hu e-ma il cí men kér he tõ.

Bu da pest, 2006. de cem ber 01.

Mar git tai Mik lós s. k.,
el nök

A Me zõ gaz da sá gi és Vi dék fej lesz té si Hi va tal
113/2006. (XII. 5.) MVH

köz le mé nye
a ma gyar in ter ven ci ós kész let bõl szár ma zó leg fel jebb 100 000 ton na ku ko ri ca bel sõ pi a con tör té nõ

ér té ke sí té sé re vo nat ko zó fo lya ma tos pá lyá za ti fel hí vás meg nyi tá sá ról szó ló
108/2006. (XI. 13.) MVH aján lat té te li fel hí vás mó do sí tá sá ról

I. Az Aján lat té te li fel hí vás I. „Az in ter ven ci ós kész le tek ér té ke sí té se” pont já nak mó do sí tá sa

Az Aján lat té te li fel hí vás I. pont já nak he lyé be a kö vet ke zõ szö veg lép: 

„A Me zõ gaz da sá gi és Vi dék fej lesz té si Hi va tal (il le té kes in ter ven ci ós hi va tal, a to váb bi ak ban: MVH) a bir to ká ban
lévõ in ter ven ci ós ku ko ri ca kész let bõl 400 000 ton nát a tag ál la mok in ter ven ci ós hi va ta la i nak bir to ká ban lévõ ga bo ná nak 
a kö zös sé gi pi a con tör té nõ vi szont el adá sá ra vo nat ko zó fo lya ma tos pá lyá za ti fel hí vás meg nyi tá sá ról szó ló 2006. ok tó ber
6-i, 1483/2006/EK bi zott sá gi ren de let, az 1483/2006/EK ren de let nek a tag ál la mok in ter ven ci ós hi va ta lai bir to ká ban
lévõ ga bo na fé lék nek a kö zös sé gi pi a con tör té nõ vi szont el adá sá ra irá nyu ló fo lya ma tos pá lyá za ti fel hí vás tár gyát ké pe zõ
mennyi sé gek te kin te té ben tör té nõ mó do sí tá sá ról szó ló 2006. no vem ber 28-i 1752/2006/EK bi zott sá gi ren de let, va la mint 
az in ter ven ci ós hi va ta lok bir to ká ban lévõ ga bo na fé lék ér té ke sí té si el já rá sá nak és fel té te le i nek meg ál la pí tá sá ról szó ló
1993. jú li us 28-i 2131/1993/EGK bi zott sá gi ren de let 3. cik ke alapján belsõ piacon történõ értékesítésre kínál fel és az
MVH internetes honlapján, valamint kifüggesztéssel Központi Hivatalában és a megyei kirendeltségein valamennyi
érdekelt fél tudomására hozza. 

Az MVH – az EU Bi zott sá gi dön té se alap ján – a je len aján lat té te li fel hí vás ra aján la tot be nyúj tó pi a ci sze rep lõk kö zül
az egyen lõ el bá nás biz to sí tá sa mel lett vá laszt ja ki azt, amely a szó ban for gó té te lek re vo nat ko zó an a legkedvezõbb
ajánlatot teszi.”
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II. Az Aján lat té te li fel hí vás II. „Az ér té ke sí tés tár gya” pont já nak mó do sí tá sa

Az Aján lat té te li fel hí vás II. pont já nak he lyé be a kö vet ke zõ szöveg lép:

„Az ér té ke sí tés re meg hir de tett ku ko ri ca az 1. sz. mel lék let ben sze rep lõ té te lek mennyi sé ge. Az ér té ke sí tés re ki je lölt,
össze sen 400.000 ton na öm leszt ve tá rolt té tel rak tá ro zá si he lyét, mennyi sé gét, és fõbb fi zi kai mi nõ sé gi pa ra mé te re it
szin tén az 1. sz. mel lék let tar tal maz za. A mel lék let mó do sí tá sá nak jo gát – át tá ro lás ból, il let ve egyéb elõ re nem lát ha tó
okok ból ki fo lyó lag – az MVH fo lya ma to san fenn tart ja. Az 1. sz. mel lék let min den ko ri ak tu á lis vál to za ta az MVH hon -
lap ján található.”

III. Az Aján lat té te li fel hí vás XI. „Kap cso ló dó jog sza bá lyok” pont já nak mó do sí tá sa

Az Aján lat té te li fel hí vás XI. pont ja az aláb bi jog sza bállyal egé szül ki:

„– a Bi zott ság 2006. no vem ber 28-i 1752/2006/EK ren de le te az 1483/2006/EK ren de let nek a tag ál la mok in ter ven ci ós
hi va ta lai bir to ká ban lévõ ga bo na fé lék nek a kö zös sé gi pi a con tör té nõ vi szont el adá sá ra irá nyu ló fo lya ma tos pá lyá za ti fel -
hí vás tár gyát ké pe zõ mennyi sé gek te kin te té ben tör té nõ mó do sí tá sá ról”

IV. Az Aján lat té te li fel hí vás XII. „To váb bi in for má ci ók” pont já nak mó do sí tá sa

Az Aján lat té te li fel hí vás XII. pont ja az aláb bi be kez dés sel egé szül ki:

„Az aján lat té te li fel hí vás hoz kap cso ló dó mel lék le tek:
1. szá mú mel lék let: Ér té ke sí ten dõ té te lek
2. szá mú mel lék let: Aján la ti for ma do ku men tum”

V. Az Aján lat té te li fel hí vás 1. szá mú mel lék le té nek mó do sí tá sa

Az Aján lat té te li fel hí vás 1. szá mú mel lék le te he lyé be je len köz le mény 1. szá mú mel lék le te lép.

VI. A mó do sí tás ha tá lya

Je len köz le mény az MVH hon lap ján tör té nõ meg je le né se (ki hir de tés) nap ján lép hatályba. 

Bu da pest, 2006. de cem ber 5.

Mar git tai Mik lós s. k.,
el nök
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1. sz. mel lék let

Ál la pot Té tel szám Té tel-
azo no sí tó

Mennyi ség Üze mel te tõ ne ve Rak tár cí me Me gye Be ta ka rí tás
éve

Ki tá ro lá si
ka pa ci tás

köz út
(ton na/óra)

Mi nõ sé gi
mó do sí tás

Ned ves ség-
tar ta lom %
(ku ko ri ca)

Tört sze mek
ará nya %
(ku ko ri ca)

Szem szennye-
zett ség %
(ku ko ri ca)

Csí rá zott
sze mek %
(ku ko ri ca)

Ide gen
anyag %

(ku ko ri ca)

Ká ro so dott
sze mek (%)

(Ide gen
mag vak)

(ku ko ri ca)

Ki fo gás ta lan
mi nõ sé gû,
alap ve tõ

ga bo nán kí vü li
anya gok

ma xi má lis
szá za lé ka (%)

(ku ko ri ca)

Szá rí tás so rán
túl he vült

sze mek (%)
(Szem szennye-

zõ dés)
(ku ko ri ca)

 ér té ke sí tett  KU1

1041552 5712,49
Te dej Ag rár ter me lõ és
Szol gál ta tó Zrt.

4085 Haj dú ná nás-Te dej,
Fõ ut ca 9

Haj dú-Bi har 2005 30

 Össz.: 5712,49 1,8 11,61 1,85 0,48 0,22 0,46 0 2,99 0,48

 ér té ke sí tett  KU2

1051142 6596,69
Fro ment Ér té ke sí té si és
Ke res ke del mi Kft.

2943 Bá bol na Kül te rü let
123/10 hrsz.

Ko má rom-
Esz ter gom

2005 100

 Össz.: 6596,69 2,2 11,23 2,14 1,06 0,84 0,76 0,01 4,94 0,57

 ér té ke sí tett  KU3

1046786 2268,52
Dél-Ba la ton Me zõ gaz da -
sá gi Zrt.

8710 Ba la ton szent györgy, 
Battyány ut ca 24.

So mogy 2005 60

1046939 2235,51
Dél-Ba la ton Me zõ gaz da -
sá gi Zrt.

8710 Ba la ton szent györgy, 
Battyány ut ca 24.

So mogy 2005 60

 Össz.: 4504,03 0,6 12,88 0,28 0,3 0,23 0,52 0 1,32 0,15

 ér té ke sí tett  KU4

1042874 2293,06
Va si-ag ro Pan nó nia Me -
zõ gaz da sá gi Ter me lõ és
Szol gál ta tó Kft.

9700 Szom bat hely,
Acsá di Ig nác ut ca 13.

Vas 2005 50

 Össz.: 2293,06 1,7 11,73 1,78 0,24 0 0,63 0 2,65 0,24

 ér té ke sí tett  KU6

1072507 1437,18 Rá kó czi Szöv.
 3994 Pál há za Per lit út
330/1 hrsz.

Bor sod-Aba új-
Zemp lén

2005 100

 Össz.: 1437,18 0,3 12,92 1,03 0,23 0,13 1,19 0 2,59 0

 ér té ke sí tett  KU7

1055146 3983,42 Ikr Ag ro szir ma Kft.
3711 Szir ma be se nyõ 
IKR Te rü le ti Köz pont 

Bor sod-Aba új-
Zemp lén

2005 20

 Össz.: 3983,42 0 13,14 3,32 0,15 0,02 1,23 0 4,72 0,05

 ér té ke sí tett  KU8

1074912 1002,78 Bi o ker Ker. és Szolg. Kft.
3579 Kesz nyé ten, Mó ricz
Zsig mond út 2/A

Bor sod-Aba új-
Zemp lén

2005 30

1074929 1492,41 Bi o ker Ker. és Szolg. Kft.
3579 Kesz nyé ten, Mó ricz
Zsig mond út 2/A

Bor sod-Aba új-
Zemp lén

2005 30

 Össz.: 2495,19 -0,06 13,34 2,32 0,75 0,11 0,95 0 4,11 0,7

 ér té ke sí tett  KU9

1046953 2262,27
Dél-Ba la ton Me zõ gaz da -
sá gi Zrt.

8710 Ba la ton szent györgy, 
Battyány ut ca 24.

So mogy 2005 60

1046960 2252,9
Dél-Ba la ton Me zõ gaz da -
sá gi Zrt.

8710 Ba la ton szent györgy, 
Battyány ut ca 24.

So mogy 2005 60

 Össz.: 4515,17 0,3 13,12 0,87 0,19 0,18 0,93 0 2,16 0,11

 ér té ke sí tett  KU10

1063567 3099,68
Sár vá ri Mezõ gaz da sá gi
Zrt.

9651 Ura i új fa lu, 
Ura i új fa lu-Szen ti ván fa

Vas 2005 50

 Össz.: 3099,68 0,3 13,13 1,51 0,07 0 0,76 0 2,34 0,07

 ér té ke sí tett  KU11

1007617 1854,25
Sár vá ri Me zõ gaz da sá gi
Zrt.

9651 Ura i új fa lu,
Ura i új fa lu-Szen ti ván fa 

Vas 2004 50

 Össz.: 1854,25 0,3 13,2 1,9 0 0 0,9 0 2,8 0

 ér té ke sí tett  KU12
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Ál la pot Té tel szám Té tel-
azo no sí tó

Mennyi ség Üze mel te tõ ne ve Rak tár cí me Me gye Be ta ka rí tás
éve

Ki tá ro lá si
ka pa ci tás

köz út
(ton na/óra)

Mi nõ sé gi
mó do sí tás

Ned ves ség-
tar ta lom %
(ku ko ri ca)

Tört sze mek
ará nya %
(ku ko ri ca)

Szem szennye-
zett ség %
(ku ko ri ca)

Csí rá zott
sze mek %
(ku ko ri ca)

Ide gen
anyag %

(ku ko ri ca)

Ká ro so dott
sze mek (%)

(Ide gen
mag vak)

(ku ko ri ca)

Ki fo gás ta lan
mi nõ sé gû,
alap ve tõ

ga bo nán kí vü li
anya gok

ma xi má lis
szá za lé ka (%)

(ku ko ri ca)

Szá rí tás so rán
túl he vült

sze mek (%)
(Szem szennye-

zõ dés)
(ku ko ri ca)

5011009 2189,86 Szé les sy Zol tán
9672 Gér ce 
hely raj zi szám 0138/3

Vas 2005 60

 Össz.: 2189,86 0,8 12,56 1,81 0,64 0,11 1,1 0 3,65 0,53

 pá lyáz ha tó  KU14

1011614 1525,11
Kis kun Ku ta tó köz pont
Ke res ke del mi és Ne me sí -
tõ Kft.

4400 Nyír egy há za,
Kál lói út 100

Sza bolcs-
Szat már-
Be reg

2004 20

1011553 3978,44
Kis kun Ku ta tó köz pont
Ke res ke del mi és Ne me sí -
tõ Kft.

4400 Nyír egy há za,
Kál lói út 100

Sza bolcs-
Szat már-
Be reg

2004 20

1023374 944,02
Kis kun Ku ta tó köz pont
Ke res ke del mi és Ne me sí -
tõ Kft.

4400 Nyír egy há za,
Kál lói út 100

Sza bolcs-
Szat már-
Be reg

2004 20

5031777 779,46
Kis kun Ku ta tó köz pont
Ke res ke del mi és Ne me sí -
tõ Kft.

4400 Nyír egy há za,
Kál lói út 100

Sza bolcs-
Szat már-
Be reg

2004 20

5037049 789,81
Kis kun Ku ta tó köz pont
Ke res ke del mi és Ne me sí -
tõ Kft.

4400 Nyír egy há za,
Kál lói út 100

Sza bolcs-
Szat már-
Be reg

2004 20

 Össz.: 8016,84 0,32 12,97 1,06 0,61 0,36 1,08 0 3,09 0,49

 ér té ke sí tett  KU15

1049796 11136,91
Vár fal vi Ke res ke del mi és
Szol gál ta tó Kft.

4183 Ka ba, Kül te rü let
hely raj zi szám 0495/1

Haj dú-Bi har 2005 50

 Össz.: 11136,91 0 13,51 1,43 0,42 0,36 0,26 0,01 2,47 0,42

 ér té ke sí tett  KU16

1049871 4298,56
Szil via Mar ket Ke res ke -
del mi és Szol gál ta tó Kft.

5741 Két egy há za,
Zrí nyi ut ca 17

Bé kés 2005 50

 Össz.: 4298,56 0,3 13,2 1,43 0,49 0 0,65 0 2,57 0,49

 ér té ke sí tett  KU17

1059966 1020,88
Haj dú sá gi Ga bo na ipa ri
Zrt.

4100 Be rettyó új fa lu,
Híd köz ta nya

Haj dú-Bi har 2005 40

1059973 1021,41
Haj dú sá gi Ga bo na ipa ri
Zrt.

4100 Be rettyó új fa lu,
Híd köz ta nya .

Haj dú-Bi har 2005 40

 Össz.: 2042,29 -0,19 13,67 4,35 0,11 0,08 0,72 0 5,25 0

 ér té ke sí tett  KU18

1055931 1993,62
So la num Ter me lõ és Ke -
res ke del mi Kft.

7516 Ber zen ce,
Nagy pusz ta 

So mogy 2005 20

 Össz.: 1993,62 -0,6 14,26 0,76 0,31 0 0,89 0 1,96 0,24

 ér té ke sí tett  KU19

1045884 3006,95
Já nos há zi Ter mény szá rí tó
Kft.

 9545 Já nos há za Új ma jor
ma jor 048/7 hrsz.

Vas 2005 60

 Össz.: 3006,95 0 13,7 2,53 0 0 0,98 0 3,52 0

 ér té ke sí tett  KU20

1049727 2061,55
Ga bo na-transz Ke res ke -
del mi és Szol gál ta tó Rt.

6500 Ba ja IV. ke rü let 163. Bács-Kis kun 2005 60

 Össz.: 2061,55 0 13,5 0,84 0,12 0 0,65 0 1,6 0

 ér té ke sí tett  KU21

5030004 6902,09 Ikr-ag ro szer Kft.
3715 Gesz tely,
Vá sár tér út 29.

Bor sod-Aba új-
Zemp lén

2005 40

 Össz.: 6902,09 -0,3 13,94 2,52 0,48 0,07 1,25 0 4,34 0,3

 ér té ke sí tett  KU22

1059980 996,89
Haj dú sá gi Ga bo na ipa ri
Zrt.

4100 Be rettyó új fa lu,
Híd köz ta nya 

Haj dú-Bi har 2005 40
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Ál la pot Té tel szám Té tel-
azo no sí tó

Mennyi ség Üze mel te tõ ne ve Rak tár cí me Me gye Be ta ka rí tás
éve

Ki tá ro lá si
ka pa ci tás

köz út
(ton na/óra)

Mi nõ sé gi
mó do sí tás

Ned ves ség-
tar ta lom %
(ku ko ri ca)

Tört sze mek
ará nya %
(ku ko ri ca)

Szem szennye-
zett ség %
(ku ko ri ca)

Csí rá zott
sze mek %
(ku ko ri ca)

Ide gen
anyag %

(ku ko ri ca)

Ká ro so dott
sze mek (%)

(Ide gen
mag vak)

(ku ko ri ca)

Ki fo gás ta lan
mi nõ sé gû,
alap ve tõ

ga bo nán kí vü li
anya gok

ma xi má lis
szá za lé ka (%)

(ku ko ri ca)

Szá rí tás so rán
túl he vült

sze mek (%)
(Szem szennye-

zõ dés)
(ku ko ri ca)

 Össz.: 996,89 -0,45 13,78 4,91 0,08 0,17 0,82 0,01 5,98 0

 ér té ke sí tett  KU26

1040933 1888,7 Bá csai Ag rár Zrt.
9030 Gyõr,
Ist ván Ki rály  út 6

Gyõr-Mo son-
Sop ron

2005 20

 Össz.: 1888,7 0,5 12,99 0,6 0,1 0 0,5 0 1,2 0,04

 ér té ke sí tett  KU27

1005455 1503,16 Var ga Ti bor 8868 Le te nye, Ipa ri park  Za la 2004 30

 Össz.: 1503,16 -1 14,5 0,6 2,8 0 0,5 0 3,9 2,8

 ér té ke sí tett  KU28

1020685 1713,55
„Vil lá nyi Szár som lyó”
Me zõ gaz da sá gi Kft.

7772 Iván battyán,
078 hrsz. 

Ba ra nya 2004 20

 Össz.: 1713,55 -0,4 13,84 1,6 0,9 0 1,4 0 3,9 0,9

 ér té ke sí tett  KU29

1041521 3262,02 Arany bul la Mg. Rt.
8000 Szé kes fe hér vár, 
Kis fa lud Al só ma jor ma jor

Fej ér 2005 60

 Össz.: 3262,02 0,1 13,34 1,76 0,04 0 0,47 0 2,27 0,04

 ér té ke sí tett  KU30

5000012 2326,24 Mi lus Fe renc
9136 Rá ba csé csény,
Sza la csi pusz ta  

Gyõr-Mo son-
Sop ron

2004 60

5000029 2625,51 Mi lus Fe renc
9136 Rá ba csé csény,
Sza la csi pusz ta  

Gyõr-Mo son-
Sop ron

2004 60

 Össz.: 4951,75 0,97 12,49 2,75 1,64 0 0,59 0 4,96 1,61

 ér té ke sí tett  KU31

5022843 4377,04
Áti De po Köz rak tá ro zá si
Zrt.

8151 Sza bad battyán,
Vas út ut ca 1.

Fej ér 2005 30

 Össz.: 4377,04 0 13,49 1,32 0,32 0,03 0,73 0 2,39 0,14

 ér té ke sí tett  KU32

5020827 2457,84 Bo sits Je nõ né
9748 Vát,
Ma gyar Lász ló ut ca 11.

Vas 2004 20

 Össz.: 2457,84 0,2 13,27 2,64 0 0,04 0,49 0 3,17 0

 pá lyáz ha tó  KU33

1040827 8422,58 F.g. Rá kó Kft.
7279 Kis gya lán,
Köz pon ti ma jor 2

So mogy 2005 60

 Össz.: 8422,58 -1,5 13,37 0,82 2,18 0 2,52 0 5,52 2,18

 pá lyáz ha tó  KU34

1048467 899,5 Pájt li Jó zsef
7090 Ta má si,
Száz szor szép út 28.

Tol na 2005 60

1048474 904,17 Pájt li Jó zsef
7090 Ta má si,
Száz szor szép út 28.

Tol na 2005 60

1048481 905,81 Pájt li Jó zsef
7090 Ta má si,
Száz szor szép út 28.

Tol na 2005 60

1048498 901,25 Pájt li Jó zsef
7090 Ta má si,
Száz szor szép út 28.

Tol na 2005 60

 Össz.: 3610,73 -0,37 13,76 0,7 0,27 0 1,1 0 2,06 0,22

 pá lyáz ha tó  KU35

1057544 2031,32
Te vel és Kör nyé ke Ga bo -
na Ter me lõi Cso port és
Ér té ke sí tõ Szöv.

7181 Te vel, Fõ út 209. Tol na 2005 30

 Össz.: 2031,32 0,3 13,16 0,85 0,95 0 0,7 0 2,5 0,95

 pá lyáz ha tó  KU36

1061770 2719,79 „Bos-Frucht”Ag rár Szöv.
7090 Ta má si,
For nád pusz ta

Tol na 2005 50
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Ál la pot Té tel szám Té tel-
azo no sí tó

Mennyi ség Üze mel te tõ ne ve Rak tár cí me Me gye Be ta ka rí tás
éve

Ki tá ro lá si
ka pa ci tás

köz út
(ton na/óra)

Mi nõ sé gi
mó do sí tás

Ned ves ség-
tar ta lom %
(ku ko ri ca)

Tört sze mek
ará nya %
(ku ko ri ca)

Szem szennye-
zett ség %
(ku ko ri ca)

Csí rá zott
sze mek %
(ku ko ri ca)

Ide gen
anyag %

(ku ko ri ca)

Ká ro so dott
sze mek (%)

(Ide gen
mag vak)

(ku ko ri ca)

Ki fo gás ta lan
mi nõ sé gû,
alap ve tõ

ga bo nán kí vü li
anya gok

ma xi má lis
szá za lé ka (%)

(ku ko ri ca)

Szá rí tás so rán
túl he vült

sze mek (%)
(Szem szennye-

zõ dés)
(ku ko ri ca)

 Össz.: 2719,79 -0,7 13,76 0,85 0 0,03 1,63 0 2,5 0

 pá lyáz ha tó  KU37

1013500 2571,92
 Bel várd gyu lai Me zõ gaz -
da sá gi Zrt.

7822 Nagy har sány
0502 hely raj zi szám

Ba ra nya 2004 40

 Össz.: 2571,92 0,8 13,13 0,47 0,2 0 0,49 0 1,16 0,2

 pá lyáz ha tó  KU38

1001161 10277
Ag rog ra in Ke res ke del mi
Zrt.

7370 Sásd,
Rá kó czi út 56.

Ba ra nya 2004 30

 Össz.: 10277 0 13,58 2,2 3 0 0,9 0 6,1 3

 pá lyáz ha tó  KU39

1040551 2942,12
Bel várd gyu lai Me zõ gaz -
da sá gi Zrt.

7822 Nagy har sány
0502 hrsz.

Ba ra nya 2005 40

 Össz.: 2942,12 -0,6 14,28 1,21 0,5 0 0,8 0 2,51 0,5

 pá lyáz ha tó  KU40

1020272 3102,13 Gát fal vi Gá bor Kft.
7773 Vil lány,
Jó zsef A. ut ca 4.

Ba ra nya 2004 30

 Össz.: 3102,13 0 13,75 1 0 0,3 0,7 0 2 0

 pá lyáz ha tó  KU41

5028825 1001,16
Te ma forg Ke res ke del mi
és Ipa ri Rt.

7700 Mo hács,
Bu da pes ti or szág út 31.

Ba ra nya 2005 20

5028832 2687,5
Te ma forg Ke res ke del mi
és Ipa ri Rt.

7700 Mo hács,
Bu da pes ti or szág út 31.

Ba ra nya 2005 20

 Össz.: 3688,66 -0,09 13,37 1,63 0,09 0 1,2 0 2,91 0,09

 pá lyáz ha tó  KU42

5027985 2798,16 Bá zel Kft.
7976 Szö rény, kül te rü let
040/20

Ba ra nya 2005 30

 Össz.: 2798,16 0,7 12,73 1,79 1,21 0,01 0,97 0 3,99 1,2

 pá lyáz ha tó  KU43

1063512 3346,46
Be ta Ag ro Ter me lõ és
Szol gál ta tó Kft.

9463 Sop ron hor pács,
Fõ ut ca 70.

Gyõr-Mo son-
Sop ron

2005 50

 Össz.: 3346,46 -0,3 13,41 1,87 0,14 0,09 1,25 0 3,35 0,04

 pá lyáz ha tó  KU44

1039823 1366,95 Arany ko csi Zrt. 2898 Kocs, Gyõ ri  út .
Ko má rom-
Esz ter gom

2005 45

 Össz.: 1366,95 1,4 10,95 0,97 0,94 4,67 0,46 0 7,24 0,94

 pá lyáz ha tó  KU45

5000036 1914,98
„Ha la dás” Me zõ gaz da sá gi 
Szöv.

9144 Kóny,
Gyõ ri ut ca 66.

Gyõr-Mo son-
Sop ron

2004 50

 Össz.: 1914,98 0,7 12,73 0,91 0,01 0 0,29 0 1,21 0,01

 pá lyáz ha tó  KU46

1040605 2013,11 Mi lus Fe renc
9136 Rá ba csé csény,
Sza la csi pusz ta  

Gyõr-Mo son-
Sop ron

2005 60

 Össz.: 2013,11 -0,2 14,07 1,11 0,73 0,04 0,76 0 2,65 0,61

 pá lyáz ha tó  KU47

1040223 1220,03 Egye sült Mg. Szöv. 9095 Táp, Gyõ ri ut ca 2.
Gyõr-Mo son-
Sop ron

2005 50

 Össz.: 1220,03 0,5 12,92 0,59 0,06 0 0,48 0 1,13 0

 pá lyáz ha tó  KU48

1046090 1680,09 Vö rös né Sza bó Sza bi na
9124 Gyö mö re, Kül te rü let 
hely raj zi szám 02/28

Gyõr-Mo son-
Sop ron

2005 60

 Össz.: 1680,09 -1 14,46 0,83 0,11 0,01 0,66 0 1,61 0,01
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Ál la pot Té tel szám Té tel-
azo no sí tó

Mennyi ség Üze mel te tõ ne ve Rak tár cí me Me gye Be ta ka rí tás
éve

Ki tá ro lá si
ka pa ci tás

köz út
(ton na/óra)

Mi nõ sé gi
mó do sí tás

Ned ves ség-
tar ta lom %
(ku ko ri ca)

Tört sze mek
ará nya %
(ku ko ri ca)

Szem szennye-
zett ség %
(ku ko ri ca)

Csí rá zott
sze mek %
(ku ko ri ca)

Ide gen
anyag %

(ku ko ri ca)

Ká ro so dott
sze mek (%)

(Ide gen
mag vak)

(ku ko ri ca)

Ki fo gás ta lan
mi nõ sé gû,
alap ve tõ

ga bo nán kí vü li
anya gok

ma xi má lis
szá za lé ka (%)

(ku ko ri ca)

Szá rí tás so rán
túl he vült

sze mek (%)
(Szem szennye-

zõ dés)
(ku ko ri ca)

 pá lyáz ha tó  KU49

1062566 2424,02
GABONEX 2005. Ke res -
ke del mi és Szol gál ta tó
Kft.

9134 Bo don hely,
Dó zsa ut ca 1/B

Gyõr-Mo son-
Sop ron

2005 50

 Össz.: 2424,02 -0,8 13,9 2,98 0,28 0,05 1,75 0 5,06 0

 pá lyáz ha tó  KU50

1069785 1030,33 Ma jor Bé la
9123 Ka jár péc Mik lós ma -
jor kül te rü let III.te lep

Gyõr-Mo son-
Sop ron

2005 60

 Össz.: 1030,33 0,1 13,23 1,93 1,45 1,42 1,06 0 5,94 1,44

 pá lyáz ha tó  KU51

5031340 1752,08
Szen ti vá ni Ipa ri és Me -
zõg. Kft.

9011 Gyõr,
Köz pon ti ma jor

Gyõr-Mo son-
Sop ron

2005 20

 Össz.: 1752,08 0,4 13,04 0,84 0,39 0,04 0,86 0 2,13 0,22

 pá lyáz ha tó  KU52

1039861 1202,55 Bo sits And rás
9749 Ne mes bõd,
„BOSITS FARM” hely -
raj zi szám 056/6

 Vas 2005 20

 Össz.: 1202,55 -0,3 13,91 1,55 0,18 0,03 1,25 0 3 0,04

 pá lyáz ha tó  KU53

1048207 4452,7 Mol nár Já nos
4244 Új fe hér tó,
Szent Ist ván út 98.

 Sza bolcs-Szat -
már-Be reg

2005 100

 Össz.: 4452,7 0,4 12,22 3,62 1,64 0,41 1,76 0 7,42 1,57

 pá lyáz ha tó  KU54

1024641 994,08
P-im mo In gat lan for gal ma -
zó Kft.

8500 Pá pa, Ha tár út 14  Veszp rém 2004 20

5040953 3062,25
P-im mo In gat lan for gal ma -
zó Kft.

8500 Pá pa, Ha tár út 14  Veszp rém 2004 20

 Össz.: 4056,33 0,72 12,71 2 2,2 0 0,75 0 4,95 1,07

 pá lyáz ha tó  KU55

1046014 563,25 Do bos Jó zsef
2243 Kó ka,
Fel sõ vá sár tér 1.

 Pest 2005 50

 Össz.: 563,25 0,3 13,18 1,55 0,48 0 0,75 0,09 2,78 0,48

 pá lyáz ha tó  KU56

5028849 2142,61
So lio Ét- és Gyógy nö -
vény ola jo kat Gyár tó  Ér té -
ke sí tõ Kft.

7133 Fadd,
Má tyás Ki rály ut ca 29.

 Tol na 2004 50

 Össz.: 2142,61 1 12,5 1,68 0,17 0 0,81 0 2,66 0,17

 pá lyáz ha tó  KU57

1057551 2533,61
Te vel és Kör nyé ke Ga bo -
na Ter me lõi Cso port és
Ér té ke sí tõ Szöv.

7181 Te vel, Fõ út 209.  Tol na 2005 30

 Össz.: 2533,61 0,5 12,97 0,9 0,12 0 0,66 0 1,68 0,12

 pá lyáz ha tó  KU58

1044326 1502,97
Arany ka lász MGTSZ
Szöv.

7136 Fá cán kert,
Fá cán kert pusz ta  

 Tol na 2005 20

1044333 2521,17
Arany ka lász MGTSZ
Szöv.

7136 Fá cán kert,
Fá cán kert pusz ta  

 Tol na 2005 20

 Össz.: 4024,14 0,67 12,74 2,06 0,16 0,18 0,86 0 3,23 0,06

 pá lyáz ha tó  KU59

5025532 6072,85
Kis kun Ku ta tó köz pont
Ke res ke del mi és Ne me sí -
tõ Kft.

7090 Ta má si,
Kop pány part 4.

 Tol na 2004 30
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Ál la pot Té tel szám Té tel-
azo no sí tó

Mennyi ség Üze mel te tõ ne ve Rak tár cí me Me gye Be ta ka rí tás
éve

Ki tá ro lá si
ka pa ci tás

köz út
(ton na/óra)

Mi nõ sé gi
mó do sí tás

Ned ves ség-
tar ta lom %
(ku ko ri ca)

Tört sze mek
ará nya %
(ku ko ri ca)

Szem szennye-
zett ség %
(ku ko ri ca)

Csí rá zott
sze mek %
(ku ko ri ca)

Ide gen
anyag %

(ku ko ri ca)

Ká ro so dott
sze mek (%)

(Ide gen
mag vak)

(ku ko ri ca)

Ki fo gás ta lan
mi nõ sé gû,
alap ve tõ

ga bo nán kí vü li
anya gok

ma xi má lis
szá za lé ka (%)

(ku ko ri ca)

Szá rí tás so rán
túl he vült

sze mek (%)
(Szem szennye-

zõ dés)
(ku ko ri ca)

 Össz.: 6072,85 0,4 13,08 0,52 0,3 0 0,37 0 1,18 0,3

 pá lyáz ha tó  KU60

1019667 1663,43
Kis kun Ku ta tó köz pont
Ke res ke del mi és Ne me sí -
tõ Kft.

7090 Ta má si,
Kop pány part 4.

 Tol na 2004 30

5025549 1857,96
Kis kun Ku ta tó köz pont
Ke res ke del mi és Ne me sí -
tõ Kft.

7090 Ta má si,
Kop pány part 4.

 Tol na 2004 30

5026397 3588,89
Kis kun Ku ta tó köz pont
Ke res ke del mi és Ne me sí -
tõ Kft.

7090 Ta má si,
Kop pány part 4.

 Tol na 2004 30

5028887 556,59
Kis kun Ku ta tó köz pont
Ke res ke del mi és Ne me sí -
tõ Kft.

7090 Ta má si,
Kop pány part 4.

 Tol na 2004 30

 Össz.: 7666,87 0,4 12,97 0,6 1,5 0 0,72 0 2,81 1,5

 pá lyáz ha tó  KU61

5025396 5842,8
Ag ro-tran zit 2000 Ke res -
ke del mi és Szol gál ta tó
Kft.

7140 Bá ta szék,
Bony há di út 0139/2 hrsz.

 Tol na 2004 50

 Össz.: 5842,8 0,7 12,61 1,46 0,49 0 1,05 0 3,01 0,49

 pá lyáz ha tó  KU62

1044463 546,39 Mö zsi Ma lom Kft.
7131 Mözs,
Szent Ist ván ut ca 1.

Tol na 2005 35

1067936 862,29 Mö zsi Ma lom Kft.
7131 Mözs,
Szent Ist ván ut ca 1.

Tol na 2005 35

 Össz.: 1408,68 -0,12 13,65 0,72 0,61 0 1,1 0 2,42 0,52

 pá lyáz ha tó  KU63

1010385 4015 Cseng eri Ag rár Zrt.
4765 Csen ger,
Ady End re út 133.

Sza bolcs-
Szat már-Be reg

2004 40

 Össz.: 4015 1,2 12,25 0,84 0,91 0 0,4 0 2,15 0,84

 pá lyáz ha tó  KU64

1039878 969,46 Bür gezd-co op Kft.
4762 Tyu kod,
Rá kó czi út 90.

Sza bolcs-
Szat már-Be reg

2005 30

 Össz.: 969,46 0,9 12,56 3,06 0,06 0 0,85 0 3,96 0

 pá lyáz ha tó  KU65

1009336 3300
Er dõ hát Mg. Term.,
Szolg. és Ker. Zrt.

4941 Pe nyi ge 099/4 hrsz.
Sza bolcs-
Szat már-Be reg

2004 40

 Össz.: 3300 0 13,47 1,84 1,67 0,21 0,55 0 4,27 1,53

 pá lyáz ha tó  KU66

1028959 1000
Er dõ hát Mg. Term.,
Szolg. és Ker. Zrt.

4968 Túr ri cse Kül te rü let
kül te rü let hrsz 012/9

Sza bolcs-
Szat már-Be reg

2004 20

 Össz.: 1000 0,8 12,63 2,56 2,43 0,57 0,88 0 6,44 2,38

 pá lyáz ha tó  KU67

1040346 2035,8
Me zõ gaz da sá gi. Ip. Ker.
Szöv.

3847 Fel sõ dob sza,
hely raj zi szám 077/2.

Bor sod-Aba új-
Zemp lén

2005 50

 Össz.: 2035,8 0,1 13,17 3,81 0,32 0,1 1,19 0 5,41 0,05

 pá lyáz ha tó  KU68

1059942 1754,89 Mo no-plant Kft.
3905 Mo nok, Nyár fás ta -
nya 0149/3 hrsz.

Bor sod-Aba új-
Zemp lén

2005 25

 Össz.: 1754,89 0 13,26 2,57 0,21 0 1,18 0 3,96 0,21

 pá lyáz ha tó  KU69

1041569 2514,53 Õr hegy 2001 Rt.
3905 Mo nok,
Nyár fás ta nya

Bor sod-Aba új-
Zemp lén

2005 25
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Ál la pot Té tel szám Té tel-
azo no sí tó

Mennyi ség Üze mel te tõ ne ve Rak tár cí me Me gye Be ta ka rí tás
éve

Ki tá ro lá si
ka pa ci tás

köz út
(ton na/óra)

Mi nõ sé gi
mó do sí tás

Ned ves ség-
tar ta lom %
(ku ko ri ca)

Tört sze mek
ará nya %
(ku ko ri ca)

Szem szennye-
zett ség %
(ku ko ri ca)

Csí rá zott
sze mek %
(ku ko ri ca)

Ide gen
anyag %

(ku ko ri ca)

Ká ro so dott
sze mek (%)

(Ide gen
mag vak)

(ku ko ri ca)

Ki fo gás ta lan
mi nõ sé gû,
alap ve tõ

ga bo nán kí vü li
anya gok

ma xi má lis
szá za lé ka (%)

(ku ko ri ca)

Szá rí tás so rán
túl he vült

sze mek (%)
(Szem szennye-

zõ dés)
(ku ko ri ca)

 Össz.: 2514,53 0,7 12,76 1,62 0,05 0 0,94 0 2,61 0,03

 pá lyáz ha tó  KU70

1044029 1008,8
Prü gyi Me zõ gaz da sá gi
Zrt.

3925 Prügy,
Pe tõ fi ut ca 11.

Bor sod-Aba új-
Zemp lén

2005 30

 Össz.: 1008,8 -0,2 13,66 1,92 1,17 0 1,18 0 4,27 1,1

 pá lyáz ha tó  KU71

5031036 637,37 Sa jó-Ag rár Zrt.
3653 Sa jó püs pö ki Bel te -
rü let hely raj zi szám
335;341

Bor sod-Aba új-
Zemp lén

2004 20

 Össz.: 637,37 1 12,47 1,53 0,15 0 0,82 0 2,49 0

 pá lyáz ha tó  KU72

5032099 1498,43 Sa jó-Ag rár Zrt.
 3653 Sa jó püs pö ki 
Bel te rü let hely raj zi szám
335; 341.

Bor sod-Aba új-
Zemp lén

2005 20

 Össz.: 1498,43 1,4 12,06 1,84 0,26 0,1 0,83 0 3,02 0,26

 pá lyáz ha tó  KU73

5025563 1500 He li szolg Kft.
3980 Sá tor al ja új hely,
Bé ke ta nya 077/27

Bor sod-Aba új-
Zemp lén

2004 40

5025570 1146,04 He li szolg Kft.
3980 Sá tor al ja új hely,
Bé ke ta nya 077/27

Bor sod-Aba új-
Zemp lén

2004 40

 Össz.: 2646,04 0,45 12,82 3,76 0,56 0,18 1,18 0 5,66 0,46

 pá lyáz ha tó  KU74

5037322 2841,08
In tert rans-94 Ker. és
Szolg. Kft.

3752 Szend rõ 
04/11 hely raj zi szám

Bor sod-Aba új-
Zemp lén

2005 30

 Össz.: 2841,08 -0,2 13,32 2,03 0,16 0,18 1,22 0 3,57 0

 pá lyáz ha tó  KU75

1020104 1982,04

Ti sza ke szi „Ti sza men ti”
Me zõ gaz da sá gi, Ipa ri,
Ker., és Szol gál ta tó Szö -
vet ke zet Szöv.

3458 Ti sza ke szi,
hely raj zi szám 1070

Bor sod-Aba új-
Zemp lén

2004 25

 Össz.: 1982,04 0 13,41 1,72 0,41 0 0,5 0 2,63 0,38

 pá lyáz ha tó  KU76

1016138 1011,6
Ti sza gyön gye Mgterm és
Szolg Szöv.

3977 Zemp lé na gárd,
Nyi lak ta nya

Bor sod-Aba új-
Zemp lén

2004 20

 Össz.: 1011,6 1,1 12,37 0,79 0,76 0 1,01 0 2,56 0,64

 pá lyáz ha tó  KU77

1024849 1200 Bi o ker Ker. és Szolg. Kft.
3579 Kesz nyé ten, Mó ricz
Zsig mond út 2/A

Bor sod-Aba új-
Zemp lén

2004 30

 Össz.: 1200 1,4 12,1 0 1,6 2,11 0,71 0 4,42 1,26

 pá lyáz ha tó  KU78

1051142 10000
Fro ment Ér té ke sí té si és
Ke res ke del mi Kft.

2943 Bá bol na Kül te rü let
123/10 Hrsz. 

Ko má rom-
Esz ter gom

2005 100

 Össz.: 10000 2,2 11,23 2,14 1,06 0,84 0,76 0,01 4,94 0,57

 pá lyáz ha tó  KU79

1046205 3937,14 Pe tõ fi Mg.Szöv.
9300 Csor na, Bõ sár ká nyi
út hely raj zi szám 0383/3

Gyõr-Mo son-
Sop ron

2005 50

 Össz.: 3937,14 0 13,59 1,53 0,15 0,13 0,58 0 2,39 0

 pá lyáz ha tó  KU80

5001785 1787,32 Baj nat ra de Kft.
2525 Baj na,
Klap ka Gy. út hrsz.078

Ko má rom-
Esz ter gom

2004 20

 Össz.: 1787,32 0,9 12,59 3,14 0,07 0 0,58 0 3,8 0

 pá lyáz ha tó  KU81
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Ál la pot Té tel szám Té tel-
azo no sí tó

Mennyi ség Üze mel te tõ ne ve Rak tár cí me Me gye Be ta ka rí tás
éve

Ki tá ro lá si
ka pa ci tás

köz út
(ton na/óra)

Mi nõ sé gi
mó do sí tás

Ned ves ség-
tar ta lom %
(ku ko ri ca)

Tört sze mek
ará nya %
(ku ko ri ca)

Szem szennye-
zett ség %
(ku ko ri ca)

Csí rá zott
sze mek %
(ku ko ri ca)

Ide gen
anyag %

(ku ko ri ca)

Ká ro so dott
sze mek (%)

(Ide gen
mag vak)

(ku ko ri ca)

Ki fo gás ta lan
mi nõ sé gû,
alap ve tõ

ga bo nán kí vü li
anya gok

ma xi má lis
szá za lé ka (%)

(ku ko ri ca)

Szá rí tás so rán
túl he vült

sze mek (%)
(Szem szennye-

zõ dés)
(ku ko ri ca)

5007798 1344,44 Wels Kft.
2855 Bo kod,
TSZ Ma jor ma jor

Ko má rom-
Esz ter gom

2005 20

 Össz.: 1344,44 0,7 12,65 1,51 1,07 1,29 1,05 0 4,98 0,72

 pá lyáz ha tó  KU82

1048603 1212,86 Kor-an 98 Kft.
4517 Gé gény,
To pa ta nya hrsz 0215/2

Sza bolcs-
Szat már-Be reg

2005 30

 Össz.: 1212,86 -0,4 14,12 1,84 0,96 0,08 0,87 0 3,75 0,8

 pá lyáz ha tó  KU83

1028607 856,93 Bar csi Ma lom Bt.
7570 Barcs,
Bé ke ut ca 140.

So mogy 2004 30

5029444 959,25 Bar csi Ma lom Bt.
7570 Barcs,
Bé ke ut ca 140.

So mogy 2004 30

 Össz.: 1816,18 0,02 13,44 2,6 0,95 0 1,06 0 4,6 0,95

 pá lyáz ha tó  KU84

1042638 2799,58 Spi el-mix Kft.
7715 Sár hát, Sza bad ság
pusz ta 0520 hrsz.

Ba ra nya 2005 50

1055719 2473,09 Spi el-mix Kft.
7715 Sár hát, Sza bad ság
pusz ta 0520 hrsz.

Ba ra nya 2005 50

 Össz.: 5272,67 0,7 12,8 1,57 0,28 0 0,77 0 2,61 0,28

 pá lyáz ha tó  KU85

5035108 3967,66
Mind szent go di sai 
Ag rot erm Kft.

7394 Ma gyar her te lend 
kül te rü let 0129/1.

Ba ra nya 2005 100

 Össz.: 3967,66 0,6 12,82 1 0,13 0 0,61 0 1,74 0,13

 pá lyáz ha tó  KU86

5035115 4481,28
Mind szent go di sai 
Ag rot erm Kft.

7394 Ma gyar her te lend 
kül te rü let 0129/1.

Ba ra nya 2005 100

 Össz.: 4481,28 0,9 12,51 0,92 0,24 0 0,82 0 1,98 0,24

 pá lyáz ha tó  KU87

5038590 6447,51
Sik ló si Ga bo na Ter me lõi
Cso port Ter mesz tõ és Ér -
té ke sí tõ Szöv.

7811 Tú rony Kül te rü let
kül te rü let 011/60

Ba ra nya 2005 40

 Össz.: 6447,51 0,3 13,12 1,7 0,02 0 0,81 0 2,52 0,02

 pá lyáz ha tó  KU88

5027831 3428,04
Ho ri zont Feny ves Kis- és
Nagy ke res ke del mi Kft.

7634 Pécs-Cser kút, 
II. Ra ko dó 089/15 hrsz.

Ba ra nya 2004 65

 Össz.: 3428,04 0,2 13,24 0,21 0,92 0 0,51 0 1,65 0,92

 pá lyáz ha tó  KU89

5038644 2612,59
La me pé Ag ro ké mi ai Va -
gyon ke ze lõ és Szol gál ta tó
Kft.

7900 Szi get vár,
Szé che nyi ut ca 98–102.

Ba ra nya 2005 30

 Össz.: 2612,59 0 13,01 0,99 0,24 0 1,41 0,01 2,63 0,24

 pá lyáz ha tó  KU90

5037063 3339,76 Sza bó és Tár sa Kft.
7824 Egy há zas ha rasz ti,
Pe tõ fi ut ca 17.

Ba ra nya 2005 40

 Össz.: 3339,76 0,8 12,7 1,69 1,16 0 0,86 0 3,2 0,65

 pá lyáz ha tó  KU91

1043042 4475
Ba ra nya-Tol na Ga bo na
Ter me lõ Cso port Szö vet -
ke zet 

7727 Pa lo ta bo zsok,
Kos suth L ut ca 69.

Ba ra nya 2005 30

 Össz.: 4475 0,1 13,37 0,96 0,04 0 0,64 0 1,64 0,03

 pá lyáz ha tó  KU92
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Ál la pot Té tel szám Té tel-
azo no sí tó

Mennyi ség Üze mel te tõ ne ve Rak tár cí me Me gye Be ta ka rí tás
éve

Ki tá ro lá si
ka pa ci tás

köz út
(ton na/óra)

Mi nõ sé gi
mó do sí tás

Ned ves ség-
tar ta lom %
(ku ko ri ca)

Tört sze mek
ará nya %
(ku ko ri ca)

Szem szennye-
zett ség %
(ku ko ri ca)

Csí rá zott
sze mek %
(ku ko ri ca)

Ide gen
anyag %

(ku ko ri ca)

Ká ro so dott
sze mek (%)

(Ide gen
mag vak)

(ku ko ri ca)

Ki fo gás ta lan
mi nõ sé gû,
alap ve tõ

ga bo nán kí vü li
anya gok

ma xi má lis
szá za lé ka (%)

(ku ko ri ca)

Szá rí tás so rán
túl he vült

sze mek (%)
(Szem szennye-

zõ dés)
(ku ko ri ca)

1004560 1000
Ba la ton fõi Szö vet ke ze ti
Szolg. Rt.

8171 Ba la ton vi lá gos Ma -
jor hely raj zi szám 046/46

Veszp rém 2004 50

1028065 1085,8
Ba la ton fõi Szö vet ke ze ti
Szolg. Rt.

8171 Ba la ton vi lá gos Ma -
jor hely raj zi szám 046/46

Veszp rém 2004 50

 Össz.: 2085,8 0,4 13,16 1,26 0 0 0,31 0 1,56 0

 pá lyáz ha tó  KU93

1039236 3490,2
Cse per gõ Ke res ke del mi és 
Szol gál ta tó Kft.

8523 Egy há zas ke szõ,
Kül te rü let 1.

Veszp rém 2005 20

 Össz.: 3490,2 0,7 12,79 1,3 0,13 0,1 0,9 0 2,44 0

 pá lyáz ha tó  KU94

1051135 1457,11
Polyg ra in Ter me lõ Ke res -
ke dõ és Szol gál ta tó Kft.

8492 Ker ta,
Köz pon ti Gépte lep 1.

Veszp rém 2005 50

 Össz.: 1457,11 0 13,68 1,5 1,09 0,15 0,68 0 3,42 1,03

 pá lyáz ha tó  KU95

1067288 1006,7 Szár nyas Farm 2000 Bt.
8496 Nagy pi rit,
T SZ ma jor

Veszp rém 2005 30

 Össz.: 1006,7 0,1 12,99 0,64 2,94 0 1,32 0 4,89 2,59

 pá lyáz ha tó  KU96

5025594 1525,83 Csiz ma dia Fe renc
8183 Pap ke szi,
Vas út ut ca 37.

Veszp rém 2005 50

 Össz.: 1525,83 1,3 12,16 1,59 0,33 0,01 0,63 0 2,54 0,24

 pá lyáz ha tó  KU97

1056116 272,29
P-im mo In gat lan for gal ma -
zó Kft.

8330 Sü meg,
Ki ni zsi ut ca 17.

Veszp rém 2005 20

 Össz.: 272,29 -0,3 13,24 0,84 0 0 1,51 0 2,35 0

 pá lyáz ha tó  KU98

1059034 2421,83 Var ga Sán dor
8514 Me zõ lak,
Vas út  ut ca 02/10

Veszp rém 2005 50

1041934 806,06 Var ga Sán dor
8514 Me zõ lak,
Vas út  ut ca 02/10

Veszp rém 2005 53

 Össz.: 3227,89 -0,72 13,96 1,4 0,26 0,04 1,36 0 3,04 0,16

 pá lyáz ha tó  KU99

5040939 4129,46 Õsi Tár ház Kft. 8161 Õsi, Pe tõ fi ta nya Veszp rém 2004 40

5040946 2305,62 Õsi Tár ház Kft, 8161 Õsi, Pe tõ fi ta nya Veszp rém 2004 40

 Össz.: 6435,08 0,44 13 2,16 0,71 0 0,47 0 3,32 0,71

 pá lyáz ha tó  KU100

1040704 3776,06
Ba ga mé ri Me zõ gaz da sá gi
Szöv.

4286 Ba ga mér Haj dú-Bi har 2005 50

 Össz.: 3776,06 0 13,52 1,29 0,46 0,48 0,2 0 2,43 0,46

 pá lyáz ha tó  KU101

1055962 2975,65
Ha rasz to si Ga bo na Ke res -
ke del mi és Bró ker Kft.

5000 Szol nok, Kül te rü let 
Jász-Nagy kun-
Szol nok

2005 30

 Össz.: 2975,65 0,5 13 1,39 0,07 0 0,46 0 1,93 0

 pá lyáz ha tó  KU103

5039317 3488,67 Ag ro Fe rax Kft.
6060 Ti sza kécs ke 
079/58 hely raj zi szám

Bács-Kis kun 2004 80

 Össz.: 3488,67 0,4 13,08 1,04 0,36 0 0,48 0 1,89 0,35

 pá lyáz ha tó  KU105

1031184 500
Hun gá ria -Köz rak tá ro zá si
és Ke res ke del mi Zrt.

3752 Szend rõ,
Köz pon ti Te lep kül te rü let
hrsz 04/12

Bor sod-Aba új-
Zemp lén

2004 30
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Ál la pot Té tel szám Té tel-
azo no sí tó

Mennyi ség Üze mel te tõ ne ve Rak tár cí me Me gye Be ta ka rí tás
éve

Ki tá ro lá si
ka pa ci tás

köz út
(ton na/óra)

Mi nõ sé gi
mó do sí tás

Ned ves ség-
tar ta lom %
(ku ko ri ca)

Tört sze mek
ará nya %
(ku ko ri ca)

Szem szennye-
zett ség %
(ku ko ri ca)

Csí rá zott
sze mek %
(ku ko ri ca)

Ide gen
anyag %

(ku ko ri ca)

Ká ro so dott
sze mek (%)

(Ide gen
mag vak)

(ku ko ri ca)

Ki fo gás ta lan
mi nõ sé gû,
alap ve tõ

ga bo nán kí vü li
anya gok

ma xi má lis
szá za lé ka (%)

(ku ko ri ca)

Szá rí tás so rán
túl he vült

sze mek (%)
(Szem szennye-

zõ dés)
(ku ko ri ca)

 Össz.: 500 0,3 12,9 1 0 0,16 1,22 0 2,38 0

 pá lyáz ha tó  KU108

1009572 2793,28
Gom bos -kuk 2000 Me zõ -
gaz da sá gi Ke res ke del mi
és Szol gál ta tó Kft.

4252 Nyír adony,
Pe nyi ge ta nya 1.

Haj dú-Bi har 2004 30

 Össz.: 2793,28 -1,3 14,13 1,41 0,88 4,22 0,42 0 6,93 0,88

 pá lyáz ha tó  KU109

1019049 2016 Ka ma rás-Du na Kft.
6500 Ba ja,
Sze ge di út 121.

Bács-Kis kun 2004 50

 Össz.: 2016 -0,4 14,2 1,7 0 0 0,6 0 2,3 0

 pá lyáz ha tó  KU110

1035447 1750,38
Ag ro-Har ta Szolg., Ker.
és Term. Zrt.

6326 Har ta, Új ma jor
hely raj zi szám 0392/23

Bács-Kis kun 2004 50

 Össz.: 1750,38 -1,4 13,7 3,8 2,5 0 2,4 0 8,7 2,3

 pá lyáz ha tó  KU111

1015496 880,51
Tri gó-Fix Ke res ke del mi
és Szol gál ta tó Kft.

6453 Bács bo kod,
Gróf Szé cheny ut ca 2–4.

Bács-Kis kun 2004 60

 Össz.: 880,51 -0,6 14,3 1,1 2,8 0 1 0 4,9 2,8

 pá lyáz ha tó  KU112

1019650 2261,95
Eg ri Csil la gok Bo rá sza ti
Ke res ke del mi és Szol gál -
ta tó Rt.

3300 Eger, At ti la út . He ves 2004 25

 Össz.: 2261,95 0,2 13 0,7 2,9 0 1,3 0 4,9 2,9

 pá lyáz ha tó  KU113

1020876 1936,55
Áti De po Köz rak tá ro zá si
Zrt.

5081 Sza jol, Kül te rü let
Jász-Nagy kun-
Szol nok

2004 50

 Össz.: 1936,55 0,1 13,34 1,53 1,11 0 0,51 0 3,15 0,97

 pá lyáz ha tó  KU114

5021217 2351,13
Gé mes Ter me lõ Ke res ke -
del mi és Szol gál ta- Tó
Kft.

5362 Ti sza örs,
Na gyi vá ni út fél 
hrsz. 140/2

Jász-Nagy kun-
Szol nok

2004 25

 Össz.: 2351,13 0,9 12,54 1,59 0,38 0,31 0,51 0 2,78 0,37

 pá lyáz ha tó  KU115

5008225 4349,49 Ve ge tá ció Kft.
5900 Oros há za,
Bel sõ hosszú sor 2.

Bé kés 2004 30

 Össz.: 4349,49 0,6 12,9 1,26 0,53 0 0,59 0 2,38 0,53

 pá lyáz ha tó  KU116

1064988 4573,49
Szil via Mar ket Ke res ke -
del mi és Szol gál ta tó Kft.

5741 Két egy há za,
Zrí nyi ut ca 17.

Bé kés 2005 50

 Össz.: 4573,49 0,6 12,89 1,77 0,27 0 0,75 0 2,79 0,27

 pá lyáz ha tó  KU117

1017955 2800
Pro forg Ke res ke del mi és
Ga bo na ipa ri Zrt.

4523 Pát ro ha,
Szi las te lep Szi las

Sza bolcs-
Szat már-Be reg

2004 50

1018017 1200
Pro forg Ke res ke del mi és
Ga bo na ipa ri Zrt.

4523 Pát ro ha,
Szi las te lep Szi las

Sza bolcs-
Szat már-Be reg

2004 50

 Össz.: 4000 -0,13 13,78 1,92 0,19 0,17 1,02 0 3,29 0,17

 pá lyáz ha tó  KU118

1019476 728,39
Ke let-ga bo na Im pex
Term.feld. Ker. Kft.

4465 Ra ka maz,
Szent I. út 10

Sza bolcs-
Szat már-Be reg

2004 30

 Össz.: 728,39 0,3 13,18 0,24 0 0,24 0,37 0 0,85 0

 pá lyáz ha tó  KU119
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Ál la pot Té tel szám Té tel-
azo no sí tó

Mennyi ség Üze mel te tõ ne ve Rak tár cí me Me gye Be ta ka rí tás
éve

Ki tá ro lá si
ka pa ci tás

köz út
(ton na/óra)

Mi nõ sé gi
mó do sí tás

Ned ves ség-
tar ta lom %
(ku ko ri ca)

Tört sze mek
ará nya %
(ku ko ri ca)

Szem szennye-
zett ség %
(ku ko ri ca)

Csí rá zott
sze mek %
(ku ko ri ca)

Ide gen
anyag %

(ku ko ri ca)

Ká ro so dott
sze mek (%)

(Ide gen
mag vak)

(ku ko ri ca)

Ki fo gás ta lan
mi nõ sé gû,
alap ve tõ

ga bo nán kí vü li
anya gok

ma xi má lis
szá za lé ka (%)

(ku ko ri ca)

Szá rí tás so rán
túl he vült

sze mek (%)
(Szem szennye-

zõ dés)
(ku ko ri ca)

1011140 10000
Tri gó-Fix Ke res ke del mi
és Szol gál ta tó Kft.

7914 Ró zsa fa Kül te rü let
hely raj zi szám 057/4

Ba ra nya 2004 90

 Össz.: 10000 0 14 0,6 0,5 0 0,8 0 1,9 0,5

 pá lyáz ha tó  KU120

1003255 2490
Te ma forg Ke res ke del mi
és Ipa ri Rt.

7700 Mo hács,
Bu da pes ti or szág út 31.

Ba ra nya 2004 20

1014761 662,89
Te ma forg Ke res ke del mi
és Ipa ri Rt.

7700 Mo hács,
Bu da pes ti or szág út 31.

Ba ra nya 2004 20

5028719 1058,32
Te ma forg Ke res ke del mi
és Ipa ri Rt.

7700 Mo hács,
Bu da pes ti or szág út 31.

Ba ra nya 2004 20

 Össz.: 4211,21 -0,66 14,07 1,28 0,16 0 0,62 0 2,05 0,16

 pá lyáz ha tó  KU121

5028795 2285,61
Te ma forg Ke res ke del mi
és Ipa ri Rt.

7700 Mo hács,
Bu da pes ti or szág út 31.

Ba ra nya 2004 20

5028733 1044,15
Te ma forg Ke res ke del mi
és Ipa ri Rt.

7700 Mo hács,
Bu da pes ti or szág út 31.

Ba ra nya 2004 20

 Össz.: 3329,76 -0,21 13,67 0,76 0,09 0 0,38 0 1,22 0,08

 pá lyáz ha tó  KU122

1016756 1500 Pin tér Já nos 8660 Tab, Ka po li út 1. So mogy 2004 40

 Össz.: 1500 0,3 13,2 0,7 0,5 0 1 0 2,2 0,5

 pá lyáz ha tó  KU123

1040452 403,69 Fok vá ri Gá bor
7400 Ka pos vár,
Ál lo más ut ca 1.

So mogy 2005 30

 Össz.: 403,69 0,2 13,21 0,45 0,79 0,1 0,97 0 2,3 0,65

 pá lyáz ha tó  KU124

1070710 3000,72
Me zõ szent györ gyi Ag rár
Rt.

8133 Me zõ szent györgy,
Ku kol la P. ta nya  

Fej ér 2005 30

 Össz.: 3000,72 0,5 12,98 0,41 0,75 0,23 0,78 0 2,17 0,43

 pá lyáz ha tó  KU125

1011355 1207,14 Sit ta Bt.
4842 Gu lács,
Szar ka  ta nya kült.

Sza bolcs-
Szat már-Be reg

2004 20

1011386 28,31 Sit ta Bt.
4842 Gu lács,
Szar ka  ta nya kült.

Sza bolcs-
Szat már-Be reg

2004 20

1027798 793,97 Sit ta Bt.
4842 Gu lács,
Szar ka  ta nya kült.

Sza bolcs-
Szat már-Be reg

2004 20

 Össz.: 2029,42 0,19 12,64 1,53 1,13 0,22 1,38 0 4,23 0,91

 pá lyáz ha tó  KU126

1036776 3704,15 Ma dag ro Kft. 7030 Paks, Bi ri to pusz ta Tol na 2004 100

 Össz.: 3704,15 0,3 13,2 2 0 0 0,4 0 2,4 0

 pá lyáz ha tó  KU127

1034804 2825,04
To páz-tri-gold Ter me lõ és 
Szolg. Kft.

4623 Tu zsér, 
Ká lon ga ta nya kül te rü let

Sza bolcs-
Szat már-Be reg

2004 30

 Össz.: 2825,04 1,5 11,96 1,02 1,03 0,53 0,54 0 3,12 1

 pá lyáz ha tó  KU128

1004058 2140
Vass-nya kas Ter me lõ,
Szol gál ta tó és Ke res ke del -
mi Kft.

7081 Si mon tor nya,
Gyár ut ca 1–5.

Tol na 2004 130

 Össz.: 2140 0 13,9 0,6 0 0 0,3 0 0,9 0

 pá lyáz ha tó  KU129

1026490 977,55
Áti De po Köz rak tá ro zá si
Zrt.

5800 Me zõ ko vács há za,
Beth len Gá bor  ut ca 1.

Bé kés 2004 50
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Ál la pot Té tel szám Té tel-
azo no sí tó

Mennyi ség Üze mel te tõ ne ve Rak tár cí me Me gye Be ta ka rí tás
éve

Ki tá ro lá si
ka pa ci tás

köz út
(ton na/óra)

Mi nõ sé gi
mó do sí tás

Ned ves ség-
tar ta lom %
(ku ko ri ca)

Tört sze mek
ará nya %
(ku ko ri ca)

Szem szennye-
zett ség %
(ku ko ri ca)

Csí rá zott
sze mek %
(ku ko ri ca)

Ide gen
anyag %

(ku ko ri ca)

Ká ro so dott
sze mek (%)

(Ide gen
mag vak)

(ku ko ri ca)

Ki fo gás ta lan
mi nõ sé gû,
alap ve tõ

ga bo nán kí vü li
anya gok

ma xi má lis
szá za lé ka (%)

(ku ko ri ca)

Szá rí tás so rán
túl he vült

sze mek (%)
(Szem szennye-

zõ dés)
(ku ko ri ca)

1026506 716,62
Áti De po Köz rak tá ro zá si
Zrt.

5800 Me zõ ko vács há za,
Beth len Gá bor  ut ca 1.

Bé kés 2004 50

 Össz.: 1694,17 1,34 11,57 0,75 0,24 0,37 1,5 0 2,84 0

 pá lyáz ha tó  KU131

1026582 1100
Bal maz-táp Ter me lõ és
Ke res ke del mi Kft.

4060 Bal ma zúj vá ros,
And rás há za ma jor
0277/25

Haj dú-Bi har 2004 20

 Össz.: 1100 -0,6 13,47 2,97 0,39 0,16 1,57 0 5,09 0,39

 pá lyáz ha tó  KU132

5000814 2360,09 Ma kay Ke res ke del mi Kft.
9225 Du na ki li ti,
Ve ri tas út 5.

Gyõr-Mo son-
Sop ron

2004 20

 Össz.: 2360,09 0 12,51 2,85 0,09 0 0,66 0 3,6 0,09

 pá lyáz ha tó  KU133

1045617 4510,34 Ke mo ker Kft.
4401 Nyír egy há za,
Tün de út 20

Sza bolcs-
Szat már-Be reg

2005 50

 Össz.: 4510,34 0,5 12,95 1,73 0,31 0,23 0,94 0 3,21 0,28

 pá lyáz ha tó  KU134

1045334 1783,03 Ag ro fe ma Kft.
8684 So mogy ba bod,
Má jus 1. ut ca 17.

So mogy 2005 30

 Össz.: 1783,03 1,3 11,97 0,84 0,09 0,01 1,12 0 2,05 0,02

 pá lyáz ha tó  KU135

1000856 1853,49
Ag ro lom bard Me zõ gaz da -
sá gi Ter mel te tõ és Ér té ke -
sí tõ Kft.

7400 Ka pos vár,
Vár ut ca 6.

So mogy 2004 40

1005431 898,06
Ag ro lom bard Me zõ gaz da -
sá gi Ter mel te tõ és Ér té ke -
sí tõ Kft.

7400 Ka pos vár,
Vár ut ca 6.

So mogy 2004 40

 Össz.: 2751,55 0,42 12,7 1,78 0,47 0 1,13 0,14 3,37 0,27

 pá lyáz ha tó  KU136

5021828 2575,76
Bel várd gyu lai Me zõ gaz -
da sá gi Zrt.

7822 Nagy har sány 
0502 hely raj zi szám

Ba ra nya 2005 40

 Össz.: 2575,76 1,1 12,27 2,11 1,59 0,01 1,05 0 4,74 1,59

 pá lyáz ha tó  KU137

5028818 1567,68
Te ma forg Ke res ke del mi
és Ipa ri Rt.

7700 Mo hács,
Bu da pes ti or szág út 31.

Ba ra nya 2005 20

 Össz.: 1567,68 0,2 13,27 1,42 0,18 0 0,93 0 2,52 0,18

 Mind össze -
sen:

390076,18
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Közlemény
az Európai Közösség más tagállama által benyújtott

földrajzi árujelzõ bejelentéshez kapcsolódó
Összefoglaló lapok megjelentetésérõl

I.

Az FVM Élelmiszerlánc-biztonsági, Állat- és Nö-
vényegészségügyi Fõosztálya a mezõgazdasági termékek
és az élelmiszerek földrajzi árujelzõinek oltalmára vonat-
kozó részletes szabályokról szóló 78/2004. (IV. 19.)
Korm. rendelet 4. § (2) bekezdésben meghatározott fel-
hatalmazás alapján, az Európai Közösség más tagállama
által benyújtott földrajzi árujelzõ bejelentéshez kapcso-
lódó UK/017/0372/16.08.2004 számú Összefoglaló lapot
az alábbiakban megjelenteti.

A jogos gazdasági érdeküket igazoló személyek az
Összefoglaló lapban foglaltakkal kapcsolatos kifogásaikat
a bejelentésnek az Európai Unió Hivatalos Lapjában
való megjelenésétõl (2006. november 18.) számított
négy hónapon belül írásban nyújthatják be a Földmûve-
lésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium Élelmiszerlánc-
biztonsági, Állat- és Növényegészségügyi Fõosztályára
(Bp. 55. Pf. 1, 1860).

Törlés iránti kérelem közzététele
a mezõgazdasági termékek és élelmiszerek

földrajzi jelzéseinek és eredetmegjelöléseinek
oltalmáról szóló 510/2006/EK tanácsi rendelet

12. cikkének (2) bekezdésében meghatározottak
szerint

(2006/C 280/06)

Ezzel a közzététellel az 510/2006/EK tanácsi rendelet
7. cikke alapján létrejön a törlés iránti kérelem elleni kifo-
gás joga. A kifogást tartalmazó nyilatkozatnak e közzété-
tel napjától számítva hat hónapon belül kell beérkeznie a
Bizottsághoz.

A TANÁCS 510/2006/EK RENDELETE

Törlési kérelem a 12. cikk (2) bekezdésével
és a 17. cikk (2) bekezdésével összhangban

„NEWCASTLE BROWN ALE”

EK-szám: UK/017/0372/16.08.2004

OFJ ( ) OEM (X)

1. A törlési kérelemmel érintett bejegyzett név
„Newcastle Brown Ale”1

1 HL L 148., 1996.6.21., 1. o.

2. Tagállam vagy harmadik ország
Egyesült Királyság

3. Termék típusa
2.1. osztályú sör

4. A törlés iránti kérelmet benyújtó személy vagy szerv
Név: Scottish and Newcastle Plc
Cím: 28 St Andrew Square
Edinburgh EH2 1AF
United Kingdom
A kérelem benyújtásához fûzõdõ jogos érdek típusa:
A törlés iránti kérelmet ugyanaz a kérelmezõ csoport

adta be, amelyik a bejegyzést kérte.

5. A törlés indokai
A termék OFJ specifikációjában megadott helyszínen

– Newcastle-upon-Tyne város – a termelés gazdaságilag
már nem életképes. A sörgyár Newcastle-upon-Tyne köz-
pontjában való elhelyezkedése operatív nehézségeket
okoz. Ezért a Scottish & Newcastle Plc úgy határozott,
hogy bezárja a Newcastle-i sörgyárat, és más helyszínen
telepíti le Anglia északkeleti részén. Ily módon a meghatá-
rozott földrajzi terület tekintetében, mely ez esetben New-
castle-upon-Tyne város, az OFJ elõírásai nem teljesülnek.

A „Newcastle Brown Ale” mint bejegyzett védjegy a
közösségi nyilvántartásban oltalom alatt álló földrajzi jel-
zésként (OFJ) volt bejegyezve egyetlen elõállító kérelmé-
re azzal a feltétellel, hogy az elõállító a meghatározott
földrajzi területen más elõállítóktól, akik/amelyek termé-
küket szintén a bejegyzett leírás szerint állítják elõ, nem
vitathatja el az OFJ használatának jogát. Az OFJ-leírásban
azonban szerepelnek olyan összetevõk (a sörélesztõ fajtá-
ja, a víz- és a só sajátos keveréke), melyeket a Scottish &
Newcastle Plc titokban tart. Ezért más elõállító nem hasz-
nálhatta a védett nevet a Scottish & Newcastle Plc-nek az
összetevõk használatára vonatkozó hozzájárulása nélkül.
A Scottish & Newcastle Plc egyértelmûvé tette, hogy sem-
milyen körülmények között sem hajlandó közzétenni az
összetevõk pontos összetételét, illetve nem járul hozzá,
hogy más elõállító is használja azokat.

Ezen okok miatt a „Newcastle Brown Ale” név
OFJ-ként való használatára vonatkozóan az 510/2006/EK
rendeletben foglalt feltételek nem teljesülhetnek. Követ-
kezésképpen az említett név OFJ státuszát meg kell szün-
tetni.

II.

Az FVM Élelmiszerlánc-biztonsági, Állat- és Nö-
vényegészségügyi Fõosztálya a mezõgazdasági termékek
és az élelmiszerek földrajzi árujelzõinek oltalmára vonat-
kozó részletes szabályokról szóló 78/2004. (IV. 19.)
Korm. rendelet 4. § (2) bekezdésben meghatározott fel-
hatalmazás alapján, az Európai Közösség más tagállama
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által benyújtott földrajzi árujelzõ bejelentéshez kapcso-
lódó CZ/PGI/005/0365/22.09.2004 számú Összefoglaló
lapot az alábbiakban megjelenteti.

A jogos gazdasági érdeküket igazoló személyek az
Összefoglaló lapban foglaltakkal kapcsolatos kifogásaikat
a bejelentésnek az Európai Unió Hivatalos Lapjában
való megjelenésétõl (2006. november 18.) számított
négy hónapon belül írásban nyújthatják be a Földmûve-
lésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium Élelmiszerlánc-
biztonsági, Állat- és Növényegészségügyi Fõosztályára
(Bp. 55. Pf. 1, 1860).

Kérelem közzététele
a mezõgazdasági termékek és élelmiszerek

földrajzi jelzéseinek és eredetmegjelöléseinek
oltalmáról szóló 510/2006/EK tanácsi rendelet
6. cikkének (2) bekezdésében meghatározottak

szerint

(2006/C 280/05)

Ezzel a közzététellel az 510/2006/EK tanácsi rendelet
7. cikke szerint létrejön a kérelem elleni kifogás joga.

A kifogást tartalmazó nyilatkozatoknak e közzététel
napjától számított hat hónapon belül kell beérkezniük a
Bizottsághoz.

ÖSSZEFOGLALÓ

A TANÁCS 510/2006/EK RENDELETE

Az 5. cikknek és a 17. cikk (2) bekezdésének
megfelelõ bejegyzési kérelem

„HOØICKÉ TRUBIÈKY”

EK-szám: CZ/PGI/005/0365/22.09.2004

OEM ( ) OFJ (X)

Ez az összefoglaló kizárólag tájékoztatás céljára ké-
szült. Részletesebb tájékoztatásért az érdeklõdõk az 1. sza-
kaszban feltüntetett nemzeti hatóságok szolgálataitól vagy
az Európai Bizottság1 szolgálataitól beszerezhetõ termék-
leírás teljes változatát tanulmányozhatják.

1. A tagállam illetékes hatósága:
Név: Úøad prùmyslového vlastnictví
Cím: Antonína Èermáka 2a
CZ-160 68 Praha 6
Tel.: (420) 220 38 31 11
Fax: (420) 224 32 47 18
E-mail: posta@upv.cz

1 Európai Bizottság, Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Fõigazgatóság,
Mezõgazdasági termékek minõségpolitikája, B-1049 Brüsszel.

2. A kérelmezõ csoport:
Név: Sdru�ení výrobcù Hoøických trubièek
Cím Klicperova 2171
CZ-508 01 Hoøice
Tel.: (420) 493 69 91 24
Fax: (420) 493 69 91 24
e-mail: svht@seznam.cz
Összetétel: termelõk/feldolgozók (X) egyéb ( )

3. A termék típusa:
2.4. osztály: Pék- és cukrászati, keksz- és édesipari ter-

mékek – Ostyarudacskák

4. Termékleírás (4. cikk (2) bekezdésében elõírt köve-
telmények összefoglalása)

4.1. Megnevezés: „Hoøické trubièky”

4.2. Leírás: A hoøicei ostyarudacskák („Hoøické trubiè-
ky”) kis, kb. 5-19 cm hosszú, 10–20 mm vastagságú ostya-
rudacskák, színûk világos szürke, ízük és illatuk az ostya-
rudacskák színére és illatára emlékeztet; ropogósak, felü-
letük finoman szemcsés. A következõ anyagokból készül-
nek: finom búzaliszt, tejpor, növényi olaj, tojás sárgája,
porcukor és víz.

Több fajta hoøicei tekert ostyarudacska létezik: töltött,
félig bevont töltött, teljesen bevont töltött, porcukros, félig
bevont porcukros és teljesen bevont porcukros.

A hoøicei tekert porcukros ostyarudacskákat két lapból
készítik, (elõfordulhat, hogy másfélbõl), a lapokat olvasz-
tott mézes vajjal bekenik és reszelt mogyoró, esetleg man-
dula, fahéj, vanília, mazsola és kakaó keverékével meg-
szórják.

A tekert töltött ostyarudacskákat félkemény állagú, kü-
lönbözõ ízesítésû vajas tejszínhabbal bekenik. Az ostyaru-
dacskák töltelékének elkészítéséhez a következõ alap-
anyagok szükségesek: sûrû növényi zsír, cukor vagy éde-
sítõszer, kakaó, tejpor, szójaliszt, vanilin, vanília, termé-
szetes aroma vagy annak „természetes megfelelõje”.

A félig, vagy egészen bevont, tekert, töltött és porcukros
ostyarudacskákat készítésük utolsó fázisa során vékony,
keserû tejcsokoládé-réteggel vonják be (glazúrozzák).

4.3. Földrajzi terület:
Hoøice város területe és a környezõ települések

4.4. A származás igazolása:
Minden (hoøicei) ostyakészítõ kimutatást készít a nyers-

anyag-szállítókról és a késztermék-vásárlókról. Minden
csomagoláson feltûntetik a gyártóra vonatkozó kötelezõ
információkat, elsõsorban annak címét a nyomonkövethe-
tõség biztosítása céljából.

A Mezõgazdasági és Élelmiszeripari Felügyelet ellen-
õrzi a gyártási folyamatokat, beleértve az élelmiszerek
gyártására vonatkozó alapvetõ higiéniai szabályokat, vala-
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mint az elõírások betartását. A termék eredetiségét az em-
lített állami szerv jóváhagyása szavatolja.

4.5. Az elõállítás módja:
A hozzávalók kimérése után a folyékony tésztát készítik

el, amit az ostyasütõbe helyeznek. A sütésre az „ostya-kör-
hintában” kerül sor, ami 150 °C és 160 °C-ot biztosító
elektromos félautomata sütõ. A sütés után, az ostyát pihen-
tetik, majd meleg lapon henger alakú sütõforma segítségé-
vel kézzel tekerik. A sodort töltött ostyarudacskákat az-
után a gép tölti meg vajas tejszínhabbal, amit az említett
hozzávalók felhasználásával készítenek. A hozzávalókat a
termék kívánt íze szerint készítik. A tekert porcukros os-
tyarudacska két lapból készül (elõfordulhat, hogy másfél-
bõl); az olvasztott mézes vajjal elõzõleg bekent ostyaru-
dacskákat cukor és reszelt mogyoró, esetleg mandula, fa-
héj, vanília, mazsola és kakaó (ízlés szerint) keverékével
megszórják. A sodort, félig bevont ostyarudacskák egyik
vagy mindkét végét csokoládéba mártják. Csokoládéval
teljesen bevont ostyarudacskák is készülnek. Minõségi és
a jobb nyomonkövethetõségi meggondolásokból a hoøicei
sodort ostyarudacskákat az elõállítás helyén csomagolják.

4.6. Kapcsolat:
A hoøicei ostyagyártó szövetséghez tartozó ostyakészí-

tõk ismeretei bizonyíthatóan történelmi forrásból származ-
nak. Az ostyakészítõk a hoøicei hagyományokat figyelem-
be vevõ receptek alapján tevékenykednek. A hagyomá-
nyokat sikerült megõrizni, annak köszönhetõen, hogy a
régi alkalmazottak és a családok átadták ismereteiket az új
üzemeknek.

A hagyományos készítési módon kívül, a hoøicei tekert
ostyák jellegzetességüket a felhasznált liszt egyedi (gyen-
ge sikértartalom), valamint a helyi víz (enyhén ásványi,
kellemes, 100 m mélyrõl felszínre hozott) tulajdonságai-
nak köszönhetik. Az ostyarudacskák az említett adottsá-
goknak köszönhetõen nyerik el jellegzetes tulajdonságai-
kat: rendkívül finomak, porhanyósak, porózusak, de a por-
hanyósság ellenére az ostyarudacskák jól formálható ké-
pességüket elõállításuk során végig megtartják.

A hoøicei tekert ostyarudacskák készítésével kapcsola-
tos elsõ, földrajzilag behatárolható területre vonatkozó
megemlékezések egészen 1812-ig mennek vissza, amikor
is Líèkova asszony családjában kisméretû, cukros teker-
cseket sütöttek családi ünnepi eseményekre, valamint
ajándékozásra. A gyártási módszert Karel Kofránek töké-
letesítette, miután házasság réven az említett család tagja
lett. 1898-ban találmányát – az elektromos ostyasütõt –
szabadalomként jegyezték be. Ekkor a hoøicei tekert os-
tyarudacskák már kereskedelmi célra készültek, a termé-
keket Németországba, Franciaországba, Törökországba,
Amerikába és Sanghajba exportálták. Az említett terméket
többször is kitüntették az országon belül, illetve külföldön
rendezett kiállítások alkalmával. Az államosításra 1949-
ben került sor, ezt követõen 1962-ig a terméket a Fejt nevû
üzemben gyártották, majd több állami üzem vette át a

gyártást. A piacgazdaság visszaállítása után, a hoøicei os-
tyagyártó szövetség („Sdru�ení výrobcù Hoøických trubiè-
ek”) tagjai a termék gyártásának õsi területén felújították a
hagyományokat. Annak ellenére, hogy szükség volt a ter-
melés korszerûsítésére, az ostyarudacskák továbbra is a
hagyományos recept és a gyártási eljárás szerint készül-
nek.

Az országos és a regionális sajtó cikkei (amelyek a Mla-
dá Fronta Dnes, a Noviny Jièínska, a Berounský den-ben
jelentek meg), valamint a különbözõ kiállítások alkalmá-
val elnyert díjak (például az EX Plzeò, a Siesta, az Olima, a
Salima) tanúsítják, hogy a hoøicei tekert ostyarudacskák
ma is népszerûek. Összesen 65 díjat és kitüntetést nyertek
el különbözõ nemzeti és nemzetközi kiállítások alkal-
mával.

1994-ben, a „Hoøické trubièky” elnevezést egyedi tulaj-
donságára való tekintettel a 159. szám alatt eredetmegjelö-
léssel jegyezték be a Cseh Köztársaságban.

4.7. Felügyeleti szerv:
Név: Státní zemìdìlská a potravináøská inspekce, ins-

pektorát Hradec Králové
Cím: Bøezhradská 182
CZ-503 32 Hradec Králové
Tel.: (420) 495 45 41 10
Fax: (420) 495 53 25 18
E-mail: hradec@szpi.gov.cz

4.8. Címkézés:
HOØICKÉ TRUBIÈKY – a termék nevének a csoma-

golás fõoldalán domináns helyet kell elfoglalni.

4.9. Nemzeti követelmények: –

III.

Az FVM Élelmiszerlánc-biztonsági, Állat- és Nö-
vényegészségügyi Fõosztálya a mezõgazdasági termékek
és az élelmiszerek földrajzi árujelzõinek oltalmára vonat-
kozó részletes szabályokról szóló 78/2004. (IV. 19.)
Korm. rendelet 4. § (2) bekezdésben meghatározott fel-
hatalmazás alapján, az Európai Közösség más tagállama
által benyújtott földrajzi árujelzõ bejelentéshez kapcso-
lódó DE/PGI/005/0299/19.03.2003 számú Összefoglaló
lapot az alábbiakban megjelenteti.

A jogos gazdasági érdeküket igazoló személyek az
Összefoglaló lapban foglaltakkal kapcsolatos kifogásaikat
a bejelentésnek az Európai Unió Hivatalos Lapjában
való megjelenésétõl (2006. november 21.) számított
négy hónapon belül írásban nyújthatják be a Földmûve-
lésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium Élelmiszerlánc-
biztonsági, Állat- és Növényegészségügyi Fõosztályára
(Bp. 55. Pf. 1, 1860).
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Kérelem közzététele
a mezõgazdasági termékek és élelmiszerek

földrajzi jelzéseinek és eredetmegjelöléseinek
oltalmáról szóló 510/2006/EK tanácsi rendelet
6. cikkének (2) bekezdésében meghatározottak

szerint

(2006/C 283/08)

Ez a közzététel lehetõséget nyújt az 510/2006/EK taná-
csi rendelet 7. cikke szerinti kifogás benyújtására. A kifo-
gást e közzététel idõpontjától számított hat hónapon belül
kell a Bizottsághoz benyújtani.

ÖSSZEFOGLALÁS

A TANÁCS 510/2006/EK RENDELETE

Bejegyzési kérelem az 5. cikknek
és a 17. cikk (2) bekezdésének megfelelõen

„BAYERISCHER MEERRETTICH” vagy
„BAYERISCHER KREN”

EK-szám: DE/PGI/005/0299/19.03.2003

OEM ( ) OFJ (X)

Ez az összefoglaló kizárólag tájékoztatás céljára ké-
szült. Az érdeklõdõk számára a termékleírás részleteit is
tartalmazó teljes változat az illetékes nemzeti hatóságok-
nál (l.1. szakasz) és az Európai Bizottságnál1 áll rendelke-
zésre.

1. A tagállam felelõs szerve:
Név: Deutsches Patent- und Markenamt –
Markenabteilung 3.2
Cím: D-80297 München
Tel.: (49-89) 21 95 46 22
Fax: (49-89) 21 95 41 43
E-mail: –

2. Csoportosulás:
Név: Schutzgemeinschaft „BAYERISCHER
MEERRETTICH“
Cím: Industriestraße 24,
D-91083 Baiersdorf
Tel.: (49-9133) 776 00
Fax: (49-9133) 77 60 77
E-mail: hts@schamel.de
Összetétel: termelõk/feldolgozók ( X ) egyéb ( )

3. A termék típusa:
1.6. osztály – Zöldség, friss vagy feldolgozott

1 Európai Bizottság, Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Fõigazgatóság,
Mezõgazdasági termékek minõségpolitikai egysége, B-1049 Brüsszel.

4. Termékleírás [a 4. cikk (2) bekezdése szerinti követel-
mények összefoglalása]

4.1. Név:
„Bayerischer Meerrettich” vagy „Bayerischer Kren”

4.2. Leírás:
A „Bayerischer Meerrettich”-et vagy „Bayerischer

Kren”-t az 1979. május 16-a óta érvényes „Bayerischen
Qualitätsnormen für Meerrettich” (a tormára vonatkozó
bajor minõségi elõírások) szerint termelik. A „Bayerischer
Meerrettich”-et vagy „Bayerischer Kren”-t rúd (alap-
anyag) vagy feldolgozott formában (feldolgozott termék)
kínálják. A feldolgozott „Bayerischer Meerrettich”-et
vagy „Bayerischer Kren”-t hagyományos receptek alapján
fõként Erlangen-Höchstadt, Neustadt an der Aisch – Bad
Windscheim és Forchheim járásokban állítják elõ.

A feldolgozott és fogyasztásra alkalmas „Bayerischer
Meerrettich” vagy „Bayerischer Kren” ecettel, olajjal és
fûszerekkel kevert reszelt tormából (alapanyag) áll.

A végtermék kötelezõ legkisebb reszelt torma tartalmát
a „Qualitätsanforderungen für Meerrettichdauerwaren”
(a tormából készült tartós termékekre vonatkozó minõségi
követelmények) határozza meg.

A feldolgozott „Bayerischer Meerrettich” vagy „Baye-
rischer Kren” elõállításához felhasznált feldolgozatlan tor-
ma (alapanyag) 100%-ának Bajorországból kell származ-
nia, mivel a Bajorországból származó alapanyag kulcsfon-
tosságú a két végtermékre jellemzõ csípõsség és fûszeres-
ség kialakítása szempontjából. A további összetevõket
– mint az ecet, az olaj és a fûszerek – nem kötelezõ Bajor-
országban elõállítani vagy termelni.

Az alapanyag különleges jellemzõi:
A „Bayerischer Meerrettich” vagy „Bayerischer Kren”

magas C-vitamin-, illóolaj- és antibiotikus anyagtartalom-
mal rendelkezik. A „Bayerischer Meerrettich” vagy „Bay-
erischer Kren” jellegzetes csípõsséggel és egyedálló aro-
mával rendelkezik.

A feldolgozott termék különleges jellemzõi:
A reszelt „Bayerischer Meerrettich”-et vagy „Bayeris-

cher Kren”-t gondosan õrzött, generációról generációra
hagyományozódó recept alapján finomítják. Az összete-
võk lényegében tormából, ecetbõl, olajból és fûszerekbõl
állnak. Az elkészített „Bayerischer Meerrettich” vagy
„Bayerischer Kren” különösen csípõs és fûszeres, tehát
rusztikus, hosszantartóan csípõs és fûszeres ízhatással ren-
delkezik. A különösen gondos feldolgozásnak köszönhe-
tõen a késztermék kifogástalan, sötét foltok nélküli, vilá-
gos színû és konzisztenciája magas viszkozitású.

A feldolgozott tormakészítményen fel kell tüntetni an-
nak minimális torma alapanyag-tartalmát, a feldolgozott
tormatermékekre vonatkozó iránymutatásokban elõírtak-
nak megfelelõen. Ezek a készítmények csak akkor nevez-
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hetõek „Bayerischer Meerrettich”-nek vagy „Bayerischer
Kren”-nek, ha az említett minimális értékeket betartják.

4.3. Földrajzi terület:
A „Bayerischer Meerrettich”-et vagy „Bayerischer

Kren”-t megfelelõ bajorországi termõtalajon – mint a Mit-
tel- és Oberfrankenben találhatóak – kell termelni, és
ugyanígy Bajorországban kell feldolgozni. Az alapanyag
feldolgozását hagyományosan a frankföldi Erlangen-
Höchstadt, Neustadt an der Aisch – Bad Windscheim és
Forchheim járásokban végzik.

4.4. A származás igazolása:
A bajor tormából készült késztermékek származási he-

lyének megfelelõ nyomon követhetõségét a jogszabályilag
elõírt nyomonkövethetõségi szabályozás határozza meg: a
minden egyes csomagoláson megtalálható tételazonosító,
valamint a jogszabály által a termelõ számára elõírt be-
szerzési, értékesítési és termelési nyilvántartás alapján a
„Bayerischer Meerrettich”, vagy „Bayerischer Kren” szár-
mazási helye minden esetben igazolható. A beszerzési, ér-
tékesítési és termelési nyilvántartások hitelességét a kérel-
mezõ által megbízott független ellenõrzõ hivatal vizsgálja.

A „Bayerischer Meerrettich” vagy „Bayerischer Kren”
mezõgazdasági termelõit nyilvántartásba veszik, amelyet
a Bajor Tormatermelõk Szövetsége (Erzeugergemein-
schaft Bayerischer Meerrettich) vezet és évente aktualizál.
Kizárólag az említett nyilvántartásba bejegyzett mezõgaz-
dasági termelõ jogosult a „Bayerischer Meerrettich” vagy
„Bayerischer Kren” ellõállításához szükséges alapanyag
feldolgozó számára történõ szállítására. A Bajor Torma-
termelõk Szövetsége egyúttal a Bajor Torma Védegylet
(Schutzgemeinschaft Bayerischer Meerrettich) tagja is.
A termelési és értékesítési nyilvántartások hitelességét a
kérelmezõ által megbízott független ellenõrzõ hivatal
vizsgálja.

4.5. Az elõállítás módja:
A tormát Bajorországban évszázados hagyományok és

helyes szakmai gyakorlat alapján termesztik. A 15. század
közepétõl a bajor tormatermelõ vidék a világ hagyomá-
nyokban leggazdagabb ilyen területe.

A termesztés folyamata fáradságos és sok kézzel vég-
zett munkát követel. Ennek köszönhetõ egy régi paraszt-
bölcsesség, miszerint: „A tormaföld és mûvelõje minden-
nap találkozik egymással”. Február végén, amikor a fa-
gyos idõszak véget ér, nyitják fel azokat a vermeket, ame-
lyekben a tormadugványok (palánták) átteleltek. A dugvá-
nyokat ezt követõen egy világos helyiségbe helyezik, ahol
a fény hatására hajtásokat hoznak. Áprilisban „fejjel kelet
felé, a felkelõ nap irányába”, enyhén dõlve az elõkészített
palántaágyba helyezik õket. Május elején jelennek meg az
elsõ fejhajtások. Ekkor kezdõdik a „fejesedés”. Minden
dugványt félig szabaddá tesznek, a legerõsebb hajtás kivé-
telével minden hajtást letörnek. Ez elengedhetetlen ahhoz,

hogy késõbb elágazás-mentes gyöktörzseket takaríthassa-
nak be.

Az õszi betakarításig minden egyes gyökérdugványt
szükséges legalább egyszer ki- és visszaásni a mellékhaj-
tások eltávolításához. Mindez a mai napig túlnyomórészt
kézzel történik; az így kezelt gyökértörzsnek csak a végén
nõhetnek hajtások (ezek lesznek a dugványok a következõ
évben). A levelek elszínezõdése a beérési idõ közeledtét
jelzi. Októberre kifejlõdik a növény: betakarítógépekkel
fellazítják a talajt és a tormatöveket kézzel kihúzzák.

Mivel a gyökér minden tápanyagot a talajból vesz ma-
gához, a tormát csak minden harmadik évben szabad
ugyanazon a termõterületen termeszteni.

A kiválasztott, ellenõrzött és kézzel is válogatott alap-
anyagot dolgozzák fel. A tormát megtisztítják, megmos-
sák, frissen lereszelik és az összetevõk hozzáadásával
(lásd fent a 4.2. pontban) finomítják. A kíméletes eljárások
alkalmazásának köszönhetõen a „Bayerischer Meerret-
tich” vagy „Bayerischer Kren” aromája teljes mértékben
megmarad. Az azonnal nem feldolgozott alapanyagot hû-
tõtermekben tárolják.

Érdemes kiemelni, hogy a tormagyökereket a további
feldolgozás elõtt kézzel válogatják. Annak érdekében,
hogy a tormát aromakímélõ módon kezeljék, és így külön-
leges csípõsségét és az értékét adó alkotóelemeit megõriz-
zék, a bajorországi termõterületeken tormafeldolgozással
foglalkozó társaságok az évszázadok során különleges el-
járásokat dolgoztak ki, amelyek révén csak enyhe mecha-
nikai erõk fejtenek ki hatást a tormára. Továbbá érdemes
kiemelni azt is, hogy a „Bayerischer Meerrettich” vagy
„Bayerischer Kren” tartósítása során csak kénezést alkal-
maznak, és azok nem tartalmaznak egyéb tartósítószert. Ez
is megkülönbözteti az egyéb helyrõl származó, feldolgo-
zott tormától.

4.6. Kapcsolat a földrajzi területtel:
A „Bayerischer Meerrettich” vagy „Bayerischer Kren”

megnevezést évszázadok óta a Bajorországban termelt és
feldolgozott tormára alkalmazzák. A tormát valószínûleg
Johannes Alchemista õrgróf honosította meg a 15. század-
ban a Regnitz folyó mentén. Pontos utalás elõször az
1650-ben íródott „Die Nymphe Noris” címû könyvben ta-
lálható, ahol a „Bohémiai torma Fokhagymaföldén”
(Frankföld) kifejezésben említik. A torma Forchheim és
Erlangen között elterülõ földeken történõ termesztésérõl
Johann Füssel számol be 1787-es útinaplójában. A Lud-
wig–Donau-csatorna 1846-os megnyitását követõen jutott
el a „Bayerischer Meerrettich” vagy „Bayerischer Kren”
Baiersdorfból hajószállítás révén Ausztriába és Magyaror-
szágra, sõt Izraelbe, az USA-ba, Oroszországba és más or-
szágokba is. 1912 óta a tormát a Baiersdorf és környéki
termelõk reszelt és fogyasztásra kész formában is kínálják.
Az ismert tormaváros, Baiersdorf környékén található a vi-
lág hagyományokban leggazdagabb termõvidéke. Sõt még
manapság is a legjelentõsebb ilyen vidék Németország-
ban.
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A bajor termõvidékek talaja, valamint az ott rendelke-
zésre álló különleges éghajlati viszonyok a torma számára
optimális növekedési feltételeket biztosítanak. Az enyhe
éghajlat (az éves átlaghõmérséklet 8,5 °C) és a kevés csa-
padék (kb. 600 mm), a különleges talajadottságokkal
(laza, homok- és agyagtartalmú talaj) együtt, az egyéb ter-
mõvidékekhez viszonyítva magas glükozin(ul)át tartalmú
tormát eredményez.

A termelõk hagyományos receptúrája és a kíméletes fel-
dolgozásra vonatkozó ismeretek vezetnek a „Bayerischer
Meerrettich” vagy „Bayerischer Kren” egyedülállóságá-
hoz. A feldolgozott „Bayerischer Meerrettich” vagy „Bay-
erischer Kren” nem teszi szükségessé egyéb termõterüle-
tekrõl származó torma hozzáadását.

A „Bayerischer Meerrettich” vagy „Bayerischer Kren”
évszázadok óta a legnagyobb hírnévnek örvend a Bajoror-
szágban és máshol élõ fogyasztók körében.

4.7. Ellenõrzõ szervezet:
Név: Bayerische Landesanstalt für Landwirtschaft –

Institut für Ernährungswirtschaft und Markt
Cím: Menzinger Strasse 54
D-80638 München
Tel.: (49-89) 17 80 00
Fax: (49-89) 17 80 03 13
E-mail: –

4.8. Címkézés:
„Bayerischer Meerrettich g.g.A.” (oltalom alatt álló

földrajzi jelzés [OFJ]) vagy „Bayerischer Kren g.g.A.” (ol-
talom alatt álló földrajzi jelzés [OFJ]).

4.9. Nemzeti követelmények: –

IV.

Az FVM Élelmiszerlánc-biztonsági, Állat- és Nö-
vényegészségügyi Fõosztálya a mezõgazdasági termékek
és az élelmiszerek földrajzi árujelzõinek oltalmára vonat-
kozó részletes szabályokról szóló 78/2004. (IV. 19.)
Korm. rendelet 4. § (2) bekezdésben meghatározott fel-
hatalmazás alapján, az Európai Közösség más tagállama
által benyújtott földrajzi árujelzõ bejelentéshez kapcso-
lódó ES/PDO/005/0321/29.10.2003 számú Összefoglaló
lapot az alábbiakban megjelenteti.

A jogos gazdasági érdeküket igazoló személyek az
Összefoglaló lapban foglaltakkal kapcsolatos kifogásaikat
a bejelentésnek az Európai Unió Hivatalos Lapjában
való megjelenésétõl (2006. november 24.) számított
négy hónapon belül írásban nyújthatják be a Földmûve-
lésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium Élelmiszerlánc-
biztonsági, Állat- és Növényegészségügyi Fõosztályára
(Bp. 55. Pf. 1, 1860).

Kérelem közzététele
a mezõgazdasági termékek és élelmiszerek

földrajzi jelzéseinek és eredetmegjelöléseinek
oltalmáról szóló 510/2006/EK tanácsi rendelet

6. cikkének (2) bekezdése alapján

(2006/C 287/02)

Ezzel a közzététellel az 510/2006/EK tanácsi rendelet
7. cikke alapján létrejön a kérelem elleni kifogás joga.

A kifogást tartalmazó nyilatkozatnak e közzététel nap-
jától számítva hat hónapon belül kell beérkeznie a Bizott-
sághoz.

ÖSSZEFOGLALÓ

A TANÁCS 510/2006/EK RENDELETE

Bejegyzés iránti kérelem az 5. cikk
és a 17. cikk (2) bekezdése alapján

„PIMENTÓN DE LA VERA”

EK-szám: ES/PDO/005/0321/29.10.2003

OEM (X) OFJ ( )

Ez az összefoglaló kizárólag tájékoztatás céljára ké-
szült. Részletesebb tájékoztatásért az érdeklõdõk az
1. pontban megjelölt nemzeti hatóságnál vagy az Európai
Bizottságnál1 beszerezhetõ teljes termékleírást tanulmá-
nyozhatják.

1. A tagállam felelõs szerve:
Név: Subdirección General de Calidad y Promoción

Agroalimentaria – Dirección General de Industria Agroa-
limentaria y Alimentación – Secretaría General de Agri-
cultura y Alimentación del Ministerio de Agricultura, Pes-
ca y Alimentación de España.

Cím: Infanta Isabel, 1
E-28071 Madrid
Tel.: (34) 913 47 53 94
Fax: (34) 913 47 54 10
e-mail: sgcaproagro@mapya.es

2. csoportosulás:
Név: D. Manuel Fernández Amor, con D.N.I. no

5.602.884-S, y otros.
Cím: «Unión de Productores de Pimentón, Sociedad

Cooperativa» Polígono Industrial «El Pocito», Calle E,
Parcela E-7, E-10400 Jaraíz de la Vera (Cáceres)

1 Európai Bizottság, Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Fõigazgatóság,
Mezõgazdasági Termékek Minõségpolitikája, B-1049 Brüsszel.
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Tel.: (34) 927 46 00 12
Fax: (34) 927 17 00 71
e-mail: –
Összetétel: Termelõk/feldolgozók (X) Egyéb ( )

3. A termék típusa:
1.8. osztály: egyéb, a II. mellékletben felsorolt termékek

(fûszerek) – õrölt paprika

4. Termékleírás [a 4. cikk (2) bekezdésében elõírt köve-
telmények összefoglalása]

4.1. Elnevezés:
„Pimentón de la Vera”

4.2. Leírás:
A „Pimentón de la Vera” oltalom alatt álló eredetmegje-

löléssel védett õrölt paprika a Capsicum annum L. és a
Capsicum longum L. fajon belül az „Ocales” csoportba tar-
tozó fajták (Jaranda, Jariza és Jeromín), illetõleg a Bola
fajta termésébõl készülõ õrlemény, amelyet teljesen vörös
színû, érett, egészséges, tiszta, a fajtára jellemzõ jellegze-
tes színárnyalatú, kártevõk és betegség által nem károsí-
tott, a De la Vera régióban szokásos hagyományos eljárás-
sal kocsányos tölgy vagy magyaltölgy fájának füstjén szá-
rított, az elõírt termõterületrõl származó paprikából
állítanak elõ.

A „Pimentón de la Vera” elõállításához felhasznált pap-
rikát füstön szárítják, a termék így nyeri füstös, markáns,
átható ízét és zamatát. Színe élénkvörös, enyhén fényes.
Az ételnek kis mennyiségben is élénk színt kölcsönöz; eb-
ben a tekintetben az „Ocales” csoportba tartozó fajták ha-
tékonyabbak, mint a Bola fajta. Elsõsorban a lassú, kímé-
letes szárítási eljárásnak köszönhetõen ízét, zamatát és szí-
nét hosszú ideig megõrzi.

Íze alapján három csoportba sorolható:
– édes paprika: enyhe, egészen édes ízû, a Bola és a Ja-

randa fajtából készített õrölt paprika;
– édesnemes-kesernyés paprika: a szájpadlást enyhén

ingerlõ ízû, a Jaranda és a Jariza fajtából készített õrölt
paprika;

– csípõs paprika: a szájpadlást erõsen ingerlõ ízû, a Je-
romín, a Jariza és a Jaranda fajtából készített õrölt paprika.

Fizikai-kémiai tulajdonságok: a „Pimentón de la Vera”
õrölt paprikát a következõ fizikai-kémiai tulajdonságok
jellemzik:

– Szemcseméret: a paprikát úgy kell megõrölni, hogy az
õrlemény az ASTM-skála szerinti 16-os méretû szitán/ros-
tán (1,19 mm szemméretû hálószöveten) átférjen.

– Analitikai jellemzõk:
= nedvességtartalom legfeljebb (%): 14
= illóolaj-tartalom (a szárazanyag százalékában),

legfeljebb: 23

= nyersrosttartalom (a szárazanyag százalékában),
legfeljebb: 28

= hamutartalom (a szárazanyag százalékában):
• teljes hamutartalom, legfeljebb: 9
• nem oldódó hamutartalom, legfeljebb: 1

= szín (*) (ASTA-színértékben), legalább: 90
* Közvetlenül õrlés után.

– Hozzáadott élelmiszer-ipari adalékok: legfeljebb a
szárazanyag-tartalom 3 %-ának megfelelõ mennyiségben
a paprikaporhoz napraforgó-étolaj adható, ami jobb álla-
got és fényt kölcsönöz a végterméknek. Ez az étolaj nincs
hatással az õrölt paprika jellegzetes tulajdonságaira, ezért
bárhonnan származhat.

– A végtermék nem tartalmazhat olyan mag-, magház-,
csésze- vagy kocsányanyagot, amely nem az adott csoport
elõállítására felhasználható paprikafajtából származik, to-
vábbá nem tartalmazhat mesterséges színezõanyagokat és
más olyan anyagokat, amelyek befolyásolnák a fûszert
meghatározó jellemzõk értékét.

– A csoport elõállítására felhasználható fajtákból szár-
mazó mag-, magház-, csésze- és kocsányanyag össz-
mennyisége semmilyen körülmények között sem halad-
hatja meg a termés más részeibõl származó anyag mennyi-
ségét.

4.3. Földrajzi terület:
A „Pimentón de la Vera” oltalom alatt álló eredetmegje-

löléssel védett õrölt paprika elõállításához felhasználható
paprika termõterületét a Cáceres tartomány északi részén,
ezen belül a De la Vera, a Campo Ara

~
nuelo, a Valle del

Ambroz és a Valle del Alagón területén található települé-
sek alkotják, név szerint a következõk: Abadía, Aldeanue-
va de la Vera, Aldeanueva del Camino, Aldehuela del Jer-
te, Arroyomolinos de la Vera, Carcaboso, Casas del Mon-
te, Casatejada, Casillas de Coria, Cilleros, Collado, Coria,
Cuacos de Yuste, El Toril, Galisteo, Garganta la Olla Gar-
gantilla, Granja de Granadilla, Guijo de Galisteo, Guijo de
Granadilla, Guijo de Santa Bárbara, Holguera, Jaraíz de la
Vera, Jarandilla de la Vera, Losar de la Vera, Madrigal de
la Vera, Majadas de Tiétar, Malpartida de Plasencia, Mon-
tehermoso, Moraleja, Morcillo, Navalmoral de la Mata,
Pasarón de la Vera, Plasencia, Riolobos, Robledillo de la
Vera, Rosalejo, Saucedilla, Segura de Toro, Serrejón, Ta-
laveruela de la Vera, Talayuela, Tejeda de Tiétar, Torre-
joncillo, Torremenga, Valdeobispo, Valverde de la Vera,
Viandar de la Vera, Villanueva de la Vera, Zarza de Grana-
dilla.

Az elõállítást és a csomagolást ugyanezen a földrajzi te-
rületen kell végezni.

A „Pimentón de la Vera” elõállításának valamennyi mû-
veletét a fent felsorolt települések területén kell elvégezni,
ami azt jelenti, hogy a paprikatermelõ gazdaságoknak, a
szárítóhelyiségeknek és a feldolgozóüzemeknek egyaránt
az így meghatározott földrajzi területen kell elhelyezked-
niük. Ez a megkötés azt a célt szolgálja, hogy garantálha-
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tóbb legyen a származás, a nyomon követhetõség és a vég-
termék minõsége.

4.4. A származás igazolása:
Az oltalom tárgyát képezõ „Pimentón de la Vera” õrölt

paprika nyilvántartásba vett létesítményekben, a paprika
termõterületén elhelyezkedõ gazdaságokban termelt és ki-
szárított paprikából készül, és az elõírt ellenõrzõ vizsgála-
tok teljesítését követõen a „Pimentón de la Vera” oltalom
alatt álló eredetmegjelöléssel, sorszámozott ellenõrzõ cím-
kével ellátva kerül piacra. A termék az „Ocales” csoportba
tartozó fajtákból (Jaranda, Jariza és Jeromín), valamint a
Bola fajtából készül.

4.5. Az elõállítás módja:
Az elõállítás a mag csíráztatásával kezdõdik február

vége és április eleje között, majd a paprikapalánta végle-
ges termõföldbe ültetésével folytatódik, amire általában
május 15. és június 10. között kerül sor.

Ültetés elõtt a termõföldet gondosan elõkészítik a papri-
kapalánták fogadására: a talajfelszín alatti, keményebb ré-
tegeket feltörik, a talajt fellazítják, porhanyítják, szerves
és szervetlen trágyával kezelik, majd elegyengetik.

A palántákat kézzel vagy ültetõgéppel ültetik végleges
helyükre. Ültetés után a talajt bõ vízzel öntözik, hogy a pa-
lánták kellõ gyökeret ereszthessenek.

Az öntözés a gazdaságtól függõen gravitációs úton,
esõztetõ öntözéssel vagy – ritkábban – helyi öntözõrend-
szerek révén történik.

A beérett termést kézzel leszedik, majd a gazdaságon
belül lévõ szárítóhelyiségekbe szállítják, ahol a paprikát
maga a gazda függõleges légáramú, alulról tüzelt kamrák-
ban füstön kiszárítja.

A lassú, óvatos, kíméletes szárítás végére, tíz-tizenöt
nap elteltével a paprika nedvességtartalma 80%-ról 15%
alá csökken. A térségben alkalmazott füstölési eljárásnak
köszönhetõ, hogy a végtermék íze és aromája jellegzetesen
füstös, színe tartós lesz.

A szárított paprikát ezt követõen az ugyancsak a térség-
ben található malmokba szállítják, ahol csiszolókövön
megõrlik. Az õrlemény végül két vízszintes helyzetû, úgy-
nevezett „pirosító kõ” között halad keresztül. Ekkor lehet
hozzáadni szükség szerint, de legfeljebb a fenti 4.2.1.3.
pontban elõírt mennyiségben az étolajat. Az étolaj hozzá-
adása nem befolyásolja a paprikaõrlemény jellegzetes tu-
lajdonságait. Az õrleményt végül csomagolják és címké-
zik, és már készen is áll a forgalomba hozatalra.

4.6. Kapcsolat:
A térségben folytatott paprikatermesztés elsõ említése a

XVI. századból való: ekkor a yustei kolostorban (Cuacos
de Yuste, De la Vera terület) élõ Jeromos-rendi szerzete-
sek termesztettek paprikát.

A tevékenység lassan a szomszédos területekre (Campo
Ara

~
nuelo, Valle del Ambroz, Valle del Alagón) is átter-

jedt, és jó jövedelmezõségének köszönhetõen egyre na-
gyobb megbecsülésnek örvendett a gazdák körében.

A nagyüzemi paprikaõrlés a XVII. század végén kezdõ-
dik, és a XVIII. század közepén fellendül. Akkoriban a
paprikát általában gabonaõrlésre szolgáló, a hegyszorosok
bejáratánál épített vízimalmokban õrölték. A villamos
áram helyi elterjedése lehetõvé tette a villamos meghajtású
malmok alkalmazását és ezzel együtt az iparág jelentõs
elõretörését; ekkoriban kezdtek megjelenni a kizárólag a
paprika õrlésére szakosodott malmok.

Az õrölt paprikát helyben õshonos fajtákból állítják elõ.
A Capsicum annum L. fajhoz tartozó fajták termése göm-
bölyded, a Capsicum longum L. fajhoz tartozóké hosszú-
kás. Az elõbbiek közé tartozik a Bola, a másodikba pedig
az „Ocales” fajták, amelyek „Agridulce de la Vera” (De la
Vera-i kesernyés paprika) néven is ismeretesek. Olyan õsi
fajtákról van szó, amelyek kiválóan alkalmazkodtak a tér-
ség talajához és éghajlatához. Mivel ennyire megfelelnek
a helyi körülményeknek, nem volt szükség arra, hogy ide-
gen fajtákat honosítsanak meg helyettük. Azért is fontos
helyi alapanyagból kiindulni, mert ezek a fajták kiválóan
alkalmasak a De la Vera térségben a XVII. század óta nap-
jainkig töretlenül alkalmazott eljárásra, a füstön szárításra.

A Sierra de Gredos hegyvonulat védelmében meghúzó-
dó termõterület sajátos mikroklímája; a talaj tulajdonsá-
gai: lazasága, teljes sómentessége; az ugyancsak sómentes
öntözõvíz minõsége – ezek azok a tényezõk, amelyek le-
hetõvé teszik a szóban forgó õshonos fajták termesztését,
és egyben meghatározzák a belõlük nyert õrölt paprika kü-
lönleges ízét is.

A fajtának megfelelõ ízt azután a füstön szárítás teljesíti
ki: ez az eljárás ugyancsak a térség éghajlati jellegzetessé-
geihez kapcsolódik, tudniillik errefelé nincs lehetõség a
napon szárításra, és ennek az eljárásnak köszönhetõ az
õrölt paprika jellegzetes íze, zamata és – mintegy ráadás-
képpen – színtartósága is.

Az õshonos fajtáknak, a füstön szárításnak és a köves
malmok alkalmazásának köszönhetõen a De la Vera tér-
ségben elõállított õrölt paprika már a XVII. század óta je-
lentõsen különbözik a világ más részein elõállított hasonló
termékektõl, saját „személyiséggel” rendelkezik. Erre ve-
zethetõ vissza, hogy a Cáceres tartomány északi részén a
leírt eljárás szerint készített õrölt paprika mint önálló ter-
mék, „Pimentón de la Vera” néven vált ismertté.

4.7. Felügyeleti sze rv:
Név: Consejo Regulador de la Denominación de Origen

Protegida «Pimentón de la Vera»
Cím: Avda. de la Constitución, 65
E-10400 Jaraíz de la Vera (Cáceres)
Tel.: (34) 927 17 02 72
Fax: (34) 927 17 02 72
e-mail: info@pimentonvera-origen.com
A „Pimentón de la Vera” oltalom alatt álló eredetmegje-

lölés felügyeleti rendszere megfelel az UNE EN 45011
szabványban elõírt követelményeknek.
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4.8. Címkézés:

A kereskedelmi csomagoláson elhelyezett címkék be-
jegyzett feldolgozóüzemenként különbözõek, és kizárólag
a felügyeleti szervek jóváhagyása után használhatók.
A címkén szerepelnie kell a Denominación de Origen Pro-
tegida „Pimentón de la Vera” („Pimentón de la Vera” ol-
talom alatt álló eredetmegjelölés) feliratnak.

Az oltalom alatt álló eredetmegjelölés védelmét élvezõ,
fogyasztási céllal forgalomba hozott „Pimentón de la
Vera” õrölt paprika csomagolásán el kell helyezni a Szabá-
lyozó Tanács nyilvántartásába felvett és tulajdonát képezõ
logót, valamint a sorszámozott ellenõrzõ címkét; ezek nél-
kül a termék nem kerülhet kereskedelmi forgalomba. A
sorszámozott ellenõrzõ címke egyszeri felhasználásra
szolgál, ismételten a terméken elhelyezni nem szabad.

4.9. Nemzeti elõírások:

– 25/1970. törvény (1970. december 2.) a szõlõrõl, a
borról és az alkoholtartalmú italokról; 835/1972. rendelet
(1972. március 23.) a 25/1970. törvény hatálybaléptetésé-
rõl;

– 835/1972. rendelet (1972. március 28.) a 25/1970. tör-
vény végrehajtásáról;

– 1994. január 25-i rendelet a mezõgazdasági és élelmi-
szer-ipari termékek oltalom alatt álló eredetmegjelölései
és földrajzi jelzései tekintetében a spanyol jogszabályok és
a 2081/92/EGK rendelet közötti megfelelésrõl;

– 1643/99. királyi rendelet (1999. október 22.) az olta-
lom alatt álló eredetmegjelölések és az oltalom alatt álló
földrajzi jelzések közösségi nyilvántartásába való felvétel
iránti kérelmekre vonatkozó eljárásról.

V.

Az FVM Élelmiszerlánc-biztonsági, Állat- és Nö-
vényegészségügyi Fõosztálya a mezõgazdasági termékek
és az élelmiszerek földrajzi árujelzõinek oltalmára vonat-
kozó részletes szabályokról szóló 78/2004. (IV. 19.)
Korm. rendelet 4. § (2) bekezdésben meghatározott fel-
hatalmazás alapján, az Európai Közösség más tagállama
által benyújtott földrajzi árujelzõ bejelentéshez kapcso-
lódó ES/PDO/117/085/24.1.1994 számú Összefoglaló la-
pot az alábbiakban megjelenteti.

A jogos gazdasági érdeküket igazoló személyek az
Összefoglaló lapban foglaltakkal kapcsolatos kifogásaikat
a bejelentésnek az Európai Unió Hivatalos Lapjában
való megjelenésétõl (2006. november 25.) számított
négy hónapon belül írásban nyújthatják be a Földmûve-
lésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium Élelmiszerlánc-
biztonsági, Állat- és Növényegészségügyi Fõosztályára
(Bp. 55. Pf. 1, 1860).

Módosítás iránti kérelem közzététele
a mezõgazdasági termékek és élelmiszerek

földrajzi jelzéseinek és eredetmegjelöléseinek
oltalmáról szóló 510/2006/EK tanácsi rendelet

6. cikkének (2) bekezdése alapján

(2006/C 288/04)

Ezzel a közzététellel az 510/2006/EK tanácsi rendelet
7. cikke alapján létrejön a módosítás iránti kérelem elleni
kifogás joga. A kifogást tartalmazó nyilatkozatnak e köz-
zététel napjától számítva hat hónapon belül kell beérkez-
nie a Bizottsághoz.

A TANÁCS 510/2006/EK RENDELETE

Módosítás iránti kérelem a 9. cikk
és a 17. cikk (2) bekezdése alapján

„QUESO NATA DE CANTABRIA”

EK-szám: ES/PDO/117/085/24.1.1994

OEM (X) OFJ ( )

Kért módosítás(ok)
A termékleírás érintett szakaszcíme(i):
� A termék elnevezése
� A termék leírása
� Földrajzi terület
� A származás igazolása
� Az elõállítás módja
� Kapcsolat
� Címkézés
� Nemzeti elõírások

Módosítás(ok):
A termék neve
A „Queso de Cantabria” termék nevének módosítása:

„Queso Nata de Cantabria”-ra
A kérelem tárgya az 1996. június 12-i 1107/96/EGK bi-

zottsági rendelet értelmében „Queso de Cantabria” néven
bejegyzett termék nevének módosítása „Queso de Nata de
Cantabria”-ra.

Az OEM bejegyzésére irányuló eredeti kérelem a
17. cikken alapult, mert az eredetmegjelölés Spanyolor-
szágban a 2081/92/EK rendelet hatálybalépésekor már
jogi oltalom alatt állt.

A jogi oltalom a hatályos nemzeti jogszabályok alapján
történt, amelyek nem tették lehetõvé a földrajzitól eltérõ
megjelölések védelmét, így a „Queso de nata” megjelölés
nem részesülhetett oltalomban; ezért a kérdéses termék vé-
delmét másik ismert neve, a „Queso de Cantabria” alapján
kellett biztosítani.

A közösségi oltalomra irányuló kérelem benyújtása óta
több mint egy évtized eltelt, és mivel a tapasztalatok sze-
rint sok fogyasztó továbbra is „Queso de Nata” néven is-
meri a kérdéses terméket, és azt hiszi, ez nem azonos a
„Queso de Cantabria” OEM által védett termékkel, indo-
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koltnak tûnik kérelmezni a megnevezés oly módon történõ
módosítását, hogy az új név a két élõ megnevezést egye-
sítse; ez a név is széles körben ismert, amint azt a spanyol
sajtokról közelmúltban megjelent szakkiadványok is tanú-
sítják:

– Arroyo González, M.: Fabricación de Quesos de Nata
(Tejszínsajtok gyártása), 1974.

– Arroyo González, M.: Los quesos de Cantabria (Can-
tabria sajtjai), 1981.

– Ministerio de Agricultura (Mezõgazdasági Miniszté-
rium): Catálogo de Quesos de Espa

~
na (Spanyolország sajt-

jainak katalógusa), 1990.
– Casado Cimiano, P.: La industria Láctea en Cantabria

(Cantabria tejipara), 1998.

MÓDOSÍTOTT ÖSSZEFOGLALÓ

A TANÁCS 510/2006/EK RENDELETE

Bejegyzés iránti kérelem
az 5. cikk és a 17. cikk (2) bekezdése alapján

„QUESO NATA DE CANTABRIA”

EK-szám: ES/PDO/117/0085

OEM (X) OFJ ( )

Ez az összefoglaló kizárólag tájékoztatás céljára ké-
szült. Részletesebb tájékoztatásért az érdeklõdõk az
1. pontban megjelölt nemzeti hatóságnál vagy az Európai
Bizottságnál1 beszerezhetõ teljes termékleírást tanulmá-
nyozhatják.

1. A tagállam felelõs szerve:
Név: Subdirección General de Sistemas de Calidad Di-

ferenciada Dirección General de Alimentación Secretaría
General de Agricultura y Alimentación del Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentación de Espa

~
na

Cím: Infanta Isabel, 1
E-28071 Madrid
Tel.: (34) 913 47 53 94
Fax: (34) 913 47 54 10
e-mail: sgcaproagro@mapya.es

2. Csoportosulás:
Név: A „QUESO DE CANTABRIA” eredetmegjelölés

szabályozási tanácsa
Cím: Héroes 2 de Mayo, 27
E-39600 Muriedas (Cantabria)
Tel.: (34) 942 26 98 55
Fax: (34) 942 26 98 56
e-mail: –
Összetétel: Termelõk/feldolgozók (X) Egyéb ( )

1 Európai Bizottság, Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Fõigazgatóság,
Mezõgazdasági Termékek Minõségpolitikája, B-1049 Brüsszel.

3. A termék típusa:
Osztály 1.3 – Sajt

4. Termékleírás [a 4. cikk (2) bekezdésében elõírt köve-
telmények összefoglalása]

4.1. Elnevezés:
„Queso Nata de Cantabria”

4.2. Leírás:
Zsíros sajt; érlelt, fiataltól félérettig; hasáb vagy henger

alakú; sima és sík felületû, lágy héjú és tésztájú, elefánt-
csontszínû; súlya 400 és 2 800 gramm közötti.

4.3. Földrajzi terület:
A termelõ terület és a feldolgozó terület az Urdón és a

Cervera vízgyûjtõ medencéi kivételével a teljes Cantabriai
Autonóm Közösséget felöleli (az eredetmegjelölésrõl
szóló rendelet 4. és 8. cikke).

4.4. A származás igazolása:
A tej az eredetmegjelölésrõl szóló rendelet 5. és 6. cik-

kében meghatározott jellemzõkkel rendelkezik és a Szabá-
lyozási Tanács nyilvántartásaiba felvett és a termelõ terü-
leten található gazdaságokból származik; a nyersanyagot,
valamint a feldolgozási és érlelési folyamatot a Szabályo-
zási Tanács ellenõrzi az annak nyilvántartásaiba felvett
vállalkozásoknál, és a piacra bocsátott termék eredetmeg-
jelölését a fent megnevezett Tanács igazolja és garantálja.

4.5. Az elõállítás módja:
Fríz fajtájú tehéntõl származó tej, alvasztás állati oltó-

enzim segítségével 30 °C-os hõmérsékleten 40 percig, só-
zás sós lében, legalább hét nap idõtartamú érlelés.

4.6. Kapcsolat:
Nagyon nedves éghajlatú hegyvidék, amely elsõsorban

a fríz fajtához tartozó tejelõ tehenek tenyésztésére szako-
sodott. A Pas-völgy sajtolt tésztájú sajtjának új gyártási
módszere a XIX. században jelent meg és ebbõl született a
cantabriai sajt.

4.7. Felügyeleti szerv:
Név: Oficina de Calidad Alimentaria (ODECA)
Cím: Héroes 2 de Mayo, 27
E-39600 Muriedas (Cantabria)
Tel.: (34) 942 26 98 55
Fax: (34) 942 26 98 56
e-mail: odeca@odeca.es

4.8. Címkézés:
Kötelezõ megjegyzés: „Queso Nata de Cantabria”.

A címkéket a Szabályozási Tanács engedélyezi, az ellen-
õrzõ címkék számozottak és azokat a Szabályozási Tanács
bocsátja ki (a rendelet 22. cikke).
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4.9. Nemzeti elõírások:
1970. december 2-i 25/1970 törvény, a „Queso de Can-

tabria” eredetmegjelölésrõl szóló rendeletet megerõsítõ
1985. október 29-i miniszteri rendelet.

VI.

Az FVM Élelmiszerlánc-biztonsági, Állat- és Nö-
vényegészségügyi Fõosztálya a mezõgazdasági termékek
és az élelmiszerek földrajzi árujelzõinek oltalmára vonat-
kozó részletes szabályokról szóló 78/2004. (IV. 19.)
Korm. rendelet 4. § (2) bekezdésben meghatározott fel-
hatalmazás alapján, az Európai Közösség más tagállama
által benyújtott földrajzi árujelzõ bejelentéshez kapcso-
lódó DE/PGI/005/0343/03.05.2004 számú Összefoglaló
lapot az alábbiakban megjelenteti.

A jogos gazdasági érdeküket igazoló személyek az
Összefoglaló lapban foglaltakkal kapcsolatos kifogásaikat
a bejelentésnek az Európai Unió Hivatalos Lapjában
való megjelenésétõl (2006. november 29.) számított
négy hónapon belül írásban nyújthatják be a Földmûve-
lésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium Élelmiszerlánc-
biztonsági, Állat- és Növényegészségügyi Fõosztályára
(Bp. 55. Pf. 1, 1860).

Kérelem közzététele
a mezõgazdasági termékek és élelmiszerek

földrajzi jelzéseinek és eredetmegjelöléseinek
oltalmáról szóló 510/2006/EK tanácsi rendelet

6. cikkének (2) bekezdése értelmében

(2006/C 290/04)

Ezzel a közzététellel az 510/2006/EK tanácsi rendelet
7. cikke alapján létrejön a kérelem elleni kifogás joga.

A kifogást tartalmazó nyilatkozatnak e közzététel nap-
jától számítva hat hónapon belül kell beérkeznie a Bizott-
sághoz.

ÖSSZEFOGLALÓ

A TANÁCS 510/2006/EK RENDELETE

Bejegyzés iránti kérelem
az 5. cikk és a 17. cikk (2) bekezdése alapján

„KARLOVARSKÝ SUCHAR”

EK-szám: DE/PGI/005/0343/03.05.2004

OEM ( ) OFJ (X)

Ez az összefoglaló kizárólag tájékoztatás céljából ké-
szült. Részletesebb tájékoztatásért az érdeklõdõk az
1. pontban megjelölt nemzeti hatóságnál vagy az Európai

Bizottságnál1 beszerezhetõ teljes termékleírást tanulmá-
nyozhatják.

1. A tagállam illetékes hatósága:
Név: Úøad prùmyslového vlastnictví
Cím: Antonína Èermáka 2a
CZ-160 68 Praha 6
Tel.: (420) 220 38 31 11
Fax: (420) 224 32 47 18
E-mail: posta@upv.cz

2. Csoportosulás:
Név: CORNIA, spol. s r.o.
Cím: Vítìzná 42,
CZ-360 09 Karlovy Vary
Tel.: (420) 353 43 38 26
Fax: (420) 353 22 35 65
E-mail: cornia@iol.cz
Összetétel: Termelõk/feldolgozók (X) egyéb ( )
Az 510/2006/EGK tanácsi rendelet 5. cikkének (1) be-

kezdésétõl eltérõ kérelemrõl van szó, mivel a területen
egyetlen termelõ található. A 2037/93/EGK bizottsági ren-
delet 1. cikkében elõírt követelmények teljesülnek.

3. A termék típusa:
2.4. osztály Kenyér, péksütemény, cukrászsütemények,

cukorkaáru, kétszersültek, kekszek és egyéb pékáruk

4. Termékleírás [a 4. cikk (2) bekezdése szerinti követel-
mények összefoglalása]

4.1. Elnevezés:
„Karlovarský suchar”

4.2. Leírás:
A Karlovarský suchar kétféle változatban készül: „Kar-

lovarský suchar special” és „Karlovarský suchar dietní.”
Megjelenését tekintve szabályos alakú tésztadarab,

melynek alakját a sütõforma határozza meg; a formák rész-
letes leírása a 4.5. szakaszban (Az elõállítás módja) sze-
repel.

Kinézetre egyenletesen lukacsos, jól átsütött, tiszta, szá-
raz, nem lehet égett, és nem tartalmazhat szennyezõdést.

Színe sárgásbarna, nem túl sötét.
Íze kellemes péksütemény-íz, nem lehet sem keserû,

sem savanyú, és nem veheti át más termék ízét.
Illata a frissen sült tésztáé, nem lehet áporodott vagy

furcsa szagú.

1 Európai Bizottság, Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Fõigazgatóság,
Mezõgazdasági Termékek Minõségpolitikája, B-1049 Brüsszel.

3628 FÖLDMÛVELÉSÜGYI ÉS VIDÉKFEJLESZTÉSI ÉRTESÍTÕ 25. szám



Az elõállításhoz a következõ összetevõket használják:
„Karlovarský suchar special”: búzaliszt, karlovy vary-i

ásványvíz, ivóvíz, állományjavító, cukor, növényi zsír,
élesztõ, asztali só, szárított tojássárgája, karlovy vary-i ter-
málsó.

„Karlovarský suchar dietní”: búzaliszt, karlovy vary-i
ásványvíz, ivóvíz, állományjavító, növényi zsír, élesztõ,
asztali só.

Kartondobozban, 200 grammos kiszerelésben kerül for-
galomba.

4.3. Földrajzi terület:
Karlovy Vary régió területe, a következõ települések és

az általuk közrefogott terület: Karlovy Vary – Šemnice –
Kyselka – Velichov – Ostrov – Hrozn�tín – Mezirolí –
Stará Role (– Karlovy Vary).

4.4. A szármaás igazolása:
A gyártó nyilvántartást vezet a nyersanyagok beszállító-

iról. Minden nyersanyag átvételérõl elismervényt és szám-
lát õriz, fõleg a különleges összetevõkérõl (karlovy vary-i
ásványvíz és termálsó). A késztermék felvásárlóiról szin-
tén vezet nyilvántartást. A termék csomagolásán mindig
szerepel a gyártó neve és címe, ami garantálja a termék
nyomon követhetõségét.

A termékleírás feltételeinek teljesülését a cég belsõ el-
lenõre 6 hónaponként ellenõrzi. Ilyenkor elsõsorban az
elõállítás technológiáját kell ellenõrizni. A lényeges jel-
lemzõket, vagyis a sütési hõmérsékletet és idõt minden té-
telnél ellenõrzi. Az ellenõrzésrõl naplójegyzet készül.

A termékleírásban szereplõ feltételek betartásának kül-
sõ ellenõrzését az állami hatóság, vagyis a Státní zem�-
d�lská a potravináøská inspekce (állami mezõgazdasági és
élelmiszerügyi ellenõrzõhivatal) plzeni képviselete látja
el. Ez a szerv ellenõrzi a higiéniai körülményeket, a kriti-
kus pontokat és a termék különleges jellemzõit.

Általános ellenõrzés: a gyártási folyamat egészét rend-
szeresen ellenõrzik. Ennek része a felhasznált nyersanya-
gok, a gyártási folyamat, a termékleírás feltételeinek betar-
tása, a higiéniai elõírások, a mikrobiológiai paraméterek és
a késztermék vizsgálata.

4.5. Az elõállítás módja:
A Karlovarský suchar a fenti 4.2. szakaszban említett

alapanyagokból készül.
A legfontosabb összetevõket, vagyis a karlovy vary-i

ásványvizet és termálsót a fent meghatározott területen
szerzik be. A nyersanyagok feldolgozása és a gyártás és
csomagolás minden szakasza a földrajzi területen történik.

A karlovy vary-i ásványvíznek frissnek kell lennie,
ezért is fontos, hogy a környezõ területekrõl származzon.

Ez az ásványvíz nátrium-hidrogén-karbonátot, nátri-
um-szulfátot és nátrium-kloridot tartalmaz, oldott ásványi-
anyag-tartalma 560 és 980 mg/l közötti, összesített ás-
ványtartalma 6,45 g/l körüli.

A karlovy vary-i termálsó nátrium-szulfát, kálium-szul-
fát és nátrium-bikarbonát keveréke.

A Karlovarsk� suchar elõállítási folyamata a következõ:

A tészta üzemben készül. Az összetevõket kimérik, egy
tálba öntik, és meleg vízzel összekeverik. A tésztát gyúró-
géppel dolgozzák el, közepes keménységû tésztát nyernek,
amit rövid idõre félre kell tenni. A pihentetett tésztát egy
gép darabokra szaggatja. A darabokat hosszúkás cipó ala-
kúra formázzák, és zsírral kikent formába töltik, ahol to-
vább kelnek. Amikor a tészta megkelt, a formákban fedõ
nélkül gõzsütõbe helyezik és kisütik. Mikor kisült, a tész-
tát kiemelik a formából és egy rácsra teszik kihûlni. A ki-
hûlt cipókat kisebb karéjokra aprítják, tepsire teszik és újra
sütõbe helyezik. A megpirult darabokat hagyják kihûlni,
és ezután papírral bélelt alumíniumtasakokba csomagol-
ják. Az így összeállított kis csomagokat feliratozott kar-
tondobozokba töltik, ezeket pedig még nagyobb kartondo-
bozokba csomagolják be. A termék tömege 200 gramm, a
tûréshatár ±7 %. A lezárt kartondobozokat tiszta teherau-
tók szállítják el.

A gyártás a 4.3. szakaszban meghatározott területen tör-
ténik. A terméket még a gyártás helyszínén be kell csoma-
golni. Ezt a termék törékenysége, a levegõ páratartalma és
a nyomon követhetõség is megköveteli.

4.6. Kapcsolat:

A Karlovarsk� suchar egyedülálló termék, Karlovy
Vary hagyományos terméke. Ez a termék a környéknek
ugyanolyan különlegessége, mint a termálfürdõk és az ás-
ványvíz, nemzetközi ismertséget vívott ki magának.

Azt, hogy a termék a régió sajátossága, jól szemlélteti
neve is.

A termelõ több évtizede ugyanazt a termelési módszert
használja. A késztermék minõségét egyrészt a nyersanya-
gok: a karlovy vary-i víz és termálsó, másrészt a hosszú
évek hagyományai és a helyi emberek szakértelme hatá-
rozzák meg.

A termék karlovy vary-i termálvizet tartalmaz, illetve a
„Karlovarský suchar special” onnan származó termálsót
is. A termálvíznek frissnek kell lennie. Ez a forrásvíz a kar-
lovy vary-i termálforrásból származik, amely a világon az
egyik legjelentõsebb és legismertebb termálvíz. Az a tény,
hogy a források pont a leírt területen fakadnak, annak kö-
szönhetõ, hogy két földréteg csúszik össze törésvonalat al-
kotva a karlovy vary-i forrás környékén. A karlovy vary-i
termálvíz elõsegíti az emésztést és a tápanyagok felszívó-
dását.

Az eredetmegjelölést 1974. február 1-jén 4. számmal je-
gyezték be a Cseh Köztársaságban. A nemzetközi jegyzék-
be a lisszaboni megállapodás alapján 1967. november
22-én vették fel 4. sorszámmal.

1974-ben a plzeni expón aranydíjat nyert a termék.

A jelenlegi gyártó jogutódja az elõzõ gyártónak, a gyár-
tás jogát privatizáció keretében szerezte meg.
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4.7. Felügyeleti szerv:
Név: Státní zemìdìlská a potravináøská inspekce,
Inspektorát v Plzni
Cím: Jiráskovo námìstí 8
CZ-308 58 Plzeò 8
Tel.: (420) 377 24 45 97
Fax: (420) 377 45 52 29
E-mail: plzen@szpi.gov.cz

4.8. Címkézés:
A csomagoláson fel kell tüntetni a „Karlovarsk�

suchar” megnevezést. Ezen túlmenõen a felirat elhelyezé-
sére, betûméretére vagy színére vonatkozóan nincs elõírás.

4.9. Nemzeti elõírások: –

VII.

Az FVM Élelmiszerlánc-biztonsági, Állat- és Nö-
vényegészségügyi Fõosztálya a mezõgazdasági termékek
és az élelmiszerek földrajzi árujelzõinek oltalmára vonat-
kozó részletes szabályokról szóló 78/2004. (IV. 19.)
Korm. rendelet 4. § (2) bekezdésben meghatározott fel-
hatalmazás alapján, az Európai Közösség más tagállama
által benyújtott földrajzi árujelzõ bejelentéshez kapcso-
lódó IT/PDO/005/0337/26.02.2004 számú Összefoglaló
lapot az alábbiakban megjelenteti.

A jogos gazdasági érdeküket igazoló személyek az
Összefoglaló lapban foglaltakkal kapcsolatos kifogásaikat
a bejelentésnek az Európai Unió Hivatalos Lapjában
való megjelenésétõl (2006. november 30.) számított
négy hónapon belül írásban nyújthatják be a Földmûve-
lésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium Élelmiszerlánc-
biztonsági, Állat- és Növényegészségügyi Fõosztályára
(Bp. 55. Pf. 1, 1860).

Kérelem közzététele
a mezõgazdasági termékek és élelmiszerek

földrajzi jelzéseinek és eredetmegjelöléseinek
oltalmáról szóló 510/2006/EK tanácsi rendelet

6. cikkének (2) bekezdése alapján

(2006/C 291/05)

Ezzel a közzététellel az 510/2006/EK tanácsi rendelet
7. cikke alapján létrejön a bejegyzés elleni kifogás joga.
A kifogást tartalmazó nyilatkozatoknak e közzététel idõ-
pontjától számított hat hónapon belül kell beérkezniük a
Bizottsághoz.

ÖSSZEFOGLALÓ LAP

A TANÁCS 510/2006/EK RENDELETE

Bejegyzés iránti kérelem
az 5. cikk és a 17. cikk (2) bekezdése alapján

„RISO DI BARAGGIA BIELLESE E
VERCELLESE”

EK-szám: IT/PDO/005/0337/26.02.2004

OEM (X) OFJ ( )

Ez az összefoglaló lap kizárólag tájékoztatás céljára ké-
szült. Részletesebb tájékoztatásért az érdekeltek az 1. sza-
kaszban feltüntetett nemzeti hatóságoktól vagy az Európai
Bizottságtól1 beszerezhetõ termékleírás teljes változatát
tanulmányozhatják.

1. A tagállam illetékes hatósága:
Név: Ministero delle Politiche Agricole e Forestali
Cím: Via XX Settembre n. 20 – I-00187 Roma
Tel.: (39-06) 481 99 68
Fax: (39-06) 42 01 31 26
e-mail: qtc3@politicheagricole.it

2. Kérelmezõ szövetség:
Név: Associazione Riso di Baraggia Biellese
e Vercellese
Cím: Via F.lli Bandiera, 16 – c/o Consorzio di Bonifica
della Baraggia Biellese e
Vercellese – I-13100 Vercelli
Tel.: (39-0161) 28 38 11
Fax: (39-0161) 25 74 25
e-mail: –
Összetétel: Termelõk/feldolgozók (X) egyéb ( )

3. Terméktípus:
1.6. osztály – A II. melléklet feldolgozatlan vagy feldol-

gozott gyümölcs- és zöldségféléi – Rizs

4. Termékleírás [a 4. cikk (2) bekezdésében elõírt felté-
telek összefoglalása]

4.1. Megnevezés:
„Riso di Baraggia Biellese e Vercellese”

4.2. Leírás:
Az O.E.M. „Riso di Baraggia Biellese e Vercellese” jel-

zés kizárólag azon rizstermesztésbõl származó terméket
jelöli, amelyet hántolatlan rizs feldolgozásával hántolt, fi-
nomított illetve forrázott rizzsé dolgoztak át.

1 Európai Bizottság, Mezõgazdasági és Vidékfejlesztési Fõigazgatóság,
Mezõgazdasági termékek minõségpolitikája, B-1049 Brüsszel.
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A termesztés tárgyát képezõ rizsfajták és azok jellegzetességei a következõk:

Fajta
A terméshéj

színe
Hossz Forma Szem Barázda Fog Szakasz Fej

Arborio fehér hosszú domború középen
elnyújtott

nem
kimutatható

határozott lapos hosszúkás

Baldo fehér hosszú félig orsó
alakú

nem
kimutatható

nem
kimutatható

szabályos lekerekített szabályos

Balilla fehér rövid kerek oldalsó rövid szabályos lekerekített zömök

Carnaroli fehér hosszú félig orsó
alakú

közép-oldalsó nem
kimutatható

határozott lekerekített hosszúkás

S. Andrea fehér hosszú félig orsó
alakú

közép-oldalsó rövid szabályos lekerekített szabályos

Loto fehér hosszú félig orsó
alakú

nem
kimutatható

nem
kimutatható

szabályos lekerekített hosszúkás

Gladio fehér hosszú nagyon orsó
alakú

nem
kimutatható

nem
kimutatható

áramvonalas lapos hosszúkás

A biometrikus jelzések és a fizikai-kémiai tulajdonságok, amelyek azonosítják és meghatározzák a vizsgált rizsfajtá-
kat a fent említett paramétereken kívül, az alábbiak:

Rizsszem mérete Állag
(kg/cm2)

Tapadás
(g/cm2)

Kristályosodás
(%)

1000 rizsszem súlya (g)

Hossz (mm) Szélesség (mm) Hántolt Finomított

Fajta Kevesebb, mint Több, mint Kevesebb, mint Több, mint Kevesebb, mint

Arborio 7,2 3,5 0,65 3,6 – 38 34

Baldo 7,2 3,2 0,61 4,7 50 35 31

Balilla 5,2 3,2 0,64 3,4 – 25 22

Carnaroli 7,0 3,4 0,86 1,3 – 35 31

S. Andrea 6,6 3,3 0,58 4,6 – 34 30

Loto 6,4 3,1 0,72 3,8 40 28 25

Gladio 7,0 2,2 0,86 0,8 70 22 20
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4.3. Földr ajzi terület:
A „Riso di Baraggia Biellese e Vercellese” védett ere-

detmegjelölés behatárolt területe Piemonte észak-keleti ré-
szén található, Biella és Vercelli tartományban, és a követ-
kezõ települések területeit és kapcsolódó részeit foglalja
magában: Albano Vercellese, Arborio, Balocco, Brusnen-
go, Buronzo, Carisio, Casanova Elvo, Castelletto Cervo,
Cavagli�, Collobiano, Dorzano, Formigliana, Gattinara,
Ghislarengo, Gifflenga, Greggio, Lenta, Massazza, Masse-
rano, Mottalciata, Oldenico, Rovasenda, Roasio, Salusso-
la, San Giacomo Vercellese, Santhi�, Villanova Biellese,
Villarboit

4.4. A származás igazolása:
A termelési folyamat minden fázisát a 4.7. pontban emlí-

tett felügyeleti szerv ellenõrzi, az ellenõrzési tervben meg-
határozott rendelkezéseknek megfelelõen, oly módon,
hogy dokumentálnak valamennyi beérkezõ (input) és ki-

menõ (output) terméket. Ezzel a módszerrel, illetve a ter-
melésben részt vevõ telekkönyvi parcelláknak, a termelõk-
nek/feldolgozóknak és a csomagolóknak a felügyeleti
szerv által kezelt megfelelõ jegyzékekbe való bejegyzésé-
vel, valamint a termékek, csomagolások és címkézések
mennyiségének a felügyeleti szervnek idõben történõ beje-
lentésével szavatolják a termék nyomon követhetõségét.
Valamennyi, a vonatkozó jegyzékekbe bejegyzett termé-
szetes és jogi személy olyan mértékig lesz a felügyeleti
szerv által végzett ellenõrzés alanya, amilyen mértékben
ezt a termelési szabályzat és a kapcsolódó ellenõrzési terv
elõírja.

4.5. Az elõállítás módja:
A termékleírás többek között elõírja, hogy a trágyázá-

soknak egy egészséges és tökéletesen érett termék létreho-
zására kell irányulniuk. Tilos olyan nitrogéntrágyák és mû-
trágya vegyületek illetve készítmények használata, ame-



lyek nehézfémeket tartalmaznak. A törvények által meg-
engedett növényvédõ szerek használatával kapcsolatos ha-
tályos szabványok teljes betartásával, a növénykultúrák
gombaölõ- illetve rovarölõszerekkel történõ kezelését a
betakarítás elõtt legalább 40 nappal kell elvégezni. A nö-
vénykultúrák számára szükséges vetõmagnak az E.N.S.E.
által hitelesített terméknek kell lennie, a fajtatisztaság, a
gombaélõsködõktõl való mentesség, valamint a csírázó
képesség biztosítására.

A hántolatlan rizs szárítási mûveleteit olyan eszközök-
kel és operatív módszerekkel kell végezni, amelyek lehe-
tõvé teszik a rizsszemburkok esetleges tüzelõanyag-ma-
radványok és idegen szagok általi szennyezõdésének elke-
rülését illetve minimálisra történõ csökkentését. Ajánlato-
sabb a lehetõleg metánnal vagy cseppfolyós gázzal és ha-
sonló anyagokkal mûködõ közvetett tüzelésû szárítók
használata.

A feldolgozandó raktározott vagy forgalomba hozott
hántolatlan rizs nedvességtartalma nem haladhatja meg a
14%-ot.

A hántolatlan rizs tartósításánál a rizstermelõnek köte-
lezõ minden óvintézkedést megtennie, hogy megakadá-
lyozza az állati vagy a gombaélõsködõk, valamint a rend-
ellenes erjedések megjelenését. Nyár végén, de minden-
esetre a hántolatlan rizs betakarítása, majd raktárakban, si-
lókban vagy tárolókamrákban valamint a szomszédos léte-
sítményekben való elhelyezése elõtt a következõ mûvele-
teket kell elvégezni:

a) egy megelõzõ rovarölõ eljárást annak megakadályo-
zására, hogy a rovarok visszatérjenek lehetséges rejtekhe-
lyükrõl, ahová a korábban esetleg elvégzett tisztítási mû-
veletek következtében bújhattak el;

b) a nem kívánatos maradványok tisztítási és eltávolítási
mûveleteit a fertõtlenítést követõen, a rovarok esetleges
visszatérését megakadályozandó;

c) a gazdasághoz vagy egy harmadik félhez tartozó
arató-cséplõ gép és a raktározandó vagy a forgalomba ho-
zandó hántolatlan rizs szállítására használt jármûvek elõzõ
betakarításai összes maradványának eltávolítását. A hán-
tolatlan rizs engedélyezett feldolgozásai a következõk:

A hántolt rizs elkészítéséhez vagy a termékek utólagos
finomításához

Hántás: olyan típusú mûvelet, amely eltávolítja a
„lolla” rizsszemek csuhéját, amelyet a rizs nagyság szerin-
ti osztályozási mûveletei követnek.

A finomított rizs elkészítéséhez

Finomítás vagy fehérítés – Olyan mûvelet, amely kop-
tatással eltávolítja a rizsszem felszínérõl a terméshéj sejt-
szalagjait: a mûveleteket oly módon kell végrehajtani,
hogy II. fokú finomítási fokot kapjunk.

A finomítás mûveleti technikáinak meg kell felelniük a
rizsszemek apróra töredezésébõl eredõ sérüléseit elkerülõ
módszereknek.

4.6. Kapcsolat:
Úgy tekinthetjük, hogy a 4.3. pontban leírt övezetbõl

álló termelési terület olyan egységes terület, amelyet a talaj
elegyengetési nehézségei jellemeznek agyagos és vastar-
talmú felépítésük sajátossága miatt, amely egymástól elté-
rõ elárasztási viszonyokban nyilvánul meg. Egy másik té-
nyezõ a nyári hónapok hûvösebb éghajlata illetve gyakori
termikus felborulása, amelyeket a hegyekbõl leereszkedõ
szelek bejövetele segít elõ. Azon túl, hogy az Alpok lábá-
nál elterülõ övezetben hideg vizek vannak jelen, ezt az
övezetet öntözik meg elõször a hegyi patakok.

E termelési övezet jellegzetességeibõl az adódik, hogy a
Riso di Baraggia Biellese e Vercellesét a fõzésállóság,
nagyfokú konzisztencia és enyhe tapadás jellemzi. Ezeket
a jellegzetességeket kizárólag a fogyasztók ismerik el, és
többek között a más övezetekhez viszonyított alacsonyabb
terméshozamnak és hosszabb vegetatív ciklusoknak tulaj-
doníthatók.

A múlt század elsõ éveitõl kezdve a rizst – Baraggia ha-
gyományos történelmi termesztését – jelképként használ-
ták a tömegrendezvényeken, így a sporteseményeken és
különösen a kerékpárversenyeken is, amelyeken többek
között olyan bajnokok vettek részt, mint Coppi, Bartali és
Magni.

Baraggia és rizse változatosságát mintegy 50 éven ke-
resztül a „Giornale di Risicoltura” írta le, amely 1912-tõl
1952-ig havonta jelent meg az egykori Istituto Sperimen-
tale di Risicoltura di Vercelli szerkesztésében, amely
gyakran jelentetett meg technikai-tudományos cikkeket
Baraggia területének különleges jellegzetességeirõl és az
ott termelt rizsrõl. Ugyanez az intézet 1931-ben Villarboit
településen (Baraggia rizstermelõ övezetének központjá-
ban) megvásárolt egy rizstermelõ gazdálkodást, hogy ku-
tatási központtá alakítsa a baraggiai rizstermelés sajátossá-
gainak javítása céljából. 1952-tõl ezt a folyóiratot az Ente
Nazionale Risi (E.N.R) által szerkesztett „Il Riso” folyó-
irat váltotta fel, amelyben különbözõ cikkek örökítették
meg az ezen a területen termelt rizs minõségének különle-
ges jellegzetességeit.

A Baraggia által határolt terület rizstermesztése a
16. század elején kezdõdött és a körülhatárolt körzetben
található Salussola település 1606-os közjegyzõi okiratai-
ban is említik.

4.7. Felügyeleti szerv:
Név: Ente Nazionale Risi
Cím: Piazza Pio XI – I-20123 Milano
Tel.: (39-02) 885 51 11
Fax: –
e-mail: –

4.8. Címkézés:
Az O.E.M. „Riso di Baraggia Biellese e Vercellese” ter-

mék forgalomba hozatalához a csomagoláson fel kell tün-
tetni a területen termesztett mezõgazdasági fajta pontos
megjelölését, nem pedig egy hasonlóét, akkor is, ha a hatá-
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lyos szabványok engedélyezik azt. Különbözõ típusú vé-
dõcsomagolások és csomagolások vannak elõírva a ren-
deltetési piactól függõen. Az O.E.M. „Riso di Baraggia Bi-
ellese e Vercellese” csomagolásoknak a fogyasztásra bo-
csátás céljából a következõ, kilogrammban kifejezett sú-
lyúaknak kell lenniük: 0,250 – 0,500 – 1,0 – 2,0 – 5,0 –
10,0 – 25,0 és zsákokban, anyag- vagy az élelmiszerek
megfelelõ higiéniai követelményeinek eleget tevõ mû-
anyag zacskókban, vagy az élelmiszerekre alkalmazandó
egészségügyi és higiéniai feltételekkel kapcsolatos jogsza-
bályok által engedélyezett különbözõ anyagokból készült
dobozokban kell kiszerelni.

A csomagoláson nyomtatott betûkkel a következõ meg-
jelöléseknek kell megjelenniük:

– az Európai Közösség (O.E.M.) megkülönböztetõ jele;
– a „Riso di Baraggia Biellese e Vercellese” O.E.M. lo-

gónak szerepelnie kell a csomagoláson méretben és szín-
ben egyértelmûen megkülönböztethetõ betûkkel a fent
említett megkülönböztetõ jelnek megfelelõen;

– a rizshántoló üzemek és a glazúrozó mûhelyek saját
márkái, cégnevei, fajtaváltozat megjelölései.

Tilos dicsérõ vagy megtévesztõ jelzéseket használni.
Azon termékek, amelyek elõállításához O.E.M. Riso di

Baraggia Biellese e Vercellesét használtak, az elõállítás és
a feldolgozás folyamatait követõen is forgalomba hozha-
tók a csomagoláson az említett megjelölésre történõ hivat-
kozással a közösségi logó feltüntetése nélkül, azzal a felté-
tellel, hogy:

– az oltalom alatt álló elnevezéssel ellátott termékként
tanúsított termék a hozzátartozó árukategória kizárólagos
alkotóeleme legyen;

– az oltalom alatt álló elnevezéssel ellátott termék fel-
használói kizárólagos élvezõi kell, hogy legyenek az OEM
megjelölés bejegyzésekor megszerzett szellemi tulajdon-
jognak, amelynek védelmére a Mezõgazdasági és Erdé-
szetpolitikai Minisztérium megbízásából konzorciumot
alkotnak. Ugyanez a megbízott konzorcium gondoskodik
a megfelelõ jegyzékekbe történõ bejegyzésekrõl és az olta-
lom alatt álló elnevezés megfelelõ használatának felügye-
letérõl. A védelemmel megbízott konzorcium hiányában
az elõbb felsorolt feladatokat a MIPAAF (Mezõgazdasági
és Erdészetpolitikai Minisztérium) látja el, a 2081/92/EK
rendelet végrehajtására kijelölt nemzeti hatóságként.

A „RISO DI BARAGGIA Biellese e Vercellese” megje-
lölés logójának, amelynek kolorimetriás jellegzetességeit
a termékleírás részletezi, kör alakú formája van és az elõtér
alsó részén három finomított rizsszem található egymás
mellé állítva, ahogyan azt általában kiszerelik és a fo-
gyasztók látják. A rizsszem tetején lévõ kicsi üreg, ahol a
finomítás elõtt a szemes rizs csírája volt jól látható.

A logó alján a belsõ fehér háttérben jól látható a Monte
Rosa hegycsoport stilizált képe gleccserekkel, amelyekrõl
leereszkednek azok a vizek, amelyek közvetlenül és legfõ-
képpen táplálják a Baraggia rizsföldjeit, a „RISO DI BA-
RAGGIA Biellese e Vercellese” kizárólagos termesztési
területét.

A logót illetõen, a felsõ részen található a „RISO DI
BARAGGIA” elnevezés, és lent pedig a képviselt köz-
igazgatási terület – Biellese e Vercellese – jelzése.

4.9 Nemzeti követelmények: –

A Magyar Élelmiszerkönyv Titkárságának
közleménye

a 2006. évi liszt jellegmintákról

A Magyar Élelmiszerkönyv 2-61. számú, Malomipari
termékek irányelvének felhatalmazása alapján a Magyar
Gabonafeldolgozók, Takarmánygyártók és Kereskedõk
Szövetsége szervezésében elkészültek, és a Magyar Élel-
miszerkönyv Bizottság Malomipari Termékek Szakbizott-
sága által jóváhagyásra kerültek a 2006. évi termésû búzá-
ból és rozsból készített alábbi típusú liszt és dara jelleg-
minták:

BL 55; BL-80; BL 112; BFF 55; AD; TL 50; RL 60;
RL 90.

A jellegminták érvénybe lépésének idõpontja: 2007. ja-
nuár 15.

A jellegminták érvényesek az új jellegminták kibocsátá-
sáig.

A jellegmintákat forgalmazza: Virág Géza vállalkozó,
2225 Üllõ, Liszt Ferenc u. 2.

Elveszett erdészeti szolgálati igazolvány

Az Állami Erdészeti Szolgálat Zalaegerszegi Igazgató-
sága által kiadott 1094. számú Erdészjelvény 2006. de-
cember 5. napjától érvénytelen.

A Komárom-Esztergom Megyei Földhivatal
pályázati felhívása

gazdasági és pénzügyi osztályvezetõi – gazdasági
vezetõi állás betöltésére

A Komárom-Esztergom Megyei Földhivatal jogállása:
A földhivatal a Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési

Minisztérium területi szerve, a földmûvelésügyi és vidék-
fejlesztési miniszter irányítása és felügyelete alatt mûkö-
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dik, önállóan gazdálkodó központi költségvetési szerv,
mely székhelyén látja el feladatait.

A gazdasági vezetõ fõbb feladatai:
– a hivatal mûködésével összefüggõ pénzügyi, gazdasá-

gi feladatok irányítása, ellenõrzése, a hivatal szervezeti és
mûködési szabályzata szerint meghatározott feladatok el-
látása,

– a szakmai tevékenységhez szükséges eszközrendszer
és pénzügyi lehetõségeink összhangjának megteremtése.

Pályázati feltételek:
– magyar állampolgárság,
– büntetlen elõélet,
– közgazdasági, pénzügyi felsõfokú iskolai (fõiskola,

egyetem) végzettség, vagy felsõfokú iskolai végzettség
és emellett legalább mérlegképes könyvelõi képesítés
vagy ezzel egyenértékû képesítés. Ez esetben szerepelnie
kell a számvitelrõl szóló 2000. évi C. törvény 151. §-ának
(3)–(5) bekezdése szerinti nyilvántartás valamelyikében,
és rendelkeznie kell ennek megfelelõen a tevékenység el-
látására jogosító engedéllyel (igazolvánnyal) az államház-
tartás mûködési rendjérõl szóló 217/1998. (XII. 30.)
Korm. rendelet 18. §-a (4) bekezdése elõírásainak megfe-
lelõen.

A pályázat elbírálásánál elõnyt jelent:
– legalább 5 éves szakmai, vezetõi gyakorlat, költségve-

tési szervnél szerzett gyakorlat,
– közigazgatási alap- és szakvizsga, államháztartási

szakon szerzett szakképesítés, angol nyelv tárgyalóképes,
esetleg szakmai anyaggal bõvített ismerete.

A pályázatnak tartalmaznia kell:
– a pályázó adatait,
– részletes szakmai önéletrajz,
– 3 hónapnál nem régebbi erkölcsi bizonyítványt,

– munkaköri orvosi alkalmassági igazolást,
– képzettséget igazoló bizonyítványok másolatait,
– 1 db igazolványképet,
– az ellátandó feladataira vonatkozó fõbb elképzeléseit.

A gazdasági vezetõi megbízás – köztisztviselõi kineve-
zéssel – határozatlan idõre szól, mely fõosztályvezetõ-he-
lyettesi besorolású osztályvezetõi megbízással kerül ellá-
tásra. A besorolás, az illetmény, valamint az egyéb juttatá-
sok megállapítása a köztisztviselõk jogállásáról szóló
1992. évi XXIII. tv. és a hivatal közszolgálati szabályzata
alapján történik.

A pályázatot a Belügyi Közlönyben való megjelenéstõl
számított 15 napon belül kell a Komárom-Esztergom
Megyei Földhivatal vezetõjéhez (2500 Esztergom, Rud-
nay tér 2.) benyújtani.

A borítékon fel kell tüntetni: „Pályázat gazdasági veze-
tõ munkakör betöltésére”.

Az elbírálás határideje a pályázatok beérkezési határ-
idejét követõ 30. nap.

Felvilágosítás kérhetõ: 06 (30) 510-833-as telefonon
Bacskorné Labancz Katalin humánpolitikai ügyintézõtõl.

A pályázatot a munkáltatói jogkör gyakorlója, a Komá-
rom-Esztergom Megyei Földhivatal vezetõje bírálja el. Az
erre létrehozott elõkészítõ munkacsoport véleményét,
melyben részt vesz az FVM Költségvetési Fõosztály meg-
bízottja, értékeli, szükség esetén a pályázókat személyesen
meghallgatja, majd ezt követõen javaslatot tesz a kineve-
zésre, a jogkört gyakorló földmûvelésügyi és vidékfejlesz-
tési miniszternek.

Az állás betölthetõ a pályázat elbírálását követõen
2007. április 1-jétõl. A pályázók a pályázat eredményérõl
az elbírálást követõen 8 napon belül értesítést kapnak, az
eredménytelenül pályázók pályázati anyagát az értesítés-
sel visszaküldjük.

A pályázat benyújtásának tényét és annak tartalmát tit-
kosan kezeljük.
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A Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium Bács-Kiskun Megyei Földmûvelésügyi Hivatalának
közleménye

a Bács-Kiskun Megyében 2005. évben nyújtott mezõõrségi támogatásokról

Név
Irányító-

szám
Város Utca, házszám Igazolt összeg

Kerekegyháza Polgármesteri Hivatal 6041 Kerekegyháza Fõ út 47/A 186 000

Ballószög Község Önkormányzata 6035 Ballószög Rákóczi u. 15. 150 000

Felsõszentiváni Önkormányzat 6447 Felsõszentiván Rákóczi u. 81. 300 000

Kunadacs Község Önkormányzata 6097 Kunadacs Rákóczi u. 2. 150 000

Polgármesteri Hivatal, Kiskunhalas 6400 Kiskunhalas Hõsök tere 1. 1 375 000

Nyárlõrinc Község Önkormányzata 6032 Nyárlõrinc Dózsa Gy. u. 34. 150 000

Polgármesteri Hivatal, Csikéria 6424 Csikéria Kossuth u. 113. 300 000

Kecel Város Önkormányzata 6237 Kecel Fõ tér 1. 300 000

Gara Község Önkormányzata 6522 Gara Kossuth L. u. 62. 135 000

Katymár Község Önkormányzata 6455 Katymár Szt. István K. u. 27. 1 500 000

Polgármesteri Hivatal, Miske 6343 Miske Fõ u. 18. 300 000

Polgármesteri Hivatal, Dunavecse 6087 Dunavecse Fõ út 43. 300 000

Izsák Város Önkormányzata 6070 Izsák Szabadság t. 1. 2 250 000

Polgármesteri Hivatal, Bátmonostor 6528 Bátmonostor Zrínyi M. u. 1. 300 000

Polgármesteri Hivatal, Orgovány 6077 Orgovány Molnár G. u. 2. 1 500 000

Jánoshalma Polgármesteri Hivatala 6440 Jánoshalma Béke tér 1. 600 000

Páhi Község Önkormányzata 6075 Páhi Vasút u. 2. 95 000

Fülöpszállás Község Önkormányzata 6085 Fülöpszállás Kossuth L. 2. 375 000

Nemesnádudvar Polgármesteri Hivatal 6345 Nemesnádudvar Dózsa Gy. tér 1. 150 000

Homokmégy Község Önkormányzata 6341 Homokmégy Kossuth L. u. 16. 150 000

Polgármesteri Hivatal, Fajsz 6352 Fajsz Szt. István u. 20. 750 000

Községi Önkormányzat, Soltszentimre 6223 Soltszentimre Hõsök tere 1. 300 000

Polgármesteri Hivatal, Pálmonostora 6112 Pálmonostora Posta u. 10. 146 000

Apostag Polgármesteri Hivatal 6088 Apostag Kossuth L. u. 1. 150 000

Szeremle Község Önkormányzata 6512 Szeremle Szabadság u. 1. 300 000

Bócsa Község Önkormányzata 6235 Bócsa Rákóczi u. 27. 150 000

Kiskõrös Polgármesteri Hivatal 6200 Kiskõrös Petõfi tér 1. 300 000

Dusnok Község Polgármesteri Hivatala 6353 Dusnok István Király u. 9. 1 500 000

Polgármesteri Hivatal, Bácsbokod 6453 Bácsbokod Tolbuchin u. 80. 150 000

Kecskemét Megyei Jogú Város 6000 Kecskemét Kossuth tér 1. 1 050 000

Akasztó Község Önkormányzata 6221 Akasztó Fõ út 40. 150 000

Kerekegyháza Polgármesteri Hivatal 6041 Kerekegyháza Fõ út 47/A 150 000

Dunapataj Polgármesteri Hivatal 6328 Dunapataj Petõfi S. u. 20. 2 200 000

Ladánybene Polgármesteri Hivatal 6045 Ladánybene Fõ út 66. 750 000

Szalkszentmárton Község Önkormányzata 6086 Szalkszentmárton Jókai u. 2. 300 000

Polgármesteri Hivatal, Kunbaja 6435 Kunbaja Rákóczi u. 16. 290 000

Kunbaracs Önkormányzati Hivatal 6043 Kunbaracs Kossuth L. u. 14. 148 000

Tass Polgármesteri Hivatal 6098 Tass Széchenyi u. 48. 1 200 000

Kalocsa Város Önkormányzata 6301 Kalocsa Szent István kir. út 35. 300 000

Tázlár Polgármesteri Hivatal 6236 Tázlár Korvin u. 2. 1 500 000

Fülöpháza Polgármesteri Hivatal 6042 Fülöpháza Kossuth u. 3. 150 000
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Név
Irányító-

szám
Város Utca, házszám Igazolt összeg

Kiskunfélegyháza Polgármesteri Hivatal 6100 Kiskunfélegyháza Kossuth L. u. 1. 900 000

Érsekcsanád Község Önkormányzata 6347 Érsekcsanád Dózsa Gy. u. 77. 750 000

Polgármesteri Hivatal, Dunaszentbenedek 6333 Dunaszentbenedek Kossuth L. u. 57. 150 000

Jászszentlászló-Móricgát Önkormányzatának
Körjegyzõsége

6133 Jászszentlászló Dózsa Gy. u. 8. 750 000

Akasztó Hegyközség 6221 Akasztó Fõ út 62–64. 274 000

Községi Önkormányzat, Városföld 6033 Városföld Felszabadulás u. 35. 150 000

Mélykút Nagyközség Önkormányzata 6449 Mélykút Petõfi tér 1. 450 000

Polgármesteri Hivatal, Jakabszállás 6078 Jakabszállás Petõfi S. u. 14. 300 000

Bácsalmás Város Önkormányzata 6430 Bácsalmás Gróf Teleki J. u. 4–8. 150 000

Baja Város Önkormányzata 6500 Baja Szentháromság tér 1. 900 000
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A Magyar Hivatalos Közlönykiadó

megjelentette a Közlöny Könyvek sorozatának újabb köteteként

A BÜNTETÕ TÖRVÉNYKÖNYV MAGYARÁZATA
I–III. KÖTET

címû kiadványt.

A Büntetõ Törvénykönyv magyarázata – tekintettel a büntetõjog kialakult felosztására, továbbá a
kommentár könnyebb használatának szempontjaira is – három kötetben jelenik meg. Az elsõ kötet a Btk.
Általános részének, a második és harmadik kötet pedig a Különös részének magyarázatát tartalmazza.

A magyarázat nagymértékben támaszkodik a bírói ítéletek értelmezõ rendelkezéseire, az Alkotmány-
bíróság határozataira, valamint az ET, az EU és más nemzetközi fórumok releváns dokumentumaira;
ugyanakkor nagy hangsúlyt fektet a fogalmak tudományos definiálására és rendszerezésére is. Tekintet-
tel arra, hogy a jogtudomány és a jogalkalmazás által kialakított értelmezési tartomány ismerete nélkül
nem lehet eligazodni a büntetõjog alapkérdéseiben, a kommentár nemcsak a szakmai felhasználók és a
joghallgatók, jogi továbbképzésben részt vevõk számára jelenthet támpontot, hanem a büntetõjog iránt
érdeklõdõk is segítségül hívhatják a kiadványt.

A magyarázat a Hivatalos CD Jogszabálytárban megjelent Btk. kommentár szerkesztett változata.

Az 1400 oldal terjedelmû kiadvány ára: 9597 Ft áfával.

Példányonként megvásárolható a Közlönykiadó Jogi Könyvesboltjában (1085 Budapest, Somogyi B.
u. 6. Tel./fax: 318-8411), valamint a Budapest VII., Rákóczi út 30. (bejárat a Dohány u. és Nyár u. sarkán)
szám alatti Közlöny Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mhk.hu),
illetve megrendelhetõ a kiadó ügyfélszolgálatán (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu)
vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcímen.

MEGRENDELÕLAP

Megrendeljük a A Büntetõ Törvénykönyv magyarázata I–III. kötet címû kiadványt
(az 1400 oldal terjedelmû kiadvány ára: 9597 Ft + postaköltség) ...................... példányban, és kérem
juttassák el az alábbi címre:

A megrendelõ (cég) neve: ........................................................................................................
Címe (város, irányítószám): .....................................................................................................
Utca, házszám: .........................................................................................................................
Ügyintézõ neve, telefonszáma: ................................................................................................
A megrendelõ (cég) bankszámlaszáma: ..................................................................................

A megrendelt példányok ellenértékét a postaköltséggel együtt, a szállítást követõ számla kézhezvétele
után, 8 napon belül a Magyar Hivatalos Közlönykiadónak a számlán feltüntetett pénzforgalmi jelzõ-
számára átutalom.

Keltezés: ………………………………………

………………………………………
cégszerû aláírás

25. szám FÖLDMÛVELÉSÜGYI ÉS VIDÉKFEJLESZTÉSI ÉRTESÍTÕ 3637



A Magyar Hivatalos Közlönykiadó
megjelentette a Közlöny Könyvek sorozatának újabb köteteként a

A POLGÁRI PERRENDTARTÁSRÓL SZÓLÓ
1952. évi III. TÖRVÉNY MAGYARÁZATA I–III.

címû könyvet.

A Polgári perrendtartásról szóló 1952. évi III. törvény (Pp.) e magyarázata elkészítésének fontos szempontja
volt, hogy ne csak a jogászi szakma gyakorlói, de a laikus jogkeresõ közönség számára is megfelelõen for-
gatható kiadvány készüljön el. Elegendõ arra gondolni, hogy a polgári igazságszolgáltatásban az elmúlt más-
fél évtizedben – a rendszerváltást követõen a bírósághoz fordulás emberi és alkotmányos jogával élõ polgá-
roknak köszönhetõen – jelentõsen megnövekedett mind a peres, mind a nemperes ügyek száma, és új
pertípusok (mint a közigazgatási perek vagy a társasági perek) keletkeztek.

A kommentár – amelynek szerzõi nemcsak oktatják, de a gyakorlatban is jól ismerik a polgári eljárás szabá-
lyait – célja, hogy a folyamatosan módosuló, és egyre gazdagodó bírósági gyakorlattal értelmezett, illetve
egyre több európai uniós szabályt felvonultató Pp. szabályait közérthetõ formában mutassa be.
A Polgári perrendtartás magyarázata – a törvény fejezeteit követve – három kötetre tagolódik. A kiadvány
egyenlõ súlyt helyez az egyes rendelkezések értelmezésére és magyarázatára, az elméleti alapokra, valamint
a bírósági gyakorlat bemutatására, hogy e három pillérre helyezve a lehetõ legteljesebb képet mutassa be az
élõ polgári eljárásjogról.

Az 1544 oldal terjedelmû, háromkötetes kiadvány ára 4893 Ft áfával.

Példányonként megvásárolható a Közlönykiadó Jogi Könyvesboltjában (1085 Budapest, Somogyi B. u. 6.
Tel./fax: 318-8411), valamint a Budapest VII., Rákóczi út 30. (bejárat a Dohány u. és Nyár u. sarkán) szám
alatti Közlöny Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mhk.hu), illetve meg-
rendelhetõ a kiadó ügyfélszolgálatán (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu) vagy a
www.mhk.hu/kozlonybolt internetcímen.

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

MEGRENDELÉS
Megrendelem a

A POLGÁRI PERRENDTARTÁSRÓL SZÓLÓ
1952. évi III. TÖRVÉNY MAGYARÁZATA I–III.

címû, 1544 oldal terjedelmû háromkötetes kiadványt.

(ára: 4893 Ft áfával) ........... példányban, és kérem juttassák el alábbi címemre:

A megrendelõ (cég) neve: ................................................................................................................................

Címe (város, irányítószám): .............................................................................................................................

Utca, házszám: .................................................................................................................................................

Ügyintézõ neve, telefonszáma: ........................................................................................................................

A megrendelt példányok ellenértékét a postaköltséggel együtt, a szállítást követõ számla kézhezvétele után,
8 napon belül átutaljuk a Magyar Hivatalos Közlönykiadónak a számlán feltüntetett pénzforgalmi jelzõ-
számára vagy postai úton a fenti címre.

Keltezés: ........................................ ...............................................
cégszerû aláírás
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Szerkesztésért felelõs: az FVM Jogszabály-elõkészítõ Fõosztály vezetõje
Kiadja a Magyar Hivatalos Közlönykiadó (1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6.). A kiadásért felelõs: dr. Kodela László elnök-vezérigazgató.
Elõfizetésben megrendelhetõ a Magyar Hivatalos Közlönykiadó ügyfélszolgálatán (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu)
vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcímen, 1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6.;
1394 Budapest 62., Pf. 357.
Információ: tel./fax: 317-9999, 266-9290/245, 246 mellék.
Elõfizetésben terjeszti a Magyar Hivatalos Közlönykiadó a Fáma Rt. közremûködésével. Telefon: 266-6567.
Példányonként megvásárolható a Budapest VII., Rákóczi út 30. (bejárat a Dohány u. és Nyár u. sarkán) szám alatti Közlöny Centrumban (tel.:
321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mhk.hu).
Éves elõfizetési díj: 16 632 Ft áfával. Egy példány ára: 798 Ft áfával. A 2007. évi éves elõfizetési díj: 18 396 Ft áfával.
A kiadó az elõfizetési díj év közbeni emelésének jogát fenntartja.

HU ISSN 14190303

Formakészítés: SPRINT Kft.
06.4129 – Nyomta a Magyar Hivatalos Közlönykiadó Lajosmizsei Nyomdája. Felelõs vezetõ: Burján Norbert vezérigazgató-helyettes.9
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Tisztelt Elõfizetõk!

Tájékoztatjuk Önöket, hogy a kiadónk terjesztésében levõ lapokra és elektronikus kiadványokra szóló elõfizetésüket folyamatosnak tekintjük. Csak
akkor kell változást bejelenteniük a 2007. évre vonatkozó elõfizetésre, ha a példányszámot, esetleg a címlistát módosítják, vagy új lapra szeretnének
elõfizetni (pontos szállítási, név- és utcacím-megjelöléssel). Az esetleges módosítást szíveskedjenek levélben vagy faxon megküldeni. Felhívjuk szíves
figyelmüket, hogy a lapszállításról kizárólag az elõfizetési díj beérkezését követõen intézkedünk. Fontos, hogy az elõfizetési díjakat a megadott
10300002-20377199-70213285 sz. számlára utalják, illetve a kiadó által kiküldött készpénz-átutalási megbízáson fizessék be.
Készpénzes befizetés kizárólag a Magyar Hivatalos Közlönykiadó ügyfélszolgálatán (1085 Budapest, Somogyi B. u. 6.) lehetséges. (Levélcím: Magyar
Hivatalos Közlönykiadó, 1394 Budapest, 62. Pf. 357. Fax: 318-6668).

A 2007. évi elõfizetési díjak
(Az árak az áfát tartalmazzák.)

Magyar Közlöny 99 792 Ft/év
Hivatalos Értesítõ 15 372 Ft/év
Határozatok Tára 22 932 Ft/év
Önkormányzatok Közlönye 5 544 Ft/év
Az Alkotmánybíróság Határozatai 18 900 Ft/év
Bányászati Közlöny 4 788 Ft/év
Belügyi Közlöny 25 452 Ft/év
Egészségbiztosítási Közlöny 22 176 Ft/év
Egészségügyi Közlöny 27 720 Ft/év
Ellenõrzési Figyelõ 3 528 Ft/év
Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Értesítõ 18 396 Ft/év
Gazdasági Közlöny 23 436 Ft/év
Hírközlési Értesítõ 6 552 Ft/év
Honvédelmi Közlöny 18 648 Ft/év
Igazságügyi Közlöny 15 876 Ft/év
Jogtanácsadó 6 804 Ft/év

Környezetvédelmi és Vízügyi Értesítõ 15 120 Ft/év
Közlekedési Értesítõ 24 696 Ft/év
Kulturális Közlöny 18 900 Ft/év
Külgazdasági Értesítõ 20 160 Ft/év
Munkaügyi Közlöny 15 372 Ft/év
Oktatási Közlöny 21 924 Ft/év
Pénzügyi Közlöny 30 492 Ft/év
Sportértesítõ 5 040 Ft/év
Statisztikai Közlöny 13 104 Ft/év
Szociális Közlöny 15 624 Ft/év
Turisztikai Értesítõ 11 844 Ft/év
Ügyészségi Közlöny 6 552 Ft/év
Nemzeti Kulturális Alap Hírlevele 5 040 Ft/év
Pénzügyi Szemle 19 908 Ft/év
L'udové noviny 3 780 Ft/év
Neue Zeitung 4 788 Ft/év

Cégközlöny CD

A Cégközlöny hatályos és hiteles céginformációs – az üzleti életben részt vevõk számára nélkülözhetetlen, naprakész – adatbázisát tartalmazó,
heti rendszerességgel lemezen megjelenõ lap formátuma 2007. október 1-jétõl várhatóan megújul. Erre tekintettel a CD a 2007. évben január 1-jétõl

szeptember 30-ig fizethetõ elõ. A háromnegyed éves elõfizetés díja a 20%-os áfával: 106 272 Ft.

Közbeszerzési Értesítõ

A hetente több száz, minden szakterületre kiterjedõ közbeszerzési felhívás részletes leírását és feltételeit tartalmazó Közbeszerzési Értesítõ címû
hivatalos lap révén az elõfizetõk a leggyorsabban, autentikus forrásból értesülhetnek a pályázatokról. Az Értesítõ – a tervezett formátumváltás
miatt – a 2007. évben fél évre fizethetõ elõ. A féléves elõfizetés díja áfával: 55 062 Ft.

A HIVATALOS JOGSZABÁLYTÁR (CD)
hatályos jogszabályok hivatalos számítógépes gyûjteményének 2007. évi éves elõfizetési díjai:

(Áraink az áfát nem tartalmazzák.)
Önálló változat 72 000 Ft

5 munkahelyes hálózati változat 130 000 Ft
10 munkahelyes hálózati változat 160 000 Ft

25 munkahelyes hálózati változat 260 000 Ft
50 munkahelyes hálózati változat 340 000 Ft

100 munkahelyes hálózati változat 590 000 Ft

2006. december 31-ig történõ 2007. évi teljes éves elõfizetés esetén az önálló változat díja: 69 000 Ft.

Az EU-JOGSZABÁLYTÁR (CD)
Az Európai Unió Jogszabályai gyûjteményének 2007. évi éves elõfizetési díja

(Áraink az áfát nem tartalmazzák.)
Önálló változat 72 000 Ft

5 munkahelyes hálózati változat 130 000 Ft
10 munkahelyes hálózati változat 160 000 Ft

25 munkahelyes hálózati változat 260 000 Ft
50 munkahelyes hálózati változat 340 000 Ft

100 munkahelyes hálózati változat 590 000 Ft

Facsimile Magyar Közlöny. A hivatalos lap 2006-os évfolyama jelenik meg CD-n az eredeti külalak megõrzésével, de könnyen kezelhetõen. Ára: 12 000 Ft + áfa.


